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KONWENCJA
o miédzynarodowym przewozie kolejami (COTIF),
sporzadzona w Bernie dnia 9 maja 1980 r.
W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej .

RADA . PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 9 maja 1980 r. zostala sporzgdzona w Bernie Konwencja o miedzynarodowym przewozie koleja-

mi (COTIF).

Po zaznajomieniu sie z powyzsza konwencjag Rada Panstwa uznala ja i uznaje za sluszng z nastepujacymi

zasirzezeniami: :

nl-

2,

Polska Rzeczpospolita Ludowa oswiadcza na podstawie artykulu 12 § 3 konwencji, ze nie bedzie stosowac
postanowien zawartych w § 1 i 2 tego artykulu. -

Polska Rzeczpospolita Ludowa oéwiadcza, na mocy artykutu 3 § 1 Przepisdw ujednoliconych CIV, ze nie
bedzie stosowaé wszystkich postanowien dotyczacych odpowiedzialnosci kolei za $mieré i zranienie podrdz-
nych, jezeli wypadek nastagpi na terytorium PRL, & podroiny jest obywatelem polskim lub ma w PRL miejsce
stalego pobytu'. :

Rada Panstwa o$wiadcza, Ze wymieniona konwencja jest przyjeta, ratytikowana i potwierdzona, oraz przy-

rzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.
Dano w Warszawie dnia 18 pazdziernika 1984 r. ‘
' Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jabloniski

Minister Spraw Zagranicznych: w z. H. Jaroszek

{Tekst konwencji zawiera zalgcznik do niniejszego numeru).
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KONWENCJA

o miedzyunarodowym przewozie kolejami (COTIF)

sporzgdzona w Bernie dnia 9 maja 1980 r.

Umaw1a3qce sie Strony

— zebrawszy sie stosownie do artykuiu 69 ¢ 1
Konwencji miedzynarodowej o przewozie towaréw ko-
lejami (CIM) i artykuiu 64 § 1 Konwencji miedzy-
narodowej o przewozie osob i bagazu kolejami (CIV)
z dnia 7 lutego 1970 1. oraz artykutu 27 Konwencji do-
datkowej do Konwencji miedzynarodowe] o przewozie
osob i bagazu kolejami (CIV) dotyczacej odpowiedzial-
nosci kolei za $mieré¢ i zranienie podroznych z dnia 26 lu-
tego 1966 r.,

— przekonane o uzytecznosci orgamzaCJl miedzyna-
rodowej,

— uznajgc konieczno$¢ dostosowania postanowieﬁ
prawa przewozowego do potrzeb gospodarczych i tech-
nicznych,
postanowlly, co nastepuje:

Tytut I

Poétanowienia ogobine
Artykul 1 ‘
Organizacja miedzyrzgdowa

§ 1. Strony niniejszej konwencji tworzg, jako Pan-
stwa czlonkowskie, Migdzyrzadowa Organizacje Miedzy-
narodowych Przewozéw Kolejami (OTIF), zwang dalej
«Organizacjg”. Siedzibg Organizacji jest Berno.

§ 2. Organizacja ma osobowo$¢ prawng. Ma ona w
szczegblnosci zdolnosé do zawierania umoéw, nabywania
{ zbvwania ruchomos$ci i nieruchomosci, jak rowniez zdol-
no$¢ sadowa. Organizacja, cztonkowie jej personelu, po-
wolywani przez nig eksperci oraz przedstowiciele Panstw
czionkowskich korzystaja z przywilejéw .1 immunitetow
niezbednych do sprawowania swoich funkcji, na warun-
kach okreslonych w Protokole zalgczonym do konwencji
i stanowigcym jej integralng czes¢, ./

Stosunki miedzy Organizacjg i Panstwem, na ktérego
terenie znajduje sie jej siedziba, reguluje umowa o sie-
dzibie.

§ 3. Jezykami roboczymi Organizacji sa francuski
i niemiecki.

Artykult 2
Cele Organizacijl

§ 1. Podstawowym celem Organizacji jest ustalenie
jednolitego systemu prawnego, majgcego zastosowanie do

)

przewozu osdb, bagaiu i towaré6w w miedzynarodowej ko-
munikacji bezposredniej pomiedzy Panstwami czlonkow-
skimi po podlegiych liniach kolejowych, jak réwniez
ulatwienie wykonywania i rozwijania tego systemu.

¢ 2. System prawny, przewidziany w § 1, moze by¢
rowniez stosowany nie tylko do bezpoérednich przewozow
miedzynarodowvch odbywajacych sie po podlegtych li-
niach kolejowych, lecz takze po drogach ladowych i mor-
skich oraz drogach zeglugi Srédlgdowej.

Artykul 3

Przepisy ujednolicone CIV i CIM '

§ 1. Przewozy w bezpos$redniej komunikacji miedzy-
narodowej podlegaja:

— ,Przepisom ujednoliconym o umowie .miedzynarodo-
wego przewozu osOb i bagazu keolejami (CIV})", sta-
nowigcym zalgcznik A do niniejszej konwenciji;

— ,Przepisom ujednoliconym o umowie miedzynarodo-
wego przewozu towardw kolejami (CIM)”, stanowig-
cym zalgcznik B do niniejszej konwenciji.

§ 2. Linie okreslone w artykule 2, na ktérych sq wYy-
konywane wyzej wymienione przewozy, sa wpisane na
dwie listy: liste linii CIV i liste linii CIM.

§ 3. Przedsiebiorstwa eksploatujace linie wymienione
w artykule 2 § 2, wpisane na wyzej wymienione listy,
maja te same prawa i obowiazki, ktére wynikajg dla ko-
lei z Przepiséw ujednoliconych CIV i CIM, z zastrzeze-
niem odchylen od tych przepiséw, wynikajacych z wa~
runkéw eksploatacji wlasciwych dla poszczegélnych ro-
dzajow przewozéw i opublikowanych na tych samych wa-
runkach co taryfy. Jednakze przepisy o odpowiedzialnosci
nie mogg by¢ przedmiotem odchylen.

§ 4. Przepisy ujednolicone CIV i CIM oraz aneksy
do nich stanowia czg$¢ integralnag niniejszej. konwencji.

Artykul 4
Definicja pojecia ,konwencja”
W tekscie nastepujacym nizej eraienie nkonwencja"
obejmuje wlasciwa konwencie, protokdl o ktérym mowa

w artykule 1 § 2 ustep 2, oraz zalgczniki A i B wraz 2
aneksami do nich, o ktérych mowa w artykule 3 § 11 4.
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Tytul II
Struktura i dzialalno$¢
Artykul 5

QOrgany

Dzialalno$¢ Organizacji jest zapewniona przez nastg

pujgce organy:

— Zgromadzenie Ogolne,

— Komitet Administracyjny,

— Komisje Rewizyina,

— Komisje Ekspertéw do Spraw Przewozu Towaréw Nie-
bezpiecznych,

— Urzad Centralny Przewozéw Miedzynarodowych Ka-
lejami (OCTI).

Artykut 6

Zgromadzenie Og6lne

§ 1. Zgromadzenie Ogélne sklada sie przedstawicieli
Panstw czlonkcowskich.

§ 2. Zgromadzenie Ogélne:

a) ustala swéj regulamin wewnetrzny,

b) wyznacza sklad Komitetu Administracyjnego, zgodnie
z artykulem 7 § 1,

c¢) wydaje wytyczne ‘dotyczace dzialalnosci
"Administracyjnego i Urzedu Centralnego, ,

d) ustala, na, okres pigcioletni, maksymalng kwote, jaka
mogg osiggng¢ wydatki roczne Organizacji, lub tez
wydaje wytyczne dotyczgce ogramczama tych wy-
datkow,

e) stanowi, zgodnie z artykulem 19 § 2, o wnioskach
zmierzajgcych do zmiany konwenciji,

f) podejmuje decyzje w sprawie wnioskéw o przysta-
pienie do konwencji, przeostawmnych mu na mocy-
artykutu 23 § 2,

g) stanowi o wszelkich innych sprawach wplsanych dn
porzadku dziennego zgodnie z § 3.

N
[

Komitetu

§ 3. Urzad Centralny zwoluje Zgromadzenie Ogélne
1az na pie¢ lat lub na wniosek jednej trzeciej liczby
Panstw czlonkowskich, jak rowniez w wypadkach przewi-
dzianych ‘w artykulach 19 § 2 oraz 23 § 2, i przesyla
Panstwom czlonkowskim projekt porzgdku dziennego naj-
pdZniej na trzy miesigce przed otwarciem sesji Zgro-
madzenia.

§ 4. 'Zgr.omadzenie Cgélne osiaga quorum, gdy jest.
W nim reprezentowana wiekszos¢ Panstw czlonkowskich,

Jedno Panstwo czlonkowskie moze by¢ reprezento-
wane przez inne Panstwo czlonkowskie; jednakze jedno
Panstwo czionkowskie nie moze reprezentowaé wigcej niz
-dwdch innych Panstw.

§ 5. Postanowienia Zgromadzenia Ogélnego zapadajg
wigkszoscig gltosow Panstw czlonkowskich, ktérych przed-
stawiciele sg obecni podczas glosowania.

Jednakzie, stosownie do § 2 lit. d) i e), w tym ostatnim
wypadku, wowczas, gdy chodzi o wnioski o zmiane wtlasci-
wej konwencji i protokolu, wymagana jest wiekszo$¢
dwéch trzecich uprawnionych do glosowania.

§ 6. W porozumieniu z wiekszoscig -Panstw czlonkow-
skich Urzad Centralny zaprasza rédwniez Panstwa nie be-
dace cztonkami konwencji do udzialu w sesjach-Zgroma-
dzenia Ogolnego z glosem doradczym. W porozumieniu
z wiekszos$cig Panstw czilonkowskich Urzad Centralny za-
prasza do udzialu, z glosem doradczym, w sesjach Zgro-
madzenia Ogdlnego organizacje migdzynarodowe wlasci-
we W sprawach transportu lub zajmujgce sie problemami
wpisanymi do porzadku dziennego posiedzenia.

§ 7. Przed sesjami Zgromadzenia Ogélnego i w mys$l
wytycznych Komitetu Administracyjnego zwotluje sig Ko-
misj¢ Rewizyjng w celu wstepnego zbadania wnioskow,
o ktérych mowa w artykule 19 § 2.

N\
Artykul 7
Komitet Administracyjny

§ 1. Komitet Administracyjny skiada sie z przedsta-
wicieli jedenastu Panstw czlonkowskich.

Konfederacja Szwajcarska ma stale miejsce i prze-
wodniczy Komitetowi., Inne panstwa sg mianowane na
okres pieciu lat. Sktad Komitetu ustala 51e na kolejny
okres piecioletni, uwzgledniajgc zwlaszcza sprawiedliwy
podzial geograficzny. Zadne z Panstw czlonkowskich nie
moze wchodzi¢ w skiad Komitetu dluzej niz w ciggu
dwoch kolejnych okreséw piecioletnich. W.razie powsta-
nia wakatu Komitet wyznacza inne Parnstwo czlonkowskie
na reszte danego okresu.-

Kazde Panstwo czlonkowskie wchod\zqce w skilad Ko-
mitetu wyznacza jednego delegata;’ moZe ono réwniez
wyznaczy¢, jednego zastepce delegata. -

§ 2. Komitet:

a) ustala’ swoj regulamin wewnetrzny,

b) zawiera umowe o siedzibe,

¢) ustala regulamin dotyczgacy organizacji, dzialalnosci
i statutu personelu Urzedu Centralnego, -

d) uwzgledniajgc przydatnos¢ kandydatéw i sprawiedli-
wos¢ podzialu geograficznego, mianuje dyrektora ge-
neralnego, zastepce dyrektora generalrego, radcow
i zastepcéw radcéw Urzedu Centralnego; Urzgd we
wlasciwym czasie powiadamia Panstwa czlonkowskie
o kazdym wakacie powstalym na tych stanowiskach;
Rzad Szwajcarski zglasza kandydatury na stanowiska
dyrektora generalnegs i zastgpcy dyrektora general-
nego,

e) sprawuje padzér nad dz1a¥alnosc1q Urzedu Central-
hego zaré6wno w dziedzinie administracyjnej, jak i fi-
nansowej, -

f) czuwa nad prawidlowym stosowaniem przez Urzad
Centralny niniejszej konwencji oraz decyzji podejmo-
wanych przez pozostale organy Oiganizacji; w razie
potrzeby zaleca podjecie odpowiednich krokéw w
-celu utatwienia stosowania konwencji i wspomnia-
nych wyzej decyzji, ‘

g) wypowiada si¢ z podaniem uzasadnienia o zagadnie-
niach mogacych dotyczy¢ dziatalnosci Urzedu Cen-
tralnego, zglaszanych badz przez jedno z Panistw
czlonkowskich, badz przez dyrektora generalnego
Urzedu Centralnego,

‘h) zatwierdza roczny plan pracy:Urzedu Centralnego,

i) zatwierdza roczny budzet Organizacji, sprawozdanie
z dzialalnosci i roczny rozrachunek kosztow,

j) przekazuje do wiadomo$ci Panstwom ' czlonkowskim
sprawozdanie z dzialalnosci, roczny rozrachunek kosz-
tow, jak rowniez wlasne postanowienia i zalecenia,

1



i
:
!

:: Dziennik Ustaw Nr 34

Poz. 158

k) opracowuje sprawozdanie ze swej dzialalnosci i pro-
. pozycje dotyczgce swego skiadu w nowej kadencji
oraz przekazuje je do wiadomosci Panstwom czlon-
kowskim najpdzniej dwa miesigce przed sesja Zgro-
madzenia Ogolnego, ktére ma ustali¢ sklad Komitetu.

§ 3. Jesli nie bedzie postanowione inaczej, Komitet
obraduje w siedzibie Organizacji.

Komitet zbiera sie dwa razy w rokuy, a poza tym

zbiera sie bgdZz na mocy decyzji Przewodniczgcego, badz
" tez gdy wniosek o zwolanie narady Komitetu wplynie od
" czterech czlonkéw Komitetu.

Protokdty posiedzen Ko-
mitetu sa rozsylane do wszystkich Panstw czlonkowskich.

Artykul 8
Komisje

§ 1. Komisja Rewizyjna, jak réwniez Komisja Eksper-
tow do Spraw Przewozu Towaréw Niebezpiecznych, zwa-

na dalej ,komisja ekspertéow", skiadajg sie z przedstawi-
cieli Panstw czionkowskich. s <

Dyrektor generalny Urzedu Centralneqo lub Jego
przedstawiciel uczestniczy w posiédzeniach komisji z gio-
sem doradczym.

§ 2. Komisja Rewizyjna:

, @) rozstrzyga, zgodnie z art. 19 § 3, o wnioskach i pro-
pozycjach zmierzajgcych do zmiany konwenciji,

b) rozpatruje, zgodnie z art. 6 § 7, propozycje zglaszane
do Zgroinadzenia Ogdlnego.

Komisja ekspertéw rozstrzyga, zgodnie z art.
o wnioskach zmierzajgcych do zmiany konwencji.

19 § 4,

§ 3. Urzad Centralny zwoluje posiedzenia komisji
badz z wlasnej inicjatywy, badz na wniosek pieciu Panstw
czlonkowskich, jak réwniez w wypadku przewidzianym w

. art. 6 § 7, oraz przesyla projekt porzadku dziennego Pan-

stwom czlonkowskim w terminie co najmniej dwdéch mier
siecy przed otwarciem posiedzenia.

§ 4. Komisja Rewizyjna osigga quorum, gdy sg obecni
przedstawiciele wiekszos$ei Panstw cztonkowskich; Komi-
sja ekspertéw osigga quorum, jezeli jedna trzecia Panstw
jest reprezentowana.

Panstwo czlonkowskie moze byé reprezentowane
przez drugie Parstwo czlonkowskie, jednakze jedno Pan-
stwo nie moze reprezentowac wiecej niz dwoéch innych
Panstw.

§ 5. Kazde 'z Panstw czionkowskich reprezentowanych
w- komisjach ma prawo do jednego glosu; glosowanie od-
bywa sie przez podniesienie rak lub, na wniosek, przez
wywolywanie nazwisk. Zgloszona propozyqa zZostaje przy-
Jeta, jezeli liczba gloséw ,za" wynosi:

a) co najmniej jedna trzecig liczby Panstw czlonkow-
skich reprezentowanych w chwili glosowania,

b) wiecej niz liczba gtosow ..przeciw'.

§ 6. W porozumieniu z wiekszoscig Panstw cztonkow-

skich Urzgqd Centralny zaprasza do udzialu z glosem do-

radczym w posiedzeniach komisji panstwa nieczionkow-
skie oraz organizacje miedzynarodowe, wlasciwe w spra-
wach transportu lub zajmujgce sie zagadnieniami wpisa-
nymi do porzadku dziennego. Na tvch samych warunkach
moga by¢ zapraszani niezalezni eksperci na posiedzenia
komisji ekspertdw.

§ 7. Na kazde posiedzenie komisie wybierajg prze-
wodniczgcego i jednego lub dwoch zastepcéw przewodni-
czacego.

§ 8
Organizacji.

Obrady odbywaja sie w jezykach roboczych
Wrypowiedzi wyglaszane podczas posiedzen

;w jednym z jezykéw roboczych sg tlumaczone na drugi

jezyk roboczy w streszczeniu-najistotniejszych elementéw.
Whnioski i podjgete decyzje sa tlumaczone. w calosci.

§ 9. Protokoly sg streszczeniem obrad. Wnioski i de-
cyzje sa odtwarzane w pelnym brzmieniu. Jesli chodzi
o podejmowane decyzje, za rozstrzygajacy uwaza sie tekst
francuski. Protokoly sg przesylane do Panstw czion-
kowskich, ‘

§ 10. Komisje moga wyznacza¢ grupy robocze, kté-
rym powierza sie opracowywanie okreSlonych zagadnien.

§ 11. Komisje moga nada¢ sobie regulamin we-

wnetrzny.
Artykut 9 _
- Urzad-< Centralny
§ 1. Urzad Centralny Przewozéw Miedzynarodowych

Kolejami zapewnia prowadzenie Sekretariatu’ Organizacji.
§ 2. W szczegolnosci Urzad Centralny:

a) wykonuje zadania powierzone mu przez pozostale
organy Organizacji,
przygotowuje wstepnie propozycje i wnioski doty-
czace zmiany konwencji, korzystajac w razie potrze-
by z pomocy ekspertéw,
zwoluje posiedzenia komisji, . :
przekazuje we wlasciwym czasie Panstwom czlon-
kowskim dokumenty niezbedne na posiedzenia po-
szczegdlnych organdw,

e) prowadzi na biezgco i publikuje listy linii, o kto-
" rych mowa w art. 3 § 2, -

f) otrzymuje komunikaty i informacje od Panstw czlon-
kowskich i przedsiebiorstw transportowych oraz, w
razie potrzeby, podaje je do wiadomosci innym Pan-
stwom czlonkowskim i przedsiebiorstwom transpor-
towym,
prowadzi na hiezgco i publlku_]e kartoteke orzeczen
prawnych, )

h) wydaje okresowy biuletyn,

i) reprezentu]e Organizacje wobec innych organizacji

mlqdzy'narodowych wlasciwych w sprawach zwigza-
nych z celami Organizacji,

j) opracowuje - projekt rocznego budzetu Organizaciji
- i przedstawia go do zatwierdzenia Komitetowi Admi-

nistracyjnemu, ) )
prowadzi gospodarke  finansowa Organizacji w ra-
mach zatwierdzonego budzetu,
1) na wniosek Panstwa czilonkowskiego lub przedsigebior-
stwa przewozowego podejmuje sie w ramach
¢wiadczenia dobrych wustug rozstrzyga¢ sprawy
sporne wynikle pomiedzy tymi Panstwami lub przed-
siebjorstwami w zwigzku z interpretacjg lub ze sto-
sowaniem konwencji,

na wniosek zainteresowanych stron — Panstw czlon-
. kagwskich, przedsigbiorstw przewozowych Ilub uzyt-
kownikéw — wydaje opinie w sprawach spornych po-
miedzy wyzej wymienionymi, powstalych w zakresie
interpretacji lub stosowania konwencji,

b)

<)
d)

g)

i

k)

m)
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n) wspolpracuje w regulowaniu spraw spornych w dro-
dze arbitrazu, zgodnie z tytulem III konwencji,

o) utatwia stosunki finansowe pomiedzy przedsigbior-
stwami przewozowymi, wynikajace z potrzeb komuni-
kacji miedzynarodowej, jak réwniez S$cigganie za-
leglych naleznosci. -

§ 3. Okresowy biuletyn zawiera informacje konieczne
do stosowania konwencji, jak 16wniez opracowania, opi-
nie, orzeczenia i informacje wazne dla interpretacji, sto-
sowania i rozwoju kolejowego prawa przewozowego; biu-
letyn jest wydawany w jezykach roboczych Organizacji.

Artykut 10

Listy linii

§ 1. Panstwa czlonkowskie przekazujg do Urzedu
Centralnego oswiadczenia dotyczace wpisania linii kole-
jowych na listy przewidziane w art. 3 § 2 lub skre$lenia
ich z tych list. Linie, o ktérych mowa w art. 2°§ 2, sta-
nowigce polgczenia pomiedzy Panstwami czionkowskimi
wpisuje sie na liste dopiero po uzyskaniu zgody wlasci-
wych Panstw; do skreslenia takiej linii z listy wystarcza
powiadomienie o tym przez ]edno z tych Panstw.

Urzad Centralny powiadamia wszystlue Panstwa

czlonkowskie o wpisaniu danej linii na liste lub skresle-

niu jej z listy.

§ 2. Dana linia zostaje objeta konwencja z chwila
uplywu jednego miesiaca, liczgc od daty powiadomienia
o jei wpisaniu na liste.

§ 3. Linia nie podlega konwencji po uplywie jednego
miesigca, liczac od daty powiadomienia o jej skresleniu,
z wyjatkiem wypadkdéw, gdy sg na niej rozpoczete prze-
wozy, ktére muszg by¢ calkowicie wykonane,

Artykut 11
Finanse

§ 1. Kwota wydatkéw Organizacji jest ustalana na
kazdy rok finansowy przez Komitet Administracyjny, na
wniosek Urzedu Centralnego. Wydatki Organizacji sg po-
noszone przez Panstwa czlonkowskie proporcjonalnie do
dlugosci ich linii wpisanych na listy. Jednakze linie ze-
glugi morskiej oraz $rodlagdowej licza sie tylko w polowie
ich dlugosci: w odniesieniu do, innych linii eksploatowa-
nych w warunkach szczegélnych wysoko$é sktadki moze
by¢ zmniejszona co najwyzej o polowe na mocy porozu-
‘mienia pomiedzy Rzadem zainteresowanego Panistwa
a Urzedem Centralnym. pod warunkiem uzyskania akcep-
tacji Komitetu Administracyjnego.

¢ 2. Przesylajagc do Panstw czlonkowskich sprawo-
zdanie z dzialalno$ci oraz zestawienie rachunkéw rocz-
nych, Urzad Centralny wzywa te Panstwa do zaplacenia
vdzialu w kosztach za ubiegly rok finansowy w mozliwie
najkrétszym czasie, a najpdzniej do dnia 31 grudnia roku,
w ktérym przestano sprawozdanie. Po uplywie tej daty
do naleznych kwot dolicza sie odsetki w wysokosci p1q-
ciu procent rocznie

Jezeli dane Panstwo czlonkowskie nie wyplaci na-
leznego od niego udzialu po uptywie dwdch lat odowyzei
wymienionej daty, to jego prawo glosu ulega zawieszeniu
az do chwili wywiazania sie przez nie 2z zohowigzan
platniczych.

Po uplywie dodatkowego dwuletniego terminu Zgro-
madzenie Ogdlne rozwaza, czy postawe danego Panstwa
nalezy uzna¢ za milczace wyrazenie woli wypowiedzenia
konwencji, a je$li tak, to Zgromadzenie Ogdlne ustala
wowczas date wejscia w Zycie wypowiedzenia.

§ 3. Przypadajace skladki sg w dalszym ciggu na-
lezne w razie wypowiedzenia konwencji, o ktérym mowa
w-§ 21 art. 25, jak réwniez w razie zawieszenia prawa
glosu. »

§ 4. Nie wplacone kwoty powinny by¢ w miare moz-
nosci pokryte z kredytéw Organizacji; mozna je rozlozy¢
na cztery lata finansowe. Wszelkie pozostalosci niedo-
boréw wpisuje sie na specjalne konto z obcigzeniem po-
zostalych Panstw czlonkowskich, w zaleznosci od tego,
czy byly one czlonkami konwencji w okresie niewywia-
zywania sie z platnosci; obcigzenie tych Panstw jest pro-
porcjonalne do diugodci ich linii wpisanych na listy w
dniu otwarcia wyzej wymienionego konta specjalnego.

§ 5. Paistwo wypowiadajgce konwencje moze zostaé
ponownie Panstwem czionkowskim przez przystgpienie do
konwencjl pod warunkiem splaty kwot stanowigcych jego
zadluzenie. '

§ 6. Organizacja pobiera oplate na pokrycie kosztow
szczegédlnych, wynikajacych z dzialan wymienionych w
art, 9 § 2 lit. )—n); w przypadkach przewidzianych w
art. 9 § 2 lit. 1) i m) wysoko5¢ tej oplaty ustala Komitet
Administracyjny na wniosek Urzedu Centralnego; w przy-
padku przewidzianym w art. 9 § 2 lit. n) ma zastosowa-
nie art. 15 § 2. ‘

§ 7 Zgodndéé ksigg i dokumentéw finansowych jest
sprawdzana przez Rzad Szwajcarski, ktéry sklada spra-
wozdanie Komitetowi Administracyjnemu.

Tytul 1
Arbitraz.
Artykul 12
Kompetencje

§ 1. Sprawy sporne pomiedzy Panstwami czlonkow-
skimi, wyniklte z interpretacji lub ze stosowania konwen-
¢jl, jak réwniez sprawy sporne pomiedzy Panstwami czlon-
kowskimi a Organizacjg, wynikle z interpretacji lub ze
stosowania Protokotu o przywilejach i immunitetach, moga
by¢ na zadanie jednej.ze Stron wniesione przed trybunat
arbitrazowy. Strony ustalaja dowolnie sklad trybunatu
arbitrazowego i procedure. '

& 2 .Sprawy sporne:
a) pomiedzy przedsiebiorstwami przewozowymi,

b) pomiedzy przed51qb10rstwam1 przewozowymi a uzyt-
kownikami,

c) pomiedzy uzytkownikami,

wynikle z zastosowania Przepiséw ujednoliconych CIV
i Przepiséw ujednoliconych CIM, je$li nie zostaly uregu-
iowane polubownie lub przedstawione do rozstrzygniecia
sgdom powszechnym, moga by¢ na mocy porozumienia za-
interesowanych Stron wniesione przed trybunal arbitra-
zowy. Odnoénie do skladu trybunatu arbitrazowego i pro-
cedury arbitrazowej maja zastosowanie art. 13—16.
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§ 3. Kazde Panstwo moze, w momencie podpisania
konwencji lub zloZenia dokumentu’ ratyfikacyjnego, przy-
jecia, zatwierdzenia lub przystapienia do konwencji, za-
strzec 'sobie prawo do niestosowania w calosci lub w
cze$ci postanowied § 11 § 2.

§ 4. Kazde Panstwo, ktére dokonalo zastrzezenia na
- mocy § -3, moze w kazdej chwili zrezygnowa¢ z niego,
informujgc o tym Rzgad bedacy depozytariuszem. Re-
zygnacja z zastrzezenia nabiera skutecznosci po uplywie
jednego miesigca poczawszy od dnia, w ktérym Rzad
bedgcy depozytariuszem powiadomi o tym pozostale
Panstwa.

Artykut 13
Umowa kompromisowa. Sekretariat.

Strony sporu zaw1era]q umowe kompromlsowa, wy-
szczegdlniajgc:

a) przedmiot sporu,

b) sklad trybunalu i terminy wustalone do mianowania
jednego lub kilku arbitréow,

c¢) miejscowo$é ustalong jako siedzibe trybunatu.

Umowa kompromisowa powinna by¢ podana do wiado-
mo$ci Urzedowi Centralnemu peilniacemu funkCJe sekre-
tariatu.

Artykut 14

\ Arbitrzy

§ 1. Urzad Centralny sporzadza i prowadzi na bie-
zgco wykaz arbitréw. Kazde Panstwo czlonkowskie moze
wpisaé na te liste dwédch swoich obywateli bedacych spe-
cjalistami w zakresie migdzynarodowego prawa przewo-
70Wego.

§ 2. Trybunal arbitrazowy sklada si¢ z jednego, trzech
lub pieciu arbitréw, w zaleznosci .od zawartej umowy
kompromisowej. Arbitré6w wybiera sie sposréd oséb figu-
rujgcych na liScie, o ktérej mowa w § 1. Jednakie gdy
- umowa kompromisowa przewiduje pieciu arbitréw, kazda
ze Stron moze wybra¢ jednego arbitra spoza listy.

Jezeli umowa kompromisowa przewiduje jednego
arbitra, to wybiera sie go za obustronnym porozumieniem
Stron.

Je§li umowa Kkompromisowa przewiduje trzech Jtib}
pieciu arbitréw, to kazda ze Stron wybiera odpowiednio
jednego lub dwdch arbitréw, ktérzy za wspdélnym porozu-
mieniem wyznaczajg trzeciego lub pigtego arbitra, ktéry
przewodniczy trybunatowi arbitrazowemu. W razie nie-
moznos$ci osiagniecia przez Strony zgcdy co do wyzna-
czenia jednego arbitra lub zgody pomiedzy wybranymi
arbitrami w sprawie wybcru trzeciego lub piatego arbitra,
wyznacza ich dyrektor generalny Uizedu Centralnego.

§ 3. Jedyny arbiter bgdZz trzeci lub pigty arbiter
powinni by¢ innej narodowosci i mie¢ inne obywatelstwo
niz Strony sporu, chyba Ze obie Strony majg to samo oby-

watelstwo. Udzial w sprawie spornej jakieijkolwiek Strony.

trzeciej pozostaje -bez wplywu na sklad trybunatu arbi-
{razowego, :

Artykul 15
Procedura. Koszty,

§ 1. Trybunal arbitrazowy wydaje decyzje o przy-
ietej procedurze, z uwzglednieniem w szczegdlnosci na-
stepujgcych postanowien:

a) trybunal arbitrazowy prowadzi dochodzenie i orzeka
we wniesionych sprawach na podstawie danych do-.
starczonych przez Strony, nie bedac zwigzany w
momencie wydania orzeczenia wykladnig tych Stron,

b) trybunal arbitrazowy nie moze przyznaé¢ niczego
wiecej ani tez niczego innego niz to, czego zadano
we wnioskach powoda, ani tez mniej, niz pozwany
uznal za nalezne,

¢) trybunal arbitrazowy redaguje nalezycie uzasadnione
orzeczenie i powiadamia o nim Strony za poéred-
nictwem Urzedu Centralnego,

d) orzeczenie arbitrazowe jest ostateczne, je$li prawo
obowigzujace w kraju, w ktérym zasiada trybunal,
nie postanawia inaczej lub jesli Strony nie zawrg
porozumienia o treSci przeciwnej orzeczeniu try-
bunatu.

§ 2. Wysokos$é honorariéw arbitréw ustala dyrektor
generalny Urzedu Centralnego

Orzeczenie arbitrazowe ustala Wysokosc kosztéw sado-
wych i rozstrzyga o ich podziale pomiedzy Strony, jakj
réwniez o podziale kwoty honcrariow arbitréw pomiedzy
Strony. . :

Artykut 16

Przedawnienife. Wykonalno$é¢

~

§ 1. Wszczecie postepowania arbitrazowego ma,
je$li chodzi o przerwanie biegu przedawnienia, taki sam
skutek, jak skutek przewidziany przez prawo materialns
majgce zastosowanie do wszczqc1a postqpowama przed
sagdem powszechnym,

§ 2. Orzeczenie trybunalu arbltrazowego ‘wobec przed-
siebiorstw przewozowych lub uzytkownikéw nabiera mocy.
wykonawczej w kazdym z Panstw czlonkowskich po do-
konaniu formalnosci przepisanych w Panstwie, w ktérym
ma nastapi¢ wykonanie orzeczenia, Rewizja przedmiotu
sporu jest niedopuszczalna.

Tytul IV
Postanowlenia réine
Artykut 17

Pokrywanie nie zaplaconych wierzylelnosci
przedsicbhiorstwami przewozowymi

pomiedzy

§ 1. Roszczenia z tytulu nie zaptaconych naleznosci
za przewozy, do ktérych majg zastosowanie Przepisy
ujednolicone, moga by¢ przekazane przez przedsiebior-
stlwo przewozowe bedace wierzycielem do Urzedu Cen-
tralnego, w celu ulatwienia Sciggniecia tych naleznosci.
W tym celu wierzyciel wzywa przedsigbiorstwo przewo-
zowe bedace dluznikiem do uregulowania naleznej kwoty
lub do uzasadnienia odmowy jej wyplaty.
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§ 2. Jezeli Urzad Centralny uzna motywy cdmowy
za dostatecznie uzasadnione, to proponuje Stronom zwré-
cenie sie badz do wlasciwego sadu, badz tez do trybu-
natlu arbirazowego, zgodnie z art. 12 § 2.

§ 3. W razie gdy Urzad Centralny uzna, ze nalezna
jest rzeczywiscie calo$¢ tub czes¢ danej kxwoty, moze on
po ewentualnym zasiegnieciu opinii eksperta wyda¢ orze-
czenie, zZe przedsiebiorstwo przewoczowe bedgce diuzni-
kiem jest zobowigzane do wplacenia Urzedowi Central-
nemu calosci lub cze$ci naleznej kwoty. Kwota wplacona
w ten sposéb pozostaje zdeponowana az dc chwili pod-
jecia ostatecznej decyzji przez wilasciwy sad lub przez
trybunal arbitrazewy.

§ 4. Jezeli przedsiehiorstwo nie wyplaci kwoty usta-
lonej przez Urzad Centralny w ciagu pietnastu dni, to
Urzad kieruje do niego nastepne wezwanie z zazuacze-
niem skutkow odmowy.

§ 5. Jezeli to ponowne wezwanie pozostaje bezsxu-
teczne w ciggu dwoch miesiecy, to Urzad Centralny kie-
ruje do Panstwa  czlonkowskiego. ktéremu podlega to
przedsigbjorstwo, uzasadniong pros$he o pedjecie odpo-
wiednich krokéw, a zwlaszcza o zbadenie, czy Urzad ma
pozostawi¢ na liscie linii linie nalezace do wvzej wymie-
nionego przedsiebiorstwa.

§ 6. Jezeli dane Panstwo czlonkowskie oswiadczy,
Ze pomimo niezaptacenia naleznosci utrzymuje w dalszym
ciggu linie dJdanego przegsiebiorstwa na liscie linii, lub
jezeli pozostawi zawiadomienie Urzedu Centralnego ltez
odpowiedzi w ciggu szesciu tygodni, to zostaje uznane —
bez potrzeby uzasadnienia prawnego — za gwaranta ure-
gulcwania wszelkich naleznosci wynikajacych z przewo-
zO0w podlegajacvch Przepisom ujednoliconym.

Artykut 18
Orzeczenia. Zajecia. Kadcje

§ 1. Z chwilg gdy orzeczenia wydane przez wlasciwy
sad na podstawie postanowien ninieiszej konwencji w
obecnosci stron lub zaccznie stang -sie prawomocne na

inocy ustawy zastosowanej przez sad, to powinny by¢

wykonane w kazdym z pczostalych Panstw czlonkowskich
po dopeinieniu feormalnosci przepisanych w Panstwie, w
ktérym ma nastgpi¢ wykonanie orzeczenia. Rewizja przed-
miotu sporu jest niedopuszczalna.

Postanowienie to nie dotyczy orzeczen o wykonal-
nosci tylko tymczasowej, jak réwniez orzeczen, ktére
wskutek oddalenia powdédztwa zasadzaja od powoda ed-
szkodowanie poza kosztami procesu.

Ustep pierwszy stosuje sie

réwniez do -ugéd sa-
dowych.

§ '2. Wierzvtelnosci pov\rstd}e z tytulu przewozu pcd-
legajacego Przepisom ujecnolicenym na kbrzysé przedsie-
biorstwa PIZewozowego ze strony innego wnrzedsiebiorstwa
przewozowego, nie przynaleznego.do tego samego Pah-
stwa czlonkowskiego, podlegaja zajeciu wylacznie na pod-
stawie wyroku wydanego przez wladze sadowe Paristwa
czlonkowskiego, do ktérego przynalezy przed<1eb10r<two
badace wiascicielem zajetych wierzytelnojci.

§ 3. Tabor kolejowy, jak rowniez jakiekolwiek obick-
ty i przedmioty sluzgce do transportu i stanowigce, wlas-
nosc'kolei, jak kontenery, sprzet ladunkowy i opony, mogsg
podlegac zajeciu na terytorium innym mniz terytorium

—_ " Poz.

Panistwa czlonkowskiego, do ktérego nalezy kolej bedacs
ich wtascicielem, wylgcznie na podstawie wyroku wy-
danego przez wiladze sadowe tego Panstwa,

Wagony bedace wlasnoscia pryimlnq oraz wszelikie
znajdujace sie w nich przedmioty stuzace do wykonywa-

~nia przewozu, a nalezace do wlasciciela wagonu, moga

podlega¢ zajeciu na terytorium innym niz obszar Panstwa,

“w ktérvin ma siedzibe wtlasciciel, wylacznie na podstawie

wyrcku wydanego przez wladze sadowe tegn Panstwa.

§ 4. Kaucji wyplacanej w celu zabezpieczenia pilet-
nosci nie wolno zada¢ w przypadku powodztwa sadowego
wszczetego na mocy konwencji. -

Tytﬁi v
Zmiana konwencjl.

’Artykul 19 |

Kompetehcje

Panstwa czl(;nkowskie przesylaia propozycije w

$ L.

" sprawie zmiany konwencji do Urzedu Centralnego, ktsry

niezwlocznie podaje je do wiadomosci wszystkich Panstw
cztonkowskich.

" § 2 O propozycjach zmian., dotyczacych posfanowier'w
konwencji nie wymienionych w § 3 i 4, decyduje Zgro-
madzenie Ogélne.

Wpisanie danej propozyc‘ji zmiany do porzadku dzien-
nego sesji Zgromadzenia Ogdélnego wymaga uzyskania
zgody jednej trzeciej -Panstw czlonkowskich.

Z chwilg przedstawienia mu propozycji zmiany Zgro-
madzenie Ogoélne mozie zdecydowaé wiekszoscig gloséw
przewidziang w art. 6 § 5, Ze propozycja ta pozostaje w
scistym zwigzku z jednym lub kilkoma postanowieniami,
do ktorych zmiany jest uprawniona Komisja Rewizyjna
na mocy § 3. W takim wypadku Zgromadzeniu Ogoélne-
mu przystuguje réowniez prawo podjecia decyzy o zmianie
tego przepisu lub przepiséw.

§ 3. Z zastrzezeniem decyzji Zgromadzenia Og6lnego,
w mysl § 2 ustep 3, Komisja Rewizyjna rozstrzyga o pro-
pozycjach zmian dotyczgcych przepiséw wym1en10nycb
nizej:

a) Przepiséw ujednoliconych CIV:

— artykulu 1 § 3, artykulu 4 § 2, artykuléw 5 (bez
§ 2), 6. 9—14, 15 {bez § 6), 16—21, 22 § 3, artyku-
¥ow 23—25, 37 43 (bez {; 2 i 4), 48, 49, 56—58 i 61,

— kwot wyrazonych w jednostkach obrachunkowych
w art. 30, 31, 38, 40 i 41, je$li proponowana zmiana
ma na celu podwyZszenie tych kwot.

b) Przepiséw . ujednoliconych CIM:

— artykutu 1 § .2, artykulu 3 § 2—5, artykuléw 4,
5, 6 (bez § 3), 7 8 11—13, 14 (bez § 7). 15—17,
19 (bez § 4), 20 (bez § 3), 21—24, 25 (bez § 3)
26 (bez § 2), 27, 28 § 3 i 6, artykulow 29, 30 (bez
§ 3), 31, 32 (bez § 3), 33 (bez § 5), 34, 38, 39, 41,
45, 46, 47 (bez § 3), 48 (jezeli chodzi wylgcznie
o dostosowanie do miedzynarodowego prawa prze-
wozéw morskich), 52, 53, 59—61, 64, 65;

-— kwoty wyrazonej w jednostkach obrachunkowych
w art, 40, jezeli proponowana zmiana ma na celn
podwyzszenie tej kwoty, '
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— Regulaminu migdzynarodowego przewozu kolejami
wagonéw prywatnych (RIP),
Aneksu - II, .

— Regulaminu migdzynarodowego przewozu kolejami
kontenerow (RICo),
Aneksu III, _

— Regulaminu migdzynarcdowego przewozu kolejami
przesylek ekspresowych (RIEx) ,
Aneksu IV.

§ 4. Odnosnie do propozycji zmian dotyczgcych po-
stanowien Regulaminu migdzynarodowego przewozu ko-
lejami towaréw niebezpiecznych (RID), Aneksu I do Prze-
piséw ujednoliconych CIM, decyduje Komisja Ekspertow.

Artykut 20
Postanowienia Zgromadzenia Ogélnego

§ 1. Zmiany przyjete przez Zgromadzenie Ogélne s3
wniesione do protokolu podpisanego przez przedstawicieli
Panstw - czlonkowskich. Protokét ten podlega ratyfikacji,
przyjeciu lub. zatwierdzeniu; dokumenty ratyfikacyjne,
przyjecia lub zatwierdzenia powinny byé mozliwie nie-
zwlocznie zlozone Rzgdowi bedacemu depozytariuszem
tych dokumentow.

§ 2. Po ratyfikowaniu, przyjeciu lub zatwierdzeniu
protokotu przez wiecej niz dwie trzecie Panistw czlon-
kowskich postanowienia wchodzg w zycie po uplywie
terminu ustalonego przez Zgromadzenie Ogélne.

§ 3. Stosowanie Przepiséw ujednolicon‘ych CIViCiM
w komunikacji z i miedzy Panstwami cztonkowskimi,
ktére na miesigc przed przewidywanym terminem wejscia
w Zycie postanowien nie zlozyly swego dokumentu raty-
fikacyjnego, przyjecia lub zatwierdzenia, zostaje z chwilg
wejscia w zycie tych postanowién zawieszone, Urzad
Centralny zawiadamia Panstwa czlonkowskie o tym za-

wieszeniu, ktére Wygasa po uplywie jednego miesigca,

liczagc od daty powiadomienia przez Urzad Centralny o ra-
tyfikacji, przyjeciu Iub zatwierdzeniu powyzszych posta-
nowien przez wlasciwe Panstwa.

Wspomniane wyZej zawieszenie nie dotyczy Panstw

czlonkowskich, ktére powiadomily Urzad: Centralny o tym,
ze stosuja zmiany postanowione przez Zgromadzenie
Ogélne, pomimo niezloZzenia dokumentu ratyflkacy]nego,
przyjecia lub zatwierdzenia.

Artykut 21
JPostanowienia komisji

§ 1. Urzad Centralny powmdarma Panstwa czIonkoW-
skie o zmianach przyjetych przez komisje.

§ 2. Dla wszystk.lch Panstw czlonkowskich zmiany
te wchodzg w zycie pierwszego dnia dwunastego mie-

sigca, l1czqc od miesigca, w ktérym Urzad Centralny po-_

wiadomit o nich Panstwa czlonkowskie, je$li jedna trze-

cia Panstw czlonkowskich nie zglosi sprzeciwu w ciagu

4 miesiecy, liczac od daty powiadomienia. >

Jednakze gdy Panstwo czlonkowskie zglosi sprzeciw
wobec decyzji Komisji Rewizyjnej w terminie czterech
miesiecy oraz wypowie konwencje na]pozme] na dwa
miesigce przed przewidziang data wejscia w zycie tego
postanowienia, to postanowienie to wchodzi w zycie do-
piero z chwila, gdy uprawomocni sie wypowiedzenie kon-
wencji ze strony wyZej wymienionego panstwa,

. sprzeciwu,

porozumiewa sie z zainteresowanymi

Tytut VI
_ Postanowienia kdﬁcou;e

Artykul 22

Podpisanie, ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie konwenciji

§ 1. Do dnia 31 grudnia 1980 r. konwencja pozostaje
otwarta w Bemnie do podpisania przez Panstwa zapro-
szone do udzialu w dsmej zwyczajnej konferencji rewi-
zyjnej CIM i CIV.

§ 2. Konwencja ' podlega Tratyfikacji, przyjeciu lub
zatwierdzeniu; dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub za-
twierdzenia sklada sie¢ Rzadowi Szwajcarskiemu, bedagcemu
depozytariuszem.

Artykut 23
Przystapienie do konwenciji

§ 1. Panstwa zaproszone na ésmg zwyczajng kon-
ferencje rewizyjng Konwencji CIM i CIV, ktére nie pod-
pisaly ninjejszej konwencji w ferminie przewidzianym w
art. 22 § 1, mogg powiadomi¢ o swym przystapieniu do

‘konwencji przed jej wejsciem w zycie. Dokument o przy-

stapieniu sklada sie Rzadowi bedgcemu depozytariuszem.

§ 2. Kazde Panstwo pragngce przystapi¢ do Kon-
wencji juz po jej wejsciu w zycie kieruje do Rzadu be-:
dacego depozytariuszem  prosbe oraz note informujgcg
o sytuacji swych przedsigbiorstw transportu kolejowego
w zakresie. przewozow migdzynarodowych, Rzad bedacy
depozytariuszem przekazuje je do wiadomodci Panstw
czlonkowskich oraz Urzedu Centralnego. Prosba zostaje
prawomocnie przvjgta po uplywie szeSciu miesiecy od
chwili przekazania zawiadomienia, jezeli pieé¢ Panstw
czlonkowskich nie zglosi sprzeciwu do Rzadu bedacego
depozytatiuszem. Rzad bedacy depozytariuszem - Zawia-
damia o tym Panstwo -ubiegajace sie o przystapienie, jak
rowniez Panstwa czlonkowskie i Urzad Centralny. Nowo
przyjete Panstwo czlonkowskie podporzadkowuje sie bez-
zwlocznie postanowieniom art. 10. W razie zgloszenia
Rzad-. bedgcy depozytariuszem przedstawia
wniosek o przystgpienie do konwencji do decyzji Zgro-
madzenia Ogélnego. Po zioZeniu dokumentu przystapienia
przystgpienie do konwencji staje sie prawomocne z pierw-
szym dniem drugiego miesigca, liczac' od miesigca, w
ciaggu ktérego Urzad Centralny przekazal do wiadomoéci
Panstwom czlonkowskim liste linii nowego Panstwa czion-
kowskiego. . -

§ 3. Przystapienie do konwencji moze dotyczyé wy-
lacznie konwencji i obowigzujgcych zmian.

’

Artykul 24
WejScle w zycie konwenciji

§ 1. Z chwila zloZzenia. dokumentéw ratyfikacyjnych,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia do konwenciji
przez pietnascie Panstw Rzad bedgcy depozytariuszem
Rzadami w celu
uzgodnjenia wejscia w zycie konwencji.
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§ 2. Wejscie w zycie konwencji oznacza uchylenie
konwencji migdzynarodowych o przewozie towaréw ko-
lejami (CIM) ordz o przewozie oséb i bagazu kolejami
. (CIV) z dnia 7 lutego 1970 1., jak rowniez Konwencji
dodatkowej do Konwencji miedzynarodowej o przewozie
os6b i bagazu kolejami (CIV), dotyczacej odpowiedzial-
nosci kolei za $mieré i zranienie podréznych z dnia 26 lu-
tego 1966 r.

Artvkul 25

Wypowiedzenie konwenciji

Kazde Panstwo czlonkowskie pragngce wypowiedzieé¢
konwencje zawiadamia o tym Rzad bedacy depozytariu-
szem. Wypowiedzenie wchodzi w zycie z dniem 31 grudnia
nastepnego roku.

Artykut 26
Zadania Rzgdu bedacego depozytariuszem '

Rzad bedgcy depozytariuszem zawiadamia Pa;'lsfwa
zaproszone na O6sma zwyczajna Kkonferencje rewizyjng
Konwencji CIM i CIV, pozostale Panstwa, ktdére przysta-
pity do konwencji, oraz Urzad Centralny:

a) o podpisaniu konwencji, o zlozeniu dokumentéw
ratyfikacyjnych, przvjecia, zatwierdzenia lub przysta-
pienia- oraz zgloszeniach wypowiedzenia,

b) o dacie wejscia w zycie konwenciji zgodnie z art. 24,

¢) o zlozeniu dokumentéw ratyfikacyjnych, przyjecia lub
zatwierdzenia protokoldéw, o ktérych mowa w art. 20,

Artykul 27
Zastrzezenia do konwencji

Zastrzezenia do konwencji dopuszcza sig tylko wow-
czas, gdy sa one przez nig przewidziane.

Artykut 28
Teksty konwenciji

Konwencje zawarto i podpisano w jezyku francuskim,
Do tekstu francuskiego zalgczono oficjalne tlumaczenie
na jezyk niemiecki, angielski, arabski, wloski i holen-
derski. Rozstrzygajgcy jest wylgcznie tekst francuski.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaz-
nieni przez swe Rzady, podpisali niniejszg konwencje.

Sporzgdzono w Bernie dnia dziewigtego maja tysigc
dziewigcset osiemdziesigtego roku, w jednym egzemplarzu
oryginalnym w jezyku francuskim, ktéry zostaje zdepo-
nowany w Archiwum Konfederacji Szwajcarskiej. Jedna
uwierzytelniona kopia bedzie doreczona kazdemu z Panstw
cztonkowskich. :

PROTOKOL

o przywilejach i immunitetach Miedzyrzadowej Organizacji Miedzynarodowych Przewozéw Kolejami (OTIF)

Artykut 1

§ 1. W ramach swej urzedowej dzialalnosci Organi;
zacja korzysta z immunitetu sgdowego i egzekucyjnego,
z wyjatkiem nastepujacych przypadkéw:

a) je$li Organizacja wyraznie zrzeknie sie takiego immu-
nitetu w okreslonym przypadku szczegélnym,
b) w razie wszczecia postepowania cywilnego o odszko-

dowanie, wytoczonego przez osobe tirzecig, dotycza- -

.cego wypadku spowodowanego przez pojazd samo-
chodowy lub jakikolwiek inny $rodek traunsportu sta-
nowigcy wiasno$¢ Organizacji lub kursujacy na jej
rachunek badz tez w razie naruszenia przepiséw ru-
chu dotyczgcych wyzej wspomnianego $rodka trans-
. portu,

c¢) w przypadku powddztwa wzajemnego bezposrednio
zwigzanego z postepowaniem wszczgtym na skutek
powédztwa gléwnego wniesionego przez Organizacje,

d) w razie zajecia, nakazanego na mocy wyroku sado-
wego, wynagrodzen, plac i innyvch platno$ci nalez-
nych ze strony Organizacji czlonkowi jej personelu.

§ 2. Majatek i dobra, stanowigce wlasnos¢ Organi-
zacji, gdziekolwiek by sie one znajdowaly, korzvstaja
z immunitetu wobec wszelkiego rodzaju rekwizycji, kon-
fiskaty, sekwestru i innych form zajecia lub przymusu,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych wymaga tego czaso-
wo zapobiezenie wypadkom, w ktérych uczestniczg pojaz-
dy samochodowe stanowigce wtasnos¢ Organizacji lub
kursujgce na jej rachunek, oraz przypadkéw, w ktdérych

wymaga tego dochodzenie, spowodowane wyzej wymie-
nionymi wypadkami.

Jezeli jednak jest konieczne wywlaszczenie w celach
uzytecznosci publicznej, nalezy poczyni¢ wszelkie odpo-
wiednie kroki zmierzajace do niedopuszczenia do¢ tego,
aby wywlaszczenie stalo sie przeszkodg w wykonywaniu
dziatalnosci Organizacji, jak réwniez powinno by¢ wypla-
cone odszkodowanie z goéry, szybko i w odpowiedniej
wysokosci.

§ 3. Kazde Panstwo czionkowskie zwalnia Organi-
zacje, jej majatek i dochody z obowiazku placenia bezpo-
srednich podatkéw, w ramach jej urzedowej dzialalnosci.
W razie dokonania zakupéw lub korzystania z - ustug
o znacznej wartosci, koniecznych do wykohywania urze-
dowej dzialalno$ci przez Organizacje, oraz gdy cena tych
zakupéw lub uslug obejmuje opodatkowanie lub oplaty.
Panstwa czlonkowskie wydaja, w miare.mozliwosci, od-
powiednie zarzadzenia w celu zwolnienia Organizacji od
tych podatkéw lub oplat badz tez w celu zwrotu kwot
w rownej im wysokosci.

Nie przyznaje sie zadnych zwolnien od podatkéow
i innych oplat stanowigcych wylacznie wynagrodzenie za,
$wiadczone ustugi. Wyroby importowane lub eksporto-
wane przez Organizacje i $cisle niezbedne do wykony-
wania jej urzedowych czynnos$ci sa zwolnione od wszel-
kich optat i podatkow pobieranych przy wwozie lub wy-
wozie. Nie przyznaje sie zadnych zwolnien z tytulu ni-
niejszego artykulu w stosunku do zakupdéw i importu
doébr badz $§wiadczonych ustug, przeznaczonych na wlasne
potrzeby czlonkéw personelu Organizacji.
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§ 4. Dobra nabyte lub importowane zgodnie z § 3
nie moga by¢ zbywane, odstepowane ani wykorzystywane
inaczej niz na warunkach ustalonych przez Panstwa czlon-
kowskie, ktére przyznaly zwolnienia.

§ 5. Czynnosciami urzedowymi Organizacji, w rozu-
mieniu niniejszego protokotu, sa czynnosci odpowiada-
. jace celom okreslonym w art. 2 konwencji.

Artykut 2

§ 1. Organizacja moze przyjmowaé¢ i przechowywaé
wszelkie fundusze, dewizy, papiery warto$ciowe Ilub ru-
chomosci; moze ona swobodnie dysponowac nimi na
- wszystkie cele przewidziane w konwencji, jak réwniez
moze mie¢ konta w dowolnej walucie w zakresie kiow
niecznym do wywigzania sie z _przyjetych zobowigzan.

§ 2. W zakresie urzedowej wymiany wiadomosci
i przekazywania wszystkich swych dokumentéw Organi-
zacji przysluguje traktowanie co najmniej takie samo
jak to, ktére przystuguje innym podobnym organizacjom
miedzynarodowym ze strony kazdego Panstwa czlonkow-
skiego.

Artykut 3

Przedstawiciele Panstw czlonkowskich korzystajg w
trakcie pehlienia funkcji i w czasie podrézy shluzbowych
z nastepujgcych przywilejéw i immunitetéw na teryto-
rium kazdego Panstwa czionkowskiego:

a) immunitetu sgdowego, nawet po zakonczeniu pemie-
nia obowigzkdéw, za czyny, wlacznie z wypowiedzia-
mi w slowie i na piSmie, popelnione w, trakcie pehie-

-nia obowigzkéw; jednakze immunitet ten ustaje w
przypadku szkéd wyniklych 2z nieszczeSliwego wy-
padku spowodowanego przez pojazd samochodowy
lub jakikolwiek inny $rodek transportu stanowiacy
wlasnoé¢ przedstawiciela danego panstwa lub przez
niego prowadzony badz fez w razie naruszenia prze-
pisé6w ruchu dotyczacych wymienionego wyzej $rod-
ka transportu, '

b) immunitetu nietykalnosci osobistej i wylgczenia spod

aresztu tymczasowego, z wyjatkiem schwytania nal

gorgcym uczynku, -

¢} nietykalnosci bagazu osobistego, z wyjatkiem schwy-
tania na goracym uczynku,

"d) nietykalno$ci wszystkich papierow i
urzedowych,

e) wylgczenia ich samych oraz ich wspéimalzonkéw
spod wszelkich formalnosci zameldowania i rejestraciji
obcokrajowcow,

f) tych samych ulatwiefi w zakresie przepiséw mone-
tarnych lub wymiany, jakie przystugujg przedstawi-
cielom obcych qudow, pelniacym tymczasowe misje
oficjalne.

dokumentéw

Artykul 4

Pracownicy Organizacji korzystajg w trakcie sprawo-
wania swych funkcji z nastepujgcych przywilejow i immu-
nitetdbw na terytorium kazdego Panstwa czlonkowskiego:

a) immunitetu sadowego za czyny, wlacznie z'wypvo—
wiedziami w slowie i na piSmie, popelnione podczas
pelnienia obowiazkéw i w. zakresie przystugujgcych

. im uprawnien, nawet po ustaniu ich zatrudnienia w
Organizacji; jednakZze immunitet ten ustaje w przy-

padku szkod wyniklych z nieszczeSliwego wypadku
spowodowanego przez pojazd samochodowy lub jaki-
kolwiek inny $rodek transporiu stanowigcy wlasnosc
pracownika Organizacji lub przez niego prowadzony
bgdz tei w razie naruszenia przepiséw ruchu doty-
czgcych wyzej wymienionego $rodka transportuy,

b) nietykalnosci wszystkich papieréw i dokumentéw

yrzedowych,

c) tych samych odstepstw od zarzadzen ograniczajg-
cych imigracje i regulujgcych zameldowanie obco-
krajowcow, jak te, ktére zwykle przyshiguja pracow-
nikom organizacji miedzynarodowych; z tych samych
ulatwien korzystaja czlonkowie rodzin pracownikéow
pozostajgcych z nimi we wspélnym gospodarstwie do-
mowym, '

d) zwolnienn z oplaty krajowego podatku dochodowego,
pod warunkiem wprowadzenia na rzecz Organizacji
wewnetrznego opodatkowania uposazen, plac i innych
wynagrodzen wyplacanych przez Organizacje; nie-
mniej jednak Panstwa cztonkowskie majg moznosc
"uwzglednienia tych uposazen, plac i wynagrodzen przy
obliczaniu podatkéw pobieranych od dochodéw z
innych Zrédel; Panstwa czlonkowskie nie sg obowig-
zane do stosowania tych ulg podatkowych do rent
i emerytur oraz do rent rodzinnych wyplacanych przez
Organizacje bylym pracownikom i innym uprawnio-
nym do nich osobom,

e) w zakresie przepiséw dotyczacych wymiany walut
przyslugujg te same przywileje, jakies przyshuguja
zwykle pracownikom organizacji miedzynarodowych,

f) w okresach kryzyséw miedzynarodowych zaréwno
pracownikom, jak i cztonkom ich rodzin, pozostajgcym
z nimi we wspolnym gospodarstwie domowym, przy-
stugujg te same ulatwienia w powrocie do kraju,
jakie przystuguja zwykle pracownikom organizacji
miedzynarodowych,

Artykut 5

Powolywani przez Organizacje eksperci korzystajg
w trakcie pelienia swych funkcji przy Organizacji lub;
wykonywania dla niej okre$lonych zadan z nastepujg-
cych przywilejow i immunitetéw, jes$li sa one niezbedne
do wykonywania obowigzkéw, wlacznie z podrézami do-
konywanymi w ramach wykonywania tych obowigzkéw
badz w trakcie przebywania na delegacjach:

a) immunitetu \sqdowego za czyny, wlacznie z wypo-
wiedziami w slowie i na pisSmie, popelnione przez
nich w trakcie pelnienia obowigzkéw; jednakze immu-
nitet ten ustaje w przypadku szkéd wynikiych z nie-
szcze$liwego wypadku spowodowanego przez pojazd
samochodowy lub- jakikolwiek inny srodek transportu
stanowiagcy wiasnosé eksperta lub przez niego prowa-
dzony badz tez w razie naruszenia przepiséw ruchu
dotyczacych wyzej wymienionego srodka transportu;
eksperci korzystaja z tego immunitetu nawet po usta-
niu ich funkcji przy Organizaciji,

b) nietykalnosci wszystkich papierow i
urzedowych, ‘

c) ulatwien w wymlame walut, niezbednych do transferu
ich wynagrodzen,

d) tych samych ulatwien w zakresie bagazu osobistego,
jakie przystuguja przedstawicielom obcych Rzadéw,
peligcym tymczasowe misje oficjalne.

dokumentéw .
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Artykut 6 /

§ 1, Przywileje i immunitety przewidziane w niniej-
szym protokole zostaly ustanowione wylgcznie w celu
zapewnienia, we wszystkich okolicznosciach, swobodnego
funkcjonowania Organizacji 1 calkowitej niezaleznosci
0os6b, ktérym sg przyznane. Kompetentne wladze znoszg
-wszelkie immunitety we wszystkich przypadkach, w kté-
rych ich zachowanie mogloby przeszkadza¢ w dzialaniu
wymiaru sprawiedliwosci i w ktérych immunitet moze
by¢ cofniety bez naruszenia realizacji celu, w ktérym
zostal przyznany.

§ 2. Kompetentnymi wladzami w rozumieniu ¢ 1 sg:

— Panstwa czlonkowskie — w odniesieniu do swych
" przedstawicieli,
— Komitet Administracyjny — w odniesieniu do dyrek-
tora generalnego,
— dyrektor generalny — w odniesieniu do pozostatych
pracownikéw oraz do ekspertéw powolywanych przez
Organizacje.

’

Artykut 7 -

§ 1. Zadne z postanowien niniejszego protokolu nig
moze narusza¢ posiadanego przez kazde Panstwo czion-
kowskie prawa do podejmowania wszelkich potrzebnych
Srodkow ostroznosci. w interesie jego bezpieczenstwa
publicznego. ,

§ 2. Organizacja stale wspélpracuje z wlasciwymi
wladzami Panstw czlonkowskich w celu ulatwienia spraw-
nego zarzgdzania wymiarem sprawiedliwosci, zapewnie-
nia poszanowania ustaw i przepiséw prawrych wlasci-
wych Panstw czlonkowskich oraz przeciwdzialania jakim-
kolwiek naduzyciom moggcym wynikngé z przywilejéw
i immunitetéw przewidzianych w niniejszym protokole.

Artykut 8

Zadne z Panstw czlonkowskich nie jest obowigzane
do przyznawania przywilejow i immunitetéw wymienio-
nych w niniejszym protokole:

— w art. 3, z wyjatkiem lit. d),
— w art. 4, z wyjatkiem lit. a), b) i d),
— w art. 5, z wyjatkiem lit, a) i b) }

swym - wlasnym obywatelom lub tez osobom majacym
stale miejsce zamieszkania w tym Panstwie.

Artyklu 9

Organizacja moze zawrze¢ z jednym lub z kilkoma
Panstwami czlonkowskimi porozumienia dodatkowe w
celu zastosowania w praktyce postanowien "niniejszego
protokolu dotyczacego danego Panstwa czlonkowskiego
lub danych Panstw czlonkowskich, jak réwniez innych
porozumien majacych na celu zapewnienie sprawnego
dzialania Organizacji.

Zalacznik A do KonWencji o mig-
dzynarodowym przewozie kolejami
{COTIF) z dnia 9 maja 1980 r.

PRZEPISY UJEDNOLICONE O UMOWIE MIEDZYNARODOWEGO PRZEWOZU OSOB I BAGAZU KOLEJAMI (CIV)

Tytul 1
Postanowignla og6lne
Artykut 1
N : Zakres stosowania
§ 1. Przepisy ujednolicone stosuje sie, z zastrzeze-

niem wyjatkéw przewidzianych w art. 2,3 i 33, do wszyst-
kich przewozéw oséb i bagaiu, wykonywanych na pod-

stawie miedzynarodowych dokumentéw  przewozowych.

wystawionych na droge, ktéra przechodzi przez terytoria
co najmniej dwéch Panistw i obejmuje wylacznie linie wpi-
sane na liste przewidziang w art. 3 i 10 konwencji.

Przepisy ujednolicone w zakresie dotyczacym odpo-
wiedzialnosci kolei za $mieré¢ i zranienie podréznych sto-
suje sie rowniez do konwojentéw przesylek przewozonych
zgodnie z Przepisami ujednoliconymi o umowie miedzy-
narodowege przewozu towaréw kolejami (CIM).

§ 2. Taryfy miedzynarodowe okreslaja relacje. w kto-
rych wydaje sie bilety na przejazd w komunikacji mie-
dzynarodowej.

§ 3. W przepisach ujednoliconych okreslenie ,stacja"
obejmuje stacje kolejowe, porty linii zeglugowych

i wszystkie inne urzgdzenia przedsiebiorstw przewozo-
wych, otwarte dla wykonywania umowy przewozu.

Artykut 2
Wyjatki od zakresu stosowania

§ 1. Przepiséw ujednoliconych nie stosuje sie do
przewozow, ktérych stacja wyjazdu i stacja przeznaczenia
polozone sa na terytorium tego samego Panstwa i wyko-
nywanych przez terytorium innego Panstwa tylko tran-
zytem:

a) jezeli linie, na ktorych odbywa sie tranzyt sq eksplo-
atowane wylacznie przez kolej panstwa odprawiaja-
cego lub ¢

b) jezeli uczestniczace panstwa lub koleje uzgodnily, Ze
przewozéw tych nie uwaza sie za miedzynarodowe.

§ 2. Do przewozdéw miedzy stacjami .dwoéch Panstw
sgsiednich oraz miedzy stacjami dwoéch Panstw tranzy-
tem przez terytorium trzeciego Panstwa, jezeli linie, kt6-
rymi odbywa sie przewdz, sa eksploatowane wylgcznie
przez koleje jednego z tych trzech Panstw, stosuje sie
ustawy i przepisy obowigzujace na tej kolei, jesli ustawy
i przepisy zadnego 4 uczestmczqcych Panstw nie -8przeci-
wiaja sie temu.
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Artykul 3

Zastrzezenia dotyczace odpowiedzialnoSci kolel za émleré
i zranienie podréinych

§ 1. Kazde Panstwo moze przy podpisaniu konwencji
albo przy zlozeniu swego dokumentu ratyfikacyjnego.
przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia do konwencji
zastrzec sobie prawo, Ze nie zastosuje Wwszystkich posta-
nowien dotyczgcych odpowiedzialnosci kolei za $mier¢
i zranienie podrdéznych, jezeli wypadek nastagpil na
jego terytorium, a podréiny jest obywatelem tego Panstwa
lub ma w tym Panstwie miejsce stalego pobytu.

§ 2. Kazde Panstwo, ktore wnioslo wyzej wymienione
zastrzezenie, moze w kazde] chwili z niego zrezygnowad,
zawiadamiajgc Rzad bedacy depozytariuszem. Rezygnacja
z tego zastrzezenia wchodzi w zycie po miesigcu od dnia,

w ktérym Rzad Szwajcarski zawiadomil o powyzszym
Panstwa.
Artykul 4
Obowiazek przewozu
*§ 1. Kolej obc.)wiqzané jest wykonaé, zgodnie z wa--

runkami Przepisow ujednoliconych. przewéz podréznych

i bagazu, jezeli:

a) podroézny zastosuje sig do Przepiséw ujednoliconych,
postanowien dodatkowych i do taryf mJdeynarodo-
wych,

b) przewéz jest mozliwy z udziatem personelu i z uzy-
ciem zwykiych s$rodkéw przewozowych, odpowiada-
jacych normalnym wymaganiom komunikacji,

c) przewozu nie uniemozliwiajg okolicznosci, ktérych
kolej nie moze uniknac¢ i ktérym nie moze zapobiec.

§ 2. Jezeli wlasciwa wladza =zarzadzila zawieszenie
ruchu, czasowo lub na state, catkowicie lub czesciowo,
zarzgdzenia te nalezy niezwlocznie poda¢ do wiadomosci
publicznej i kolejom; koleje te podajg je do wiadomos$ci
kolejom innych panstw w celu ich publikaciji.

§ 3. Kazde naruszenie przez kolej postanowiex'l‘ niniej-
szego artykulu uzasadnia roszczenié o wynagrodzenie
szkody wyrzadzonej z tego tytulu.

Artykul 5
Taryfy. Umowy specjalne

§ 1. Taryfy miedzynarodowe powinny zawieraé
wszystkie warunki specjalne niezbedne do przewozu,
w szczegdlnosci dane niezbgdne do obliczenia oplat prze-
wozowych i oplat dodatkowych oraz w ra21e potrzeby
warunki przerachowania walut.

Warunki taryf miedzynarodowych mogg tylkc wtedy
odbiega¢ od Przepiséw ujednoliconych, gdy przepisy te
przewidujg to wyraznie.

§ 2. Taryfy miedzynarodowe' stosuje

sie wobec
wszystkich na tych samych warunkach. )

§ 3. Koleje moga zawiera¢ umowy specjalne, przy-
znajgc znizki od oplat lub inne udogodnienia, jezeli po-
dobne warunki sg przyznawane podroznym znajdujacym
si¢ w podobnym polozeniu,

Znizki od oplat lub inne udogodnienia moga by¢ przy-
znawane na potrzeby stuzb kolei i administracji publicz-
nej lub w celach dobroczynnych, wychowawczych i ksztai-
ceniowych.

Nie ma obowiazku oglaszania decyzji wydawanych
na podstawie ustepu pierwszego i drugiego.

§ 4. Taryfy miedzynarodowe powinny by¢ ogloszone
tylko w tych Panstwach, ktérych koleje uczestnicza w
tych taryfach jako koleje wyjazdowe lub przeznaczenia.
Taryfy i ich zmiany wchodzg w zycie z dniem wskaza-
nym w ogloszeniu. Podwyzki oplat i inne zarzgdzenia, po-
ciggajace za soba obostrzenie warunkéw przewozu prze-
widzianych w tych taryfach, wchodzg w Zycie najwczes-
niej w szes¢ dni po ich ogloszeniu.

Zmiany oplat przewozowych i oplat dodatkowych Za-
wartych w taryfach miedzynarodowych, wprowadzone w
celu uwzglednienia zmian kursu walut i sprostowania
oczywistych pomytlek, wchodzg w Zycie w nastepnym dniu
po ich ogloszeniu.

§ 5. Na kazdej stacji otwartej dla ruchu miedzyna-
rodowego podrézny powinien mie¢ mozliwosé wgladu do
taryf miedzynarodowych Ilub wyciagéw z tych taryf, za-
wierajgcych ceny biletéw miedzynarodowych sprzedawa-
nych na tej stacji i odpowiednie oplaty za przewoz
bagazu. '

-

Artykut 6

Jednostka obrachunkowa. Kursy przerachowania
i przyjmowania walut

§ 1. Jednostky obrachunkowg przewidziang w Przepi-
sach ujednoliconych - jest specjalne prawo ciagnienia,
okreslone przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy.

Wyrazona w specjalnym prawie ciggnienia warto$é

- waluty krajowej Panstwa bedacego czlonkiem Migdzyna-

rodowego Funduszu Walutowego jest ustalana wedlug
metody obliczeniowej, stosowanej przez Miedzynarodo-
wy Fundusz Walutowy do wlaspych operacji i transakecji.

§ 2. Wyrazona w specjalnym prawie ciggnienia war-
tos¢ waluty krajowej Panstwa nie bedacego czlonkiem
Miedzynarodowego Funduszu Walutowego jest ustalana
w sposéb - okreslony przez to Panstwo.

Przeliczenie to powinnmo wyrazaé w walucie krajowej
w miare mozliwosci te samag wartos¢ realng, ktéra bylaby

_ osiagnieta z zastosowaniem § 1.

§ 3. Dla Panstwa, ktére nie jest czlonkiem Miedzy-
narodowego Funduszu Walutowego i ktérego ustawodaw-
stwo nie zezwala na stosowanie postanowienr § 1 lub § 2,
ustala sie w Przepisach ujednoliconych jednostke obra-
chunkowg o wartosci odpomada]qce] trzem frankom zilo-
tym.

Frank zloty jest okresSlony przez 10/31 grama zlota
o prébie 0,900. .

Przeliczenie franka zlotego na walute krajowa po-
winno w miare mozliwosci doprowadzi¢ do osiggniecia
tej samej wartosci realnej, jakg mozna osiggngé z zasto-
sowania § 1.

§ 4. W ciagu trzech miesiecy od daty wejscia wi
zycie konwencji oraz w kazdym wypadku zmiany metody
przeliczeniowej lub w wartodci swojej waluty krajowej
w stosunku do jednostki obrachunkowej Panstwa komu-
nikujg Urzedowi Centralnemu swoja metode przelicze-
niowa zgodnie z § 2 lub wynik przeliczenia zgodnie z § 3,



Dziennik Ustaw Nr 34 —

— Poz. 158

Urzad Centralny przekazuje te informacje do wiado-
mosci Panstwom.

§ 5. Kolej publikuje kursy:

a) po ktdérych przelicza kwoty wyrazone w walucie za-
granicznej, jezeli sa one uiszczone w krajowych érod-
kach platniczych (kursy przerachowania), '

‘b) po ktérych przyjmuje zagraniczne Srodki platnicze
(kursy przyjmowania). : '

Artykul 7

Postanowienia dodatkowe e

§ 1. Dwa lub wiecej Panstw lub dwie lub wiecej kolei
mogg wydawa¢ postanowienia dodatkowe w celu -wyko-
nania Przepiséw ujednoliconych. Moga one odbiega¢ od
Przepiséw ujednoliconych tylko wtedy, gdy Przepisy te
‘wyraznie to przewidujg.

§ 2. Postanowienia dodatkowe wchodzg w Zycie i sg
oglaszane w formie przewidzianej w ustawach i przepi-
sach kazdego Panstwa. O postanowieniach dodatkowych
i ich wprowadzeniu w Zycie zawiadamia si¢ Urzad Cen-
tralny.

Artykul 8
Prawo krajowe

§ 1. W sprawach nie uregulowanych w Przepisach
ujednoliconych, postanowieniach dodatkowych i taryfach
miedzynarodowych stosuje sie prawo krajowe.

§ 2. Przez pojecie prawa krajowego rozumie sie pra-
wo Panstwa, wlacznie z normami kolizyjnymi, w ktérym
osoba uprawniona dochodzi swych roszczen.

§ 3. W celu zastosowania postanowien dotyczacych
odpowiedzialnoéci kolei za $mier¢ i zranienie podrdéznych
obowigzuje jako prawo krajowe prawo tego Panstwa,
lgcznie z normami kolizyjnymi, na ktérego obszarze zda-
rzyl sie wypadek z podréznym.

Tytul 1II

Umowa przewozu

Rozdzial I
Przew6z podréinych

Artykut 9
Rozklad jazdy i uzycie pociagéw

§ 1. Koleje sg obowigzane we wlasciwy sposéb po-
dawa¢ rozklady jazdy pociggdw do publicznej wiadomosci.

§ 2. Ograniczenia w korzystaniu z pewnych pocia-
gow lub klas wagonowych powinny by¢ wskazane w
rozktadach jazdy lub taryfach.

Artykut 10

Wrylaczenie z przewozu. Dopuszczenie warunkowe

§ 1. Z przewozu sg wylaczone lub moga by¢ usuniete
v czasie podrézy:

a) osoby w stanie nietrzefwym oraz takie, ktére zacho-
wuja sie nieodpowiednio lub nie przestrzegajg posta-
nowien ustaw i przepiséw poszczegélnych Panstw;
osoby te nie majg prawa zadaé zwrotu oplaty za bilet
ani oplaty uiszczonej za przewdz ich bagazu,

b) osoby, ktdére z powodu choroby lub innych przyczyn
moglyby byé ucigzliwe dla wspdlpodréinych, jezeli
przedtem nie zaméwiono dla nich oddzielnego prze-
dzialu lub nie ma mozliwosci oddania go do ich dys-
pozycji za oplata. Jednakie osoby, ktére zachorowaly
w drodze, nalezy dowiezé¢ przynajmniej do najblizszej
stacji, na ktérej mozna im zapewni¢ niezbgedng opieke.
Oplate za przejazd zwraca sie im zgodnie z art.” 25,
po potraceniu czegsci nalezno$ci przypadajgcej za prze-
byta droge; to samo dotyczy w odpowiednich wypad-
kach oplaty za -przew6z bagazu.

§ 2. Przew6z os6b chorych zakaznie regulujg umowy

i przepisy miedzynarodowe albo, w razie ich braku, usta-
wy i przepisy obowigzujace w kazdym Panstwie.

Artykul 11
 Bilety

§ 1. Bilety komunikacji miedzynarodowej powinny
mie¢ skrét CIV. Przejciowo dopuszczalny jest znak @.

§ 2. Taryfy miedzynarodowe lub umowy miedzy ko-
lejami ustalajg forme i tre$¢ biletdw oraz jezyk i czcionki,
ktore nalezy zastosowaé przy ich druku i wypelnianiu,

§ 3. Jezeli taryfy miedzynarodowe nie przewidujg
wyjatkéw, bilety musza zawiera¢ nastepujgce dane:

a) oznaczenie stacji wyjazdu i przeznaczenia,

b) droge przewozu; jezeli dozwolone jest uzycie réinych
drég lub $rodkéw przewozu, powinno to byé zazna-
czone, ' ‘

c) rodzaj pociggu i klase wagonu,

d) oplate za przejazd,

e) pierwszy dzieii waznoéci,

f) okres wazno$ci. . .
§ 4. Bilety zeszytowe, wydane na podstawie taryfy

miedzynarodowej, stanowig w rozumieniu Przepiséw ujed-

noliconych tylko jeden bilet.

§ 5. Jezeli taryfy miedzynarodowe nie przewidujg wy-
jatku, bilet moze by¢ odstapiony tylko wowczas, gdy nie
jest imienny i podréz nie zostala jeszcze rozpoczeta.

§ 6. Podréiny jest obowigzany przy otrzymaniu bi-
letu upewni¢ sig, czy zostat on wystawiony wedlug jego

i

"wskazowek.

§ 7. Czas waznos$ci biletéw i przerwy w podrbzy re-
guluja taryfy miedzynarodowe.

Artykul 12

Prawo przejazdu. Podréiny bez wﬁnego biletu

§ 1. Podrézny powinien byé zaopalrzony z chwilg
rozpoczecia podrézy w wazny bilet na przejazd, ktéry po-
winien zachowaé¢ do konca podrézy, okaza¢ na zadanie
kazdemu uprawnionemu do kontroli pracownikowi kole-
jowemu i odda¢ po zakonczeniu podrézy. Taryfy miedzy-
narodowe mogq przewidywaé odstepstwa.
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§ 2. Bilety, na ktérych dokonano zmiany w sposéb
niedozwolony, bedg uwazane za niewazne i zostang ode-
brane przez personel kolejowy, upowazinicny do kontroli.

§ 3. Podrézny, ktéry nie moze okaza¢ waznego bile-
tu, jest obowigzany oprécz oplaty za przejazd uisci¢ do-
plate, ktérg oblicza si¢ wedilug przepiséw stoscwanych
przez kolej, na ktérej zadano doptaty. ’

" § 4. Podréznego, ktéry odmawia natychmiastowego
uiszczenia oplaty za przejazd lub doptaty, mozna usung¢
z pociggu., Podrézny usuniety z pociggu nie moze zgda¢
wydania mu do dyspozycji bagazu na stacji innej nij
stacja przeznaczenia.

Artykut 13

Znizka oplat za przejazd dzieci

i$ 1. Dzieci do ukonczenia pigtego roku zycia prze-
wozi sie bezplatnie bez biletu, jezeli nie zgda sie dla
nich oddzielnego miejsca.

§ 2. Dzieci w wieku powyzej pieciu lat az do ukon-
czenia - dziesigtego roku zycia oraz dzieci mlodsze, dlg
ktérych zazadano oddzielnego miejsca, przewozi sig za
oplatami ulgowymi. Oplaty te nie mogq przewyzszac¢ po-
lowy cen biletéw dla dorostych, z wyjatkiem oplat zg
uzycie okreslonych wagonéw i pociggéow i z zastrzeze-
niem zaokraglenia kwot wedlug przepiséw zarzadu wyda-
jacego bilet. N

Znizka ta nie- musi byé stosowana w odniesieniu do

biletéw, ktdorych ceny sq juz obnizone w stosunku do
normalnej ceny biletu na przejazd w jednym kierunku.

§ 3. Taryfy miedzynarodowe moga jednak przewidy-
wa¢ inne granice wieku niz wskazane w § 1 i 2, jezeli
granice te nie beda nizsze ani od ukecnczonych czterech
lat, jezeli chodzi o bezplatny przewéz, przewidziany w
§ 1, ani od ukonczonych dziesigciu lat, w razie stosowania
optat ulgowych przewidzianych w § 2.

Artykul 14

Korzystanie z miejsc

§ 1. Korzystanie z miejsc, wyznaczanie i zamawianie
miejsc w pociggach regulujg przepisy stosowane przez
kolej.

§ 2. Podréiny moze zajgé miejsce w klasie wyzszej
lub w pociggu kategorii wyzszej, niz wskazano na bilecie,
oraz zmieni¢ droge przejazdu na Warunkach okreslonych
. w taryfach miedzynarodowych.

Artykut 15
Zabieranie bagaiu recznego 1 zwierzat do wagonéw
osobowych

§ 1. Podréiny ma prawo zabra¢ ze sobg bezplatnie
do wagonéw osobowych latwo przenosne przedmioty (ba-
gaz reczny).

Kazdy podréiny ma dla swego bagazu recznego do
rozporzgdzenia tylko przestrzen nad i pod miejscem,
ktére zajmuje, lub odpowiednie inne pomieszczenie, je-
zeli chodzi o wagony specjalnej budowy, szczegélnie ma-
jace przedzialy bagazowe.

§ 2. Nie wolno zabieraé do wagonéw osocbowych:

a) materialéw i przedmiotéw wylgczonych od przewozu
jako bagaz na mocy art. 18 lit. e), jesli postanowienia
dodatkowe lub taryfy nie przewiduja wyjgtkéow,

b) przedmiotéw, ktére moga by¢ dla podréznych ucigzli-
we lub spowodowaé szkode.

c) przedmiotéw, na ktérych zabranie do wagonéw oso-
bowych nie pozwalajg przepisy celne lub innych
wiadz administracyjnych.

d) zwierzat zywych, je$li postanowienia dodatKowe lub
taryfy nie przewiduja wyjatkow.

§ 3. Taryfy miedzynarodowe moga przewidywacd, na

. lakich warunkach moga by¢ dalej przewozone jako bagaz

reczny lub jako przesylka bagazowa przedmioty, ktdre
wbrew postanowieniom § 1 i § 2 lit. b) zostaly zabrane
do wagonu osobowego.

§ 4. Kolej ma prawo sprawdza¢ w obecnosci podréz-
nego wlasciwosci przedmiotéw zabranych do wagonéw
osobowych, jezeli istnieje uzasadnione podejrzenie naru-
szenia postanowien § 2 lit. &), b) i d).

Jezeli nie mozna ustali¢ podréinego, ktéry zabral ze
soba przedmioty podlegajace sprawdzeniu, kolej dokonuje
sprawdzenia w obecnosci dwéch §wiadkéw nie nalezacych
do personelu kolejowego.

§ 5. Nadzér nad przedmiotami i zwierzetami, zabra-
nymi do wagonu osobowego, nalezy do podréznego, z wy-
jatkiem wypadku, gdy podréizny nie moze sprawowal
tego madzoru, poniewaz znajduje sig¢ w wagonie typu
specjalnego, wspomnianym w § 1.

§ 6. Podrézny jest odpowiedzialny za wszelky szkodg
spowodowang przez przedmioly i zwierzeta zabrane przez
niego do wagonu osobowego, jezeli nie udowodni, Za
szkoda zostala spowodowana z winy kolei, osoby trzeciej
lub wskutek okolicznosci, ktérych podréiny nie mégi
unikngé¢ i ktérych skutkom nie moégl zapobiec.

' Powyisze postanowienie nie . dotyczy odpowiedzial-
no$ci kolei ‘zgodnie z art. 26.

Artykul 16
Utrata polgczenia. Odwolanie pociggbéw

§ 1. Jezeli wskutek spéznienia sie pociggu utracono
polaczenie z innym pociggiem lub ‘jezeli pocigg odwotano
na, calym lub cze$ciowym jego przebiegu, a podrézny
pragnie kontynuowaé¢ podréz, kolej jest obowiazana w
miare mozliwosci przewiez¢é go wraz z bagazem bez do-
platy pociagiem, ktéry jedzie do tej samej stacji przezna-
czenia, tg samg linig lub inng linig nalezgcq do zarzaddéw
kolejowych pierwotnej drogi przewozu i kitéry umozliwia
podréznemu przybycie do stacji przeznaczenia z najmniej-
szym opézZnieniem.

§ 2. Kolej obowigzana jest w danym wypadku po-
Swiadczy¢ na bilecie utrate polgczenia lub odwolanie
pociggu, przedluzy¢ w razie potrzeby czas waznosci. biletu
i pos$wiadczy¢ wazno$§¢ biletu na nowa droge, na klase
wyzZszg lub na pociag o wyzszej taryfie. Taryfy lub rozkla-
dy jazdy mogg jednak wylacza¢ korzystanie z okre$lonych
pociggow. ’ '3

»
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Rozdziat II
Przewé6z bagaiu
Artykut 17
Przedmioty dopuszczone do przewozu

§ 1. Do przewozu jako bagaz sg dopuszczone okreslo-
ne przedmioty umieszczone w kufrach, koszach, walizkach,
workach podréznych lub w innym tego rodzaju opako-
waniu, jak réwniez same te opakowania.

§ 2. Taryfy miedzynarodowe moga na okreslonych
warunkach dopuszczaé do przewozu jako bagaz zwierzeta
i przedmioty nie wymienione w § 1, szczegdlnie pojazdy
samochodowe towarzyszgce  podréznym, przekazane do
przewozu, z przyczepami lub bez. '

§ 3. Taryfy lub rozkilady jazdy moga wylgczy¢ lab

ograniczy¢ przewoz bagazu w okresSlonych pociggach lub
rodzajach pociggéw.

Artykul '18
Przedmioty wylaczone od przewozu

Wylaczone sa od przewozu jako bagaz:

a) przedmioty, ktérych przewdz jest zabroniony chot¢by
tylko na terytorium jednego Panstwa, przez ktore
bagaz ma by¢ przewieziony,

b) przedmioty, ktérych przewdz jest =zastrzezony dla
poczty, cho¢by tylko na terytorium jednego Panstwa,
przez ktére bagaz ma by¢ przewieziony,

¢) towary handlowe,

© d) przedmioty przestrzenne i zbyt ciezkie,

e) materialy i przedmioty niebezpieczne, w szczegdlnosci

bron nabita; materialy i przedmioty wybuchowe i za-
palne, materialty dzialajace palnie, trujgce, radio-
aktywne i Zrgce oraz materialy budzace. odraze lub
moggce spowodowaé infekcje; taryfy miedzynarodowe
‘mogg dopuszcza¢ do przewozu jako bagaz warunkowo
niektdre z tych materialéw i przedmiotow.

Artykul 19
Nadanie 1 przew6z bagazu

§ 1. Bagaz mozna nada¢ do przewozu tylkoAza oka-
zaniem biletu na przejazd, waznego co najmniej do stacji
przeznaczenia bagazu; i tylko droga wskazang na bilecie.

- Jezeli bilet jest wazny na przejazd kitkoma drogami
lub jezeli miejscowo$é przeznaczenia jest obstugiwana
przez kilka stacji, podrézny powinien dokladnie okresli¢
droge przewozu lub stacje, do ktérej bagaz ma by¢ od-
prawiony. Kolej nie odpowiada za skutki wynikle z nie-
zastosowania sie podréznego do tego przepisu.

§ 2. Jezeli taryfy to przewiduja, podréiny moze w
czasie waznosci swego biletu na przejazd nada¢ do prze-
wozu bagaz albo na calg droge przewozu od stacji wy-
jazdu do stacji przeznaczenia, albo na dowolne odcinki
tej drogi.

§ 3. Taryfy okre$laja, czy i na jakich warunkach
bagaz moze by¢ odprawiony bez okazania biletu lub inng
drogg niz wskazana na’' okazanym bilecie. Jezeli taryfy
przewidujg przyjmowanie bagazu do przewozu bez oka-

zania biletu, postanowienia Przepiséw ujednoliconych, do-
tyczace praw i obowigzkéw podrézinego odnosnie do jego
bagazu, stosuje sig odpowiednio do nadawcy bagazu.

§ 4. Oplate za przewdz bagazu uiszcza sie przy na-
daniu. o

'§ 5. Poza tym nadanie bagazu do przewozu reguluja
przepisy obowigzujace na stacji nadania.

§ 6. Zgodnie z przepisami obowigzujgcymi na stacji
nadania podrézny moze wskaza¢ pociag, ktérym jego
bagaz powinien by¢ wystany., Jezeli podrézny nie sko-
rzysta z tego prawa, bagaz wysyla sie najblizszym odpo-
wiednim pociggiem.

Jezeli bagaz musi by¢ przeladowany na stacji posred-
niej, dalszy jego przewdz powinien odby¢ sig najblizszym
pociggiem, przeznaczonym do regularnego przewozu ba-
gazu. . .

Przewoéz ‘bagazu na wyzej wymienionych warunkach
moze odbywac sie tylko woéwczas, gdy nie stojg temu na
przeszkodzie formalnosci wymagane na stacji nadania lub
w drodze przez wiadze celne lub -inne wladze admini-
stracyjne. :

Artykut 20
Kwit bagaiowy

~§ 1, Przy nadaniu bagazu wydaje sie podréinemu
kwit bagazowy.

§ 2. Kwity bagazowe wydawane dla przewozéw mie-
dzynarodowych powinny mie¢ skrét CIV. Przejsciowo
dopuszczalne jest uzywanie znaku €.

§ 3. Taryfy miedzynarodowe lub umowy miedzy ko-
lejami okreslajg forme, tresé, jak réwniez jezyk i czcionki,
jakie powinny by¢ stosowane przy drukowaniu i wypel-
nianiu kwitéw bagazowych.

§ 4. Jezeli taryly miqdzynafodowe nie przewidiija
wyjatkéw, kwit bagazowy powinien zawieraé¢ nastepujgce
dane:

a) nazwe stacji nadania i przeznaczenia,
b) droge przewozu,

. €) dzien nadania i pocigg, ktérym bagaz ma byé wy- -

slany, =
d) liczbe podréznych,
e) liczbe i mase sztuk bagazu,
f) wysokoé¢ oplaty za przewéz i innych oplat.

§ 5. Podréiny przyjmujgc kwit bagazowy powinien
sie upewnié, czy kwit ten zostal sporzadzony zgodnie

'z jego wskazdwkami.

Artykul 21
Stan, opakowanie 1 oznakowanie bagaiu

§ 1. Kolej moze odméwi¢ przyjecia bagazu, ktérego
stan jest wadliwy:lub ktérego opakowanie jest niedo-
stateczne albo nosi widoczne $lady uszkodzenia. Jezeli
kolej mimo to przyjmie bagaZz ma ona prawo zamiesci¢
na kwicie bagazowym stosowng uwage. Przyjecie przez
podroznego kwitu bagazowego zawierajgcego taka uwage
uwaza sie za dowodd uznania przez podréznego zasadnosci
tej uwagi. '
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§ 2. Podréiny obowiagzany jest poda¢ na kazdej sztu-
ce bagazu w dobrze widocznym miejscu, wyraZnie oraz
w sposéb nie pozwalajgcy na wytarcie i wylqczajacy
jakgkolwiek pomyike: '

a) swoje nazwisko i adres,
b) stacje i kraj przeznaczenia.

Oznaczenia dotyczace poprzednich przewozéw podrozny
powinien usungé lub uczyni¢ nieczytelnymi. Kolej ma,
prawo odmoéwié przyjecia do przewozu sztuk bagazu bez
ustalonych oznaczen.

Artykul 22
Odpowiedzialnos¢ podréznego. Sprawdzenie. Doplaty

§ 1 .PodréZny ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie
nastepstwa nieprzestrzegania postanowien art. 17, 18
i art. 21 § 2

§ 2. Jezeli ustawy lub przepisy Panstwa, na ktérego
terytorium zdarzy sig taki przypadek, tego nie zabraniaja,
w razie uzasadnionego domniemania naruszenia przepiséw,
kolej ma prawo sprawdzi¢, czy zawarto$¢ bagazu odpo-
wiada przepisom. Podrdéznego wzywa sie do uczestnicze-
nia przy sprawdzeniu. Jezeli podrézny nie zjawi sig lub
nie jest osiggalny, sprawdzenie powinno by¢ dokonane
w obecno$ci dwoch $wiadkéw nie nalezacych do perso-
nelu kolejowego.

§ 3. ‘W razie stwierdzenia naruszenia przepiséw
koszty sprawdzenia powinien zaplaci¢ podrézny.

W razie naruszenia.postanowien artykuléw 17 i 181
kolej moze pobra¢ doplate ustalong w taryfach migdzy-
narodowych, niezaleznie od zaplacenia réznicy w oplacie
za przew6z i wynagrodzenia ewentualnej szkody.

Artykut 23
Wydanie

§ 1. Bagaz wydaje sie za zwrotem kwitu bagazowego
i po zaptaceniu ewentualnych naleznoSci obciazajacych
przesyike. Kole} ma prawo, lecz nie jest obowigzana
sprawdza¢, czy posiadacz kwitu bagazowego jest upraw-
niony do odbioru bagazu.

§ 2. Za réwnoznaczne z wydaniem bagazu posiada-
czowi kwitu bagazowego uwaza sie dokonane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami stacji wydania:

a) przekazanie bagazu organom celnym lub podatkowym
do ich pomieszczen ekspedycyjnych lub skiaddéw, je-
zeli nie sg one pod nadzorem kolei, _

b) przekazanie zywych zwierzat osobom trzecim na prze-
chowanie.

§ 3. Posiadacz kwitu bagazowego ma prawo zadaé na
stacji przeznaczenia bagazu wydania go w punkcie wiy-
dania natychmiast po przybyciu pociggu, ktérym bagaz
powinien by¢ przewieziony, i po upltywie czasu potrzeb-
nego do przygotowania bagazu do wydania, a w stosow-
nym wypadku — réwniez do zalatwienia formalnosci wy-
maganych przez wiladze celne lub inne wladze admini-
stracyjne.

§ 4. ‘W razie nieoddania kwitu bagazowego, kolej
jest obowigzana wyda¢ bagaz tylko tej osobie, ktéra
udowodni, Zze ma do niego prawo; jezeli dowdd ten zo-
stanie uznany za mewystarcza]qcy. kolej moze Zagdac¢ za-
bezpieczenia. ‘

§ 5. Bagaz wydaje sie na stacji, do ktérej go na-
dano. Jezeli jednak okolicznoéci na to pozwalajg i nie
sprzeciwiaja sig temu przepisy celne lub innych wladz
administracyjnych, bagaz moze by¢, na Zadanie posia-
dacza kwitu bagazowego, zgloszone we wlasciwym czasie,
zwrécony na stacji nadania lub wydany na stacji posred-
niej za zwrotem kwitu bagaZowego lub, jezeli taryfy to
przewiduja, za okazaniem biletu.

§ 6. Posiadacz kwitu bagaZowego, ktéremu nie wy-
dano bagazu na warunkach okre$lonych w § 3, moze
7zadac¢ stwierdzenia na kwicie bagazowym dnia i godzmy,
w ktérych zadal wydania tego bagazu.

§ 7. Na zZadanie osoby uprawnionej kolej jest obo-
wigzana sprawdzi¢ bagaz w jej obecnosci w celu stwier-
dzenia istniejacej zdaniem tej osoby szkody. Jezeli kolej
nie uczynila zado$¢ temu zadaniu, posiadacz kwitu- baga-
zowego ma prawo odmowi¢ przyjecia bagazu.

§ 8. Poza tym wydanie bagazu odbywa sie zgodnie
z przepisami obowigzujgcymi na stacji wydania.

Rozdzial III

Wspdlne postanowienia dla 'przewozu oséb 1 bagaiu

Artykut 24
Przestrzeganie przepiséw wladz administracyjnych

Podrézny jest obowigzany zastosowa¢ sie do przepi-
s6w wydawanych przez wladze celne i inne wladze admi-
nistracyjne, zaré4wno w odniesieniu do jego osoby, jak
i zabranych ze sobg zwierzqt oraz bagazu nadanego i ba-
gazu recznego. Podrézny powinien by¢ obecny przy re-
wizji bagazu recznego i nadanego, chyba ze ustawy i prze-
pisy danego Panstwa dopuszczaja wyjatki.w tym zakresie.
Kolej nie bierze na siebie odpowiedzialnosci wobec po-
dréznego za szkody spowodowane niezastosowaniem sig
przez niego do tych obowigzkéw.

* Artykul. 25
Zwroty 1 doplaty

§ 1, Oplate za przewdz zwraca sie calkowicie lub
czédciowo, jezeli:

a) bilet nie zostal wykorzystany lub zostal wykorzysta-
ny tylko czesciowo,

b) z powodu braku miejsca bilet zostai wykorzystany
w klasie nizszej lub w pociagu kategorii nizszej od
tej, na ktérg zostal wydany, '

c) bagaz zostal odebrany na- stacji nadania.lub wydany
na stacji posredniej.

§ 2. Taryfy miedzynarodowe ustalajq, jakie doku-

" menty i za$wiadczenia nalezy przedstawi¢ w celu uzasad-

nienia wniosku o zwrot naleZnosci, jak réwniez same na-
leznosci oraz wysoko$é potracen. Taryly te moga jednak
w okreslonych wypadkach wylaczy¢ zwrot naleznosci za
przewéz lub uzalezni¢ go od spelnienia okre$lonych wa-
runkéw, -

§ 3. Nie przyjmuje sig wniosku o zwrot, opartego
na postanowieniach powyiszych paragraféw oraz arty-
kulu 10 § 1 lit. b), jezeli nie =zostal on przedstawiony
kolei w terminie szeSciu miesiecy. Termin ten w odnie-
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sieniu do biletéw rozpoczyna sie od dnia nastepnego po
dniu uptywu czasu ich waznosci, a w stosunku do kwi-
tow bagazowych — od dnia ich sporzadzenia,

§ 4. W razie niewlasciwego zastosowania taryfy lub
omylki w obliczeniu lub pobraniu optaty za przewdz
i innych oplat, kolej powinna zwrécié nadplate, a po-
dréiny wyrowna¢ niedobdr, jezeli nadplata lub niedobér
przekracza 1 jednostke obrachunkowg w stosunku do jed-
nego biletu lub kwitu bagazowego.

§ 5. Do obliczania nadplaty lub niedoboru stosuje siql

urzedowy kurs przerachowania walut'z dnia pobrania opla-
ty za przewdz. Jezeli piatno$é¢ nastepuie w innej walucie
niz ta, w ktdérej pobrano oplate za przewdz, stosuje sig
kurs z dnia, w ktéorym dokonano platrosci.

§ 6. W wypadkach nie uregulowanych w niniejszym
artykule i w razie braku uméw miedzy kolejami stosuje
sie przepisy obowigzujgce w Panstwie nadania.

Tytul III

Odpowiedzialnosé

Rozdziat I
Odpowiedzialno$¢ kolvei za Smier¢ i zranienie podr6inych
Artykul 26
Podstawa odpqwiedzlalnoéci

§ 1. Kolej odpowiada za szkody powstale w wyniku
$mierci, zranienia lub wszelkiego innego naruszenia fizycz-
nego lub umystowego stanu zdrowia podréznego, spowo-
dowane w wyniku wypadku zwigzanego z ruchem kole-
jowym, powstalego podczas przebywania podréinego w
wagonie albo przv wsiadaniu lub wysiadaniu z wagonu.

Kolej odpowiada ponadto za szkode wynikla na sku-
tek uszkodzenia bgdz calkowitej lub czeSciowej utraty
rzeczy, ktére podréiny bedgcy ofiarg wypadku mial przy
sobie lub widzt ze sobg jako bagaz reczny; dotyczy to
réwniez zwierzat, ktére podrézny miat ze sobg._

§ 2. Kolej jest zwolniona od odpowiedzialnosci:

a) jezeli wypadek zostal spowodowany przez okolicz-
nosci zewnetrzne w stosunku do ruchu kolei, ktérych
kolej mimo zastosowania niezbednej w powstalej sy-
tuacji staranno$ci nie mogta unlknaé ani ktérych
skutkom nie mogta zapobiec; '

b) catkowicie lub czesciowo w zakresie, w jakim wy-
padek nastgpil z winy podroznego lub wskutek jego
zachowania sie niezgodnego z normalnym zachowa-
niem sie podréznych; '

c) jezeli wypadek zostal spowodowany zachowaniem sie
osoby trzeciej oraz jezeli kolej — mimo zastosowania
nakazanej sytuacjg starannosci — nie mogta unikng¢
takiego zachowania sie i ktérego skutkom nie mogta
zapobiec; jezeli odpowiedzialno$¢ kolei nie jest wy-
taczona w mysl postanowien poprzedniego ustepu. po-
nosi ona pelna odpowiedzialno$¢, vwzgledniajac ogra-
niczenia Przepisé6w ujednoliconych, z zastosowaniem
ewentualnego regresu w ftosunku do osoby trzeciej.

§ 3. Przepisy ujednolicone nie naruszaja odpowie-
dzialno$ci, jaka moze cigZy¢ na kolei w wypadkach nig
przewidzianych w § 1,

§ 4. Koleja odpowiedzialng w-rozumieniu niniejszego
rozdziatu jest fa kolej, ktéra - zgodnie z  listg przewi-
dziang w art. 3 i 10 konwencji eksploatuje linie, na ktérej
zdarzy! sie wypadek. Jezeli wedlug wymienionej listy
linja ta jest eksploatowana wspélnie przez dwie koleje,
kazda z nich jest odpowiedzialna.

Artykul 27
Odszkodowanle w razie .leercl podréinego

§ 1. W razie $mierci podréznego odszkodowanie-obej-

muje:

a) niezbedne koszty, spowodowane $miercig podréinego,
a w szczegdlnosci koszty przewozu zwlok, pogrzebu
i spalenia,

b) jezeli $mieré¢ nie nastgpila 'natychmiast, odszkodowa-
nie okre$lone w.artykule 28.

§ 2. Jezeli wskutek $mierci podréinego osoby., w sto-
sunku.do ktérych mial on lub mialby w przysziosci usta-
wowy obowigzek alimentacyjny, utracity jedynego Zywi-
ciela, réwniez i ta strata podlega wyréwnaniu. Roszczenie
o odszkodowanie os6b pozostajacych na utrzymaniu po-
dréznego, ktéry nie byl do tego ustawowo zobowigzany,
podlega prawu krajowemu.

Artykut 28

Odszkodowanje w razie zranienia podréinego
‘W razie zranienia lub wszelkiego innego naruszenia
fizycznego lub umystowego stanu zdrowia podroznego,
cdszkodowanie obejmuje:

a) niezbedne koszty, a w szczegélnoéci koszty leczenia |
i przewozuy,

b) zado$éuczynienie stratom powstalym na skutek calko-
witej lub czeSciowej utraty. zdolnosci do pracy badz
na skutek spowodowanego wypadklem zwigkszenia
potrzeb,

Artykut 29
Naprawienie innych szké6d

Prawo krajawe okres$la, czy i w jakiej mierze.Kolej
iest zobowigzana do odszkodowania za szkody inne nii
przewidziane w artykulach 27 i 28, a w szczegdlnosci za
szkody moralne i fizyczne (pretium doloris) oraz este-
tyczne.

Artykut 30 B

Forma i ogranlczenie odszkodowania w razie $mierci lub
zranienia podréinego

§ 1. Odszkodowanie przewidziane w artykule 27 § 2
i w artykule 28 lit. b) powinno by¢ uiszczone w formie
pienigznej, Jednakze w razie gdy prawo krajowe do-
buszcza przyznanie renty, odszkodowanie uiszcza sig w.
tej formie, je$li poszkodowany podréiny lub osoby upraw-
nione, wymienione w artykule 27 § 2, zadaja wyplaty
renty.

§ 2. Wysoko$¢ odszkodowania przyznanego zgodnie
z § 1 okreéla prawo krajowe. JednakZe przy stosowaniu
Przepiséw ujednoliconych ustala si¢ dla kazdego podroi-
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nego gérng granices w wysokosci 70.0C0 jednostek obra-
chunkowych jako kwote jednorazowa lub jako rente
roczng, odpowiadajaca tej sumie, jezeli prawo krajowe
przewiduje granice maksymalna o niZzszej wysokosci.

s

Artykul 31

odszkodowania w razie uszkodzenia lub
utraty rzeczy

Ograniczeniza

’ Jezeli kolej odpowiada na podstawie artykutlu 26 § 1
ust. 2, to gorna granica odszkodowania wynosi 700 jed-
nosiek obrachunkowych dla kazdego podréznego.

Artykul 32
Zakaz ograniczenia cdpowiedzialnosci

Postanowienia taryfowe 1 porozumienia specjalne
miedzy kolejg i podréznym, na ktérych mocy odpowie-
dzialno$¢ kolei w razie $mierci lub zranienia podrésnego
‘ma hy¢ z géry catkowicie lub czeSciowo wylgczona albo
ktére mialyby na celu przerzucenie ciezaru dovrodu spo-
czywajgcego na kolei lub ktére ustalalyby kwcty maksy-
malne nizsze anizeli okreilone w artykule 30 § 2 i w,
artykule 31, sa niewazne. Niewazno$¢ ta nie pociaga
jednak za sobg niewaznos$ci umowy przewozu.

Artykut 33
Przewozy iieszane

§ 1. Z zastrzezeniem postanowien § 2 postanowienia
dotyczace odpowiedzialnosci kolei w razie $mierci i zra-
nienia podréznego nie majg zastosowania do szkod, ktore
powstaly podczas przewozu na linii nie bedgcej droga
zelazng, wpisanej na liste linii w my$l artykulow 3i 10
konwencji.

§ 2. Jezeli jednak wagony kolejowe przewozi sig
promem, postanowienia o odpowiedzialnosci kolei w razie
$mierci 1 zranienia podréznego stosuje sie do szkdd wy-
mienionych w artykule 26 § 1 i spowodowanych wskutek
wypadku zwigzanego z ruchem kolejowym, ktory zdarzyi
sie w czasie przebywania podréznego w wymienionych
wagonach albo przy wysiadaniu z nich lub wsiadaniu do
nich.

Przy stosowaniu -postanowien mniniejszego paragrafu
przez okreslenie ,Panstwo, na ktorego teryterium zda-
rzy! sie wypadek”, rozumie sig¢ Panstwo, pod ktdérego ban-
dera plynal prom. )

§ 3. Jezeli wskutek wyjatkowych okolicznosci kolej
jest zmuszona przerwaé¢ czasowo ruch i przewozi badz
zleca przewdz podréznych innym $rodkiem komunikacji,
to odpowiada ona wediug prawa obowigzujgcego dla tego
1odzaju komunikacji. Niemniej jednak obowigzujg w dal-
szym ciggu postanowienia artykulu 18 konwencji, jak réow-
niez postanowienia artykuiéw 8, 48—53 i 55 Przepiséw
ujednoliconych. .

-lub

Rozd.'zia\i 1
Odpowiedzialno§é kolei za bagaz
Artykut 34
Wspélodpowiedzialno§¢ Kolei

§ 1. Kolej, ktéra przyjeta bagaz do przewozu i wydata
kwit bagazowy, odpowiada za wykonanie przewozu na
calej drodze az do wydania.

§ 2. Kazda nastepna kolej przez samo przyjecie ba-
gazu uczestniczy w umowie przewozu i przyjmuje wyni-
kajace z niej obowigzki; nie narusza to jednak postanc-
wieh artykulu 501 § 3 dotyczacych kolei przeznaczenia.

Artykut 35
Zakres odpowiedzialnosci

§ 1. Kolej odpowiada za szkode powstalg wskutek
calkowitego lub czesciowego- zaginigcia lub uszkodzenia
hagazu w czasie od przyjecia do przewozu az do wydania,
jak réwniez za szkode spowodowang opdznionym wyda-
niem. ‘

§ 2. Kolej jest zwolniona od tej odpowiedzialnosci,
jezeli zaginigcie, uszkodzenie lub opéznienie w wydaniu
nastgpilo z winy podréinego, z powodu jego zlecenia
nie wywolanego wing kolei, z powodu wady wlasnej
bagazu albo wskutek okqllcznosc1. ktérych kolej nie mogla
unikngé i ktérych skutkom nie mogla zapobiec.

§ 3. Kolej jest zwolniona od tej odpowiedzialnosci,
jezeli zaginiecie lub wuszkodzenie mnastgpilo wskutek
szczegdlnego niebezpieczenstwa, wynikajacego z jedne)
kilku nizej wymienionych' okolicznosci:

2) braku lub usterki opakowania,

b} specjalnych wlasciwosci bagazu,

‘c) -nadania jako przesylki bagazowe] przedmiotéw wyla-
czonych od przewozu.

Artykut 36
Ciezar dowodu

§ 1. Dowdd, ze opdznienie w wydaniu, zaginiecie lub .
uszkodzenie spowodowane zostalo przez jedng z okolicz-
nosci przewidzianych w artykule 35 § 2, cigzy na kolei.

§ 2. Jezeli kolej Wyka‘z'e, ze ze wzgledu na okolicz-
nosci danego przypadku zaginigcie lub uszkodzenie mogto
wynikngé z jednego lub kilku szczegdlnych niebezpie-

- czefistw, przewidzianych w artykule 35 § 3, istnieje do-

mniemanie, ze szkoda z nich wynikla.

Osoba uprawniona zachowuje jednak prawo udowod-
nienia, Ze szkoda nie zostala spowodowana, catkowicie
fub czes$ciowo, przez jedno z tych niebezpieczenstw,

Artykul 37
Domniemanie zaginiecia bagaiu

§ 1. Osoba uprawniona mcze bez dalszych dowoddw
uwazaé¢ sztuke bagazu za zaginiona, jezeli jej nie wydano
lub nie przygotowano do wydania w ciggu czternastu dni
od chwili zazadania jej wydania stosownie do artyku-
n 23 § 3.
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§ 2. Jezeli sztuka bagazu, uznana za zaginiong, zo-
stanie odnaleziona w ciggu roku od zazgdania jej wy-
dania, kolej jest obowigzana zawiadomi¢c o tym osobe
uprawniong, jezeli miejsce jej zamieszkania jest znane
lub mozna je ustali¢.

§ 3. W ciggu trzydziestu dni po -otrzymaniu takiego
zawiadomieria osoba uprawniona moze zadaé, aby wy-
dano” jej bagaz na jednej ze stacji na drodze przewozu.
“W tym wypadku oplaca koszty przewozu bagazu cd stacji
nadania do stacji, na ktérej ma nastapi¢ wydanie, i zwraca
otrzymane odszkodowanie, po potraceniu kosztéw obje-
tych tym odszkodowaniem. Osoba uprawniona zachowuje
jednak prawo do odszkodowania z tytulu opéznionego
wydania, przewidziane w artykule 40.

§ 4. Jezeli odnalezionej sztuki nie zazadano w termi-
nie przewidzianym w § 3 lub jezeli cdnaleziono jg dopiero
po uplywie roku od zazadania jej wydania, kolej rozpo-
rzadza nig wedlug ustaw i przepisdéw swego Panstwa.

Artykut 38

QOdszkodowanie w

v razie zaginiecia bagazu
§ 1. Kolej jest obowigzana zaptaci¢ za calkowite lub
czesciowe zaginiecie bagazu, bez dalszego -odszkodowania:

a) jezeli udowodniono wysckos¢ szkody, odszkodowanie
rowne wysokodci szkody, najwyzej jednak 34 jed-
nostki obrachunkowe za brakujgcy kilogram masy
brutto lub 500 jednostek obrachunkowych za sztuke
bagazu,

jezeli nie udowodniono wysokosci szkody, kwote zry-
czattowang, liczac po 10 jednostek cbrachunkowych
za brakujgcy kilogram masy brutto iub 150 lednostnk
obrachunkowych za sztuke bagazu.

Rodzaj odszkodowania za brakujacy kilogram lub za
sztuke bagazu ustalaja taryfy miedzynarodowe.

§ 2. Kolej zwraca ponadto oplat¢ za przewdéz bagazu,
optaty celne i inne kwoty, zaplacone przy przewoczie za-
ginionej sztuki bagazu. :

Artykut 39

Odszkodowanie w razie uszkodzenia bagaiu

t , - F

§ 1. W razie uszkodzenia bagazu kolej obowigzana
jest zapincm, bez dalszego odszkodcwania, kwote, ktora
odpcwiada cbnizeniu sie wartosci bagazu.

§ 2.

jezeli caiy bagaz doznal obnizenia wartc$ci wskutek
uszkodzenia — kwoty, ktorg nalezaloby zaplaci¢ w
razie calkowitego zaginiecia,

jezeli tylko cze$¢ bagazu doznala obniZzenia wartosci
wskutek uszkodzenia — kwoty, ktéra nalezaloby za-
placi¢ w razie zaginigcia czedci, ktéra coznala obni-

zenia wartosci.
\

Odszkodowanie nie moze jednak przewyzszad:

a)

b)

Artykul 40

Odszkodowanie za opfSinienie w wydaniu bagaiu

§ 1. W razie opdznienia w deaniu bagazu kolej jest
obowigzana zaplaci¢ za kazde rozpoczete 24 godziny,

liczgc od chwili, kiedy zaZadano wydania, naJwyzeJ jed-
nak za 14 dni:

a) jezeli osoba uprawniona udowcdni, ze wskutek opdi-
nienia powstala szkoda lacznie z uszkodzeniem ba-
gazu, odszkodowenie w wysokosci szkody, ktére nie
moze przekracza¢ 0,40 jednostki obrachunkowej za
kilogram masy brutto lub 7 jednostek obrachunko-
gyych za sztuke bagazun wydanego z opdinieniem,

b) jezeli osoba uprawniona nie udowodni, ze  wskutek
op6znienia powstala szkoda, odszkodcwanie zryczai-
lowane w wysokosci 0,07 jednostki obrachunkowej
za kilogram masy brutto lub 1,40 jednostki obrachun-
kowej za sztuke bagazu wydanego z opdZnieniem.

Rodzaj odszkodowania za kilogram lub za sztuke ustalajg
laryfy mlqdzy*mrodowe

§ 2. Przy zaginigciu calego bagazu nie mozna placi¢
odszkodowania zgodnie z postanowieniami § 1 obok od-

"szkodowania wynikajgcego z postanowien artykulu 38.

§ 3. W razie cze$ciowego zaginigcia bagazu, odszko-
dowanie to placi si¢ zgodnie z § 1 za cze$¢ nie zaginiong.

§ 4. W razie uszkodzenia bagazu, nie bgdgcego na-
stepstwem opdznionego wydania, placi sie odszkodowanie
zgodnie z postanowieniami § 1, ewentualnie wraz z od-
szkodowaniem przewidzianym w artykule 39,

§ 5. W zadnym wypadku odszkodowanie lgczne prze-
widziane w § 1 i odszkodowanie przewidziane w arty-
kulach 38 i 39 nie moze by¢ wyzsze niz odszkodowanie,
ktére nalezaloby zaplac1c w razie catkowitego zaginiecia
bagazu. . N

Artvkut 41
Pojaidy samochodowe towarzyszace podréinym

§ 1. Jezeli pojazd samochodowy towarzyszacy podréz-
nym zostanie z winy kolei z opdznieniem zaladowany
lub wydany, kolej placi odszkodowanie, pod warunkiem
Zze csoba uprawniona udowodni, Ze w wyniku tego po-
wstala szkoda; przy czym kwota odszkodowania nie moze
przekracza¢ oplaty za przewdz pojazdu.

§ 2. Jetzeli z powodu opoznienia zaladunku z winy
kolei osoba uprawniona zrezygnuje z wykonania umowy
przewozu, to otrzymuje zwrot zaplaty za przewdz pojazdu
1 podréznych. Jezeli osoba ta udowodni, Ze z powodu
opdinienia powstala szkoda, mozé zgda¢ dodatkowo od-
szkodowania, ktdére' 'nle moze przekracza¢ wysokosci
cplaty za przewdz pojazdu. -

- § 3. W razie catkowitego lub czesciowego zagubienia
pojazdu osoba uprawniona otrzymuje odszkodowanie za
udokumentowang szkode, obliczone 2z uwzglednieniem
obecnej wartcéci pojazdu, ktére nie moze przekraczad
kwoty 4000 jednostek obrachunkowych, Przyczepa z la-
dunkiem lub bez traktowana jest jako pojazd.

§ 4. Jezeli chodzi o przedmioty pozostawione w po-
jazdach, kolej odpowiada tylko za szkody wynikle z jej
winy. kaczna kwota odszkodowania nie moze przekraczac
700 jednostek obrachunkowych.

Za przedmijoty pozostawione na pojazdach kolej nie
ponosi odpowiedzialnosci.

§ 5. Pozostale postanowiehia o odpowiedzialnojci
przy przewozie bagazu dotvczg roéwniez przewozu po-
jazddéw samochodowych, towarzyszacych podréinym,
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Rozdzial III
Wspoine postanowienia dotyczace odpowiedzialuodci
Artykut 42

Odszkodowanic w razie winy umyslnej lub razacego
‘ niedhalstiwa

Postanowiea artykulow = 20, 31, 38—41 Przepisow

vjednolicdnych oraz postanowien prawa krajowego, ktore;

ograniczaja odszkocdowaniec do okreélonej wysokosci, nie
stosuje sig, jezeli sziioda wynikia z winy umys$lnej lub
razacego niedbalstwa kolei. -

Jezeli jednak zaginiecie. uszkodzenie lub opdinienie
wydania bagazu powstalo na skutek razacego niedbalstwa
kolei, odszkodowanie jest ograniczone do podwdjnej wy-
sokos$ci maksymalnych kwot, przewidzianych w artyku-
tach 38—41.

Artykul 43

Oprocentowanie odszkodowania |

§ 1. Osoba uprawniona moze zada¢ odsetek od od-
szkodowania, obliczonych w wysokosci pieciu procent w
stosunku rocznym, przy czym odsetki sg naliczane od dnia
reklamacji, zgodnie z artykulem 49, a w razie braku re-
klamacji — od dnia wniesienia powoédziwa sadowego.

§ 2. Jednakze przy odszkodowaniu naleznym na pod-
stawie artykuléw 27 i 28 odsetki sg naliczane dopiero od
dnia, w ktérym nastapity fakty stanowigce podstawg do
okreélenia wysokoéci odszkodowania, gdy ten dzien jest
pozniejszy od dnia zlozenia reklamacii lub wniesienia po-

wodztwa sadowego.

§ 3. Przy przewozie bpagazu mozna zada¢ odsetek do-
piero wtedy, gdy odszkcdowanie przekracza 4 jednostki
obrachunkowe na kwit bagazowy.

§ 4. Jezeli osoba uprawniona nie zlozy kolei w wy-
Znaczonym terminie dokumentéw potrzebnych do ostatecz-
nego zalatwienia reklamacji, bieg odsetek zawiesza sie

na czas od uplywu tego terminu az do =zlozenia doku-

mentow.
Artykut 44
Odpowiedzialno$¢ w razie wypadku nuklearnego

Kolej jest zwolniona od odpowiedzialno$ci cigzacej
na niej na podstawie Przepiséw ujednoliconych, jezeli

szkoda powstala wskutek wypadku nuklearnego i jezeli’

wedlug ustaw i przepiséw o odpowiedzialnosci w dzie-
dzinie energii nuklearnej, obowigzujacych w danym Ran-
stwie, wiasciciel urzadzenia nuklearnego lub réwnorzedna
mu osoba odpowiada za te szkede.

Artykut 45
Odpowiedzialno$¢ kolei za swoich pracownikéw

Kolej odpowiada za swoich pracownikéw oraz za
inne osoby, ktérymi posluguje sie przy wykonywaniu
przewozu. JeZeli jednak pracownicy kolei i inne osoby

na zadanie podréinego speiniaja ustugi, do ktérych koIe}
nie jest zobowigzana, uwaza si¢ ich za dzialajgcych na ra-
chunek podréznego, ktéremu spelniajg te ustugi.

Artykut 46

Roszczenia srozegdlne

A

We wszystkich wypadkach, w ktorych majg zasto-
sowanie Przepisy ujednolicone, mozina wystapi¢ przeciwko
kolei z roszczeniem o odszkodowanie bez wzgledu na
tytul, na jakim jest oneo oparte, tylko na warunkach i w
granicach przewidzianych w niniejszych przepisach.

To samo dotveczy réwniez roszczen dochodzonych od
pracownikéw kolei i innych cséb,- za ktdre kolej odpo-
wiada na podstawie .artykulu 45,

Artykut 47
Postanowienia szczegdlne

§ 1. Z =zastrzezeniem artykulu 41 kolej odpowiada
za szkody powstale na skutek opdZnienia, odwolania po-
ciggu lub utraty polgczenia, zgodnie z ustawami i prze-
pisami Panstwa, w ktérym nastgpilo zdarzenie, powodu-
jace te szkody.

§ 2. Z zastrzezeniem artykulu 26 kolej odpowiada za
przedmioty 1 zwierzeta, nad ktérymi nadzor nalezy do
podréznych w mysl artykutu 15 § 5, jak réwniez za
przedmioty, ktoére podrézny ma przy sobie, tylko w razie
gdy szkoda powstala z winy kolei.

§ 3. Pozostalych artykuléw tytulu IIT i IV nie sto-
suje sie w wypadkach okreslonych w § 11 2.

Tytul 1V

Dochodzenie roszczei

Artykul 48

Stwierdzenie cze$clowego zagihlqcia lub uszkodzenia
bhagaZu

§ 1. Jezeli kolej ujawni lub przypuszcza albo tez
osoba uprawniona twierdzi, Ze bagaz czesSciowo zaginal
lub zostal uszkodzony, jest ona obowiazana niezwlocznie,
w miare moézliwosci w obecnos$ci osoby uprawnionej,
stwierdzi¢ protokolarnie, w zalezno$ci od rodzaju szkody,
stan i mase bagaZzu oraz, jezeli to mozliwe, rozmiar i przy-
czyne szkody, jak réwniez czas jej powstania. Jeden od-
pis tego protokoilu wrecza sie nieodplatnie osobie upraw-
nionej. '

§ 2. Jezeli osoba uprawniona nie uznaje stwierdzen
protokolu, moze ona zada¢ ustalenia stanu i masy bagazu,
jak réwniez przyczyn i rozmiaru szkody przez rzeczo-
znawce powolanego przez obie strony lub przez sad. Po--
stepowanie to podlega ustawom i .przepisom Panstwa, w
ktorym odbywa sie ustalenie szkody.

§ 3. W razie zaginiecia sztuk bagazu, osoba upraw-
niona, dla ulatwienia kolei poszukiwail, jest obowigzana
podaé mozliwie dokladny opis zaginionych sztuk bagazu.
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Artykul 49
Reklamacje

§ 1. Reklamacje dotyczace odpowiedzialnosci kolei

w razie émierci, i zranienia podréinych nalezy wnosi¢ na

pisémie do jednej z podanych nizej kolei:

a) kolei odpowiedzialnej; jezeli zgodnie z artykulem 26
§ 4 dwie koleje sg odpowiedzialne — do jednej z nich,

b) kolei wyjazdu,

¢) kolei przeznaczenia,

d) kolei miejsca zamieszkania lub miejsca stalego po-
bytu podréznego, je$li siedziba kolei znajduje si¢ na
terenie Panstwa uczestniczagcego w konwencii.

§ 2. Pozostale reklamacje z umowy przewozu nalezy

wnosi¢ na piémie do kolei okreslonej w art. 51 § 21i 3.

Przy ostatecznym zalatwianiu reklamacji kolej moze zadac,

zwrotu biletu lub kwitu bagazowego.

§ 3. Do wnoszenia reklamacji sg powolane osoby
uprawnione w mysl artykulu 50 do sgdowego dochodzenia
roszczen przeciwko kolei.

§ 4. Bilety, kwity bagazowe i inne dokumenty, ktére
uprawniona osoba chce dolgczy¢ do reklamacji, nalezy
przedstawi¢ w oryginale lub odpisie, na Zzagdanie kolei
z odpowiednim uwierzytelnieniem.

Artykut 50

Osoby uprawnlone do sgadowego dochodzenia roszczen
przeciwko kolei

Prawo powddztwa sadowego przeciwko kolei z tytulu
umowy przewozu przystuguje tylko osobie, ktéra przed-
stawi bilet lub kwit bagazowy albo w inny sposéb udo-
wodni swoje uprawnienie.

Artykul 51

Koleje, przeciwko ktérym moga by¢ wyloczone
powddztwa sadowe

§ 1. Powddztwa sgdowe z tytulu odpowiedzialnosci
_kolei za $mier¢ lub zranienie podréznych mozna wytoczyd
tylko przeciwko kolei odpowiedzialnej zgodnie z posta-
nowieniami artykulu 26 § 4. W razie wspoélnej eksploatacji
linii przez dwie koleje, powdéd moze wybieraé pomiedzy
lymi kolejami.

§ 2. Powddztwa sadowe o zwrot kwoty zaplaconnjr

" na podstawie umowy przewozu mozna wytoczy¢ prze-
ciwko kolei, ktéora pobrata te kwote, albo przeciwko kolei,
na ktérej rzecz pobrano te kwote.

§ 3. Inne powddztwa sgdowe wynikajace z umowy
pPrzewozu moina wytacza¢ przeciwko kolei wyjazdu, kolei
przeznaczenia lub przeciwko tej kolei, na ktérej liniach
nastgpilo zdarzenie uzasadniajgce- roszczenie. Kolej prze-
znaczenia moze by¢ jednak pozwana nawet wtedy, gdy
nie otrzymala bagazu.

§ 4. Jezeli powdéd ma prawo wyboru pomiedzy Kil-
koma kélejami, jego prawo wyboru wygasa z chwilg wy-
toczenia powddztwa przeciwko jednej z tych kolei

§ 5. Powddztwo sgdowe mozna wytoczy¢ przeciwko
innej kolei niz wskazane w § 2 i 3, jezeli zostalo ono

wytoczone jako powddztwo wzajemne lub w drodze za-
rzutu w zwigzku z roszczeniem giéwnym, wynikajagcym
z tej samej umowy przewozu.

Artykut 52

Wlaéclwoéé

§ 1. Jezeli umowy miedzypanstwowe lub dokumenty
koncesyjne nie stanowig inaczej, powoddztwa sgdowe z ty-
tutu odpowiedzialnosci kolei za $mier¢ lub zranienie po-
dréznych moga by¢ wniesione tylko przed wlasciwy sad
Panstwa, na ktérego terenie zdarzyt‘sie wypadek z po-
droznym. '

§ 2. "Jezeli umowy miedzypanstwowe lub dokumenty
koncesyjne nie stanowig inaczej, powddztwo sgdowe
z tytulu innych reszczen, okre$lonych: w  Przepisach
ujednoliconych, moze by¢ wniesione tylko przed wiasci-
wy sad Panstwa, do ktérego nalezy pozwana kolej.

Jezeli kolej eksploatuje w réznych Panstwach samo-
dzielne sieci kolejowe, kazda z tych sieci w rozumieniu
niniejszego artykulu uwaza sie za oddzielng kolej.

Artykut 53

Wygasnigcie roszczeh przeciwko kolel wynikajacych
Z tytulu odpowiedzialno$ci kolei za Smier¢ i zranienie
" podréinych

§ L Wszystkie roszczenia osoby uprawnionej z ty-
tulu odpowiedzialnosci kolei za $mier¢ lub zranienie por
dréznych wygasaja, jesSli najpdziniej do uplywu trzech
miesiecy od uzyskania wiadomos$ci o wypadku nie zglo-
sila go kolei, do ktérej moga byé¢ skladane reklamacije
zgodnie z postanowieniami artykulu 49 § 1. Jezeli osoba
uprawniona zglasza kolei wypadek ustnie, koleJ wystawia
jej potwierdzenie zgloszema ustnego.

§ 2. Roszczenia nie wygasaja jednak:

a) gdy osoba uprawniona w terminie przewidzianym w
§ 1 zglosi reklamacje do jednej z kolei wymienionych
w artykule 49 § 1; .

L) gdy kolej odpowiedzialna lub jezeli zgodnie z arty-
kulem 26 § 4 dwie koleje sg odpowiedzialne — iedna
Z nich w terminie przewidzianym w § 1 w inny sposéb
dowiedziala sie o wypadku podréznego;

¢} gdy w wyniku okoliczno$ci, ktérych nie moina przy-
pisa¢ osobie uprawnionej, wypadek nie zostat zglo-
szony w ogéle lub zostat zgloszony nie w terminie;

d) gdy osoba uprawniona udowodni, ze wypadek zdarzy?
sie z winy kolei.

Artykul 54

Wygasniecie roszczen przeciwo kolei wynikajacych
z tytulu umowy o przewdz bagazu

§ 1. Z chwilg odebrania bagazu przez osobe upraw-
niong wygasajg wszelkie roszczenia przeciwko kolei, wy-
nikajgce z umowy przewozu, z tytulu opoOznienia w wyth
daniu, cze$ciowego zaginiecia lub uszkodzenia.
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§ 2. Nie wygasajg jednak roszczenia:

a) z tytulu czeSciowego =zaginiecia lub uszkodzenia,

jezeli:

1) zaginiecie lub wuszkodzenie zostalo stwierdzone
zgodnie z artykulem 48 przed odbiorem bagazu
przez osobe uprawniona,

2) tylko z winy kolei zaniedbano stwierdzenia szko-
dy, ktoérego nalezalo dokona¢ zgodnie z artyku-
tem 48,

b) za szkody nie dajace sie zauwaiy¢ z zewnatrz, stwier-
dzone dopiero po odbiorze bagazu przez osobe upraw-
niong, jezeli:

1) stwierdzenie szkody nastapi zgodnie z artyku-
tem 48 zaraz po jej wykrycid, najpdzniej jednak
w ciggu trzech dni po odbiorze bagazu, oraz

2) osoba uprawniona udowodni, Ze szkoda powstala
w czasie miedzy przyjeciem bagazu do przewozu
a jego wydaniem;

c) z tytulu opdzinienia w wydaniu, jezeli osoba upraw-
niona w ciggu 21 dni zglosi je jednej z kolei wymie-
nionych w artykule 51 § 3;

d) jezeli osoba uprawniona udowodni, ze szkoda po-
wstala z winy umyv$lnej lub razacego niedbalstwa

kolei.
Artykut 55
Przedawnienie roszczei

§ 1. Roszczenia wynikajace z odpowiedzialnosci kolei
za $mier¢ i zranienie podrdznych przedawniajg sie:

a) roszczenia podréznego — po trzech latach, liczac od
pierwszego dnia po dniu, w ktérym nastapil wypadek;

b) roszczenia innych osdéb uprawnionych — po trzech
latach, liczgc od pierwszego dnia po dniu, w ktérym
nastapila $mier¢ podréznego. najpdiniej jednak po;
pieciu latach, liczagc od pierwszego dnia po dniu, w
ktérym nastgpit wypadek.

§ 2. Inne roszczenia wynikajace z umowy przewozu
przedawniajg sie po uplywie jednego roku. Jednakze ter-
min przedawnienia wynosi dwa lata ‘w odniesieniu do
I0SzCZen:

.a) z tytutu szkody z winy umy.s’lnej:
b) w razie oszustwa.

§ 3. Przedawnienie wedlug § 2 rozpoczyna sie przy
roszczeniach:

a) o odszkodowanie za calkowite zaginiecie — od czter-
nastego dnia po uplywie terminu przewidzianego w
artykule 23 § 3;

b) o odszkodowanie za czesSciowe zaginigcie, uszkodze-
nie lub opoznienie w wydaniu — od dria wydania;

c) o zaplate lub o zwrot oplaty za przewdz innych
kosztéw lub doplat albo o sprostowanie, w razie nke-
wiaSciwego zastosowania taryfv, btedu w obliczeniu
lub w pobraniu — od dnia zaplaty lub, jezeli zaplata
nie nastgpila — od dnia, w ktorvm zaplata powinna
byla nastapié;

d) o uiszczenie doplaty zadanej przez wladze celne lub
inne wladze administracyjne — od dnia, w ktérym

wladze celne lub inne wiladze wystapily z takim 2za-

daniem;

e) innych, dotyczacych przewozu oséb — od dnia uply-
wu czasu waznosci biletu. i .

Dnia wskazanego jako poczatek przedawnienia nie wlicza
sie nigdy do tego terminu.

§ 4. W razie wniesienia reklampacji zgodnie z arty-
kulem 49, bieg przedawnienia zawiesza si¢ do dnia, w
ktérym kolej udzielita na pismie odmownej odpowiedzi
i zwrdcila zalaczone do reklamacji dokumenty. W razie
czesciowego uwzglednienia reklamacji, przedawnienie za-
czyna biec w dalszvm ciggu tylko dla spornej jeszcze
czesci reklamacji. Obowigzek udowodnienia wniesienia re-
klamaciji lub udzielenia na nig odpowiedzi i zwrdcenia do-
kumentéw cigzy na stronie powolujacej sie na te fakty.

Dalsze reklamacje, dotyczace tego samego roszczenia,
nie zawieszajq biegu przedawnienia.

§ 5. Roszczen przedawnionych nie mozna dochodzi¢
nawet w drodze powddztwa wzajemnego ani podnosi¢ w
drodze zarzutu.

$§ 6. Z zastrzezeniem powyzszych postanowien za-
wieszenie i przerwanie biegu przedawnienia reguluje
prawo krajowe.

Tytut V
Stosunkl wzajemne miedzy kolejami

Artykul 56

Rozrachunek miedzy kolejami

Kazda kolej jest obowigzana zaplaci¢ kolejom ucze-
striiczacym w przewozie przypadajacy im.udzial w oplacie
za przewdz, ktéra pobrala lub powinna byla pobrac.

Artykul 57
Roszczenia zwrotne w razie zaginiecia lub uszkodzenia

§ 1. Kolei, ktéra na podstawie Przepiséw ujednolico-
nych zaptacila odszkodowanie za catkowite lub czesciowe
zaginiecie lub uszkodzenie bagazu, przystuguje roszczenie
zwrotne przeciwko kolejom uczestniczacym w przewozie
wedlug nastepujgcych postanowien:

a) kolej, ktéra spowodowala szkode, ponosi za nig wy-
lgczng odpowiedzialnosé:

b) jezeli szkode spowodowalo kilka kolei, kazda z mch
ponosi odpowiedzialno§¢ zZa szkode przez siebie spo-
wodowang; jezeli rozrdinienie takie nie jest mozliwe,
odszkodowanie dzieli sie miedzy koleje wedlug zasad
podanych pod litera c);

c) jezeli nie mozna udowodnié¢, ze szkode spowodowala
jedna lub kilka kolei, kwote naleinego odszkodowa-
nia dzieli sie pomigdzy wszystkie koleje uczestniczgca
w przewozie, z wyjatkiem tych, ktére udowodnia, Ze
szkoda nie powstala na ich liniach; podziatu dokonuje
sie proporcjonalnie do liczby kilometrow odleglosci
taryfowych. ‘

§ 2. W przypadku niewyplacalnosci jednej z tych
kolei udzial przypadajgcy na nig, lecz przez nig nie
zaplacony, dzieli sig pomiedzy wszystkie pozostale koleje,
ktére uczestniczyly w przewozie, proporcjonalnie do licz-
by kilometréw odleglosci taryfowych.
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Artykut 58

Roszczenia zwrotne przy opéinieniu w wydaniu

Odszkodowania za opdznienie w wydaniu reguluje
artykut 57. Jezeli OpoZmnienie to zostalc sposwodowane
przez kilka kolei, kwote odszkodowania dzieli sie pro-
porcjonalnie do czasu trwania opdznienia na ich linjach.

Artykul 58

'Postqpowanie pizy roszczenjach zwrotnych

§ 1. Kolej, przeciwko ktérej wystapiono z roszczeniem
zwrotnvm przewidzianym w artykule 57 lub 58, nie moze
kwestionowaé¢ zasadncs$ci zaplaty dokonanej przez kole}
wyslepujaca z reszczeniem zwrotnvm, jeZeli odszkodo-

- wanie zostalo ustalone przez sad po przypozwaniu jej w
nalezyty sposéb i po umozliwieniu jej przystgpienia do
sporu w charakterze interwenienta. Sad orzekajacy wi
sprawie glownej ustala terminy dla przypozwania i'inter-
wencji.

§ 2.. Kolej wystepujaca z roszczeniem zwrotnym po-
winna pozwa¢ jednvm i tym samym pozwem wszystkie
zainteresowane koleje, z ktérymi nie zawarla ugody, pod
rygorem- utraty prawa do roszczenia zwrotnego w sto-
sunku do kolei, ktérych nie pozwala.

§ 3. Sad powinien rozstrzygna¢.jednym i tym samym
wyrokiem o wszystkich roszczeniach zwrotnych, z ktérvmi
wystgpiono.

§ 4. Kolejom pozwanym nie przysluguje zadne dalsze
"roszczenie zwrotne.

§ 5. Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych nie
moze hy¢ wlaczone do postgpowania o cdszkodowanie,
wdrozonego przez osobe uprawniong z tytulu umowy prze-
wozu.

’

CTytul I

Postanowienia ogoine

Artykul 1
. Zakres stosowania

§ 1. Przepisy ujednolicene stosuje sie, z zastrzeze-
niem wyjatkow przewidzianych w artykule 2, do wszyst-
kich przesylek towarowych, nadawanych do przewozu na
podstawie bezposredniego listu przewozowege, wystawio-
nego na droge, ktéra przechedzi przez terytorium co naj-
mniej dwoch Panstw i ktéra obejmuje wylacznie linie
wpisane ne liste przewidziana w artykutach 3 i 10 kon-
wencji. : )

§ 2. W Przepisach ujednoliconych okreslenie .stacja”
obejmuje stacje kolejowe, porty linii zeglugowycn

Artykut 60

Wilasciwo§é przy roszczehiach zwrotnycH

§ 1. Sad siedziby kolei, przeciwko kidrej wystagpiono
z roszczeniem zwrotnym, jest wylgcznie wlasciwy dla
iych powddztw.

§ 2. Jezeli powddztwo ma byé wytoczone przeciwko
kilku kolejom, kolej wystepujgca jako powdd ma prawo
wyboru pomiedzy sgdami wlasciwymi na podstawie § 1.

Artykut 61

Umowy w sprawie roszczen rwrotnych

'; Koleje moga w drodze umdw ustanowié¢ odchylenia
od postancwien niniejszego tytulu o wzajemnych roszcze-
niach zwrotnych, z wyjatkiem postanowieRn zawartych
w aitykule 59 § 5. i '

Tytul VI

Postanowieria wyjatkowe

Artykut 62 '
Odchylenia

. Postanowienia Przepiséw ujednoliconych nie maja
pierwszenstwa przed postanowieniami przyjetymi przes
niektére Panstwa dla ich wzajemnych komunikacji w for-
mie specjalnych umoéw, takich jak Traktaty o Europej-
skiej Wspdélnocie Wegla i Stali oraz Europejskiej Wspdl-
nocie Gospodarczej. : :

A

kS

Zatacznik B do Konwencji o mie-
dzynarodowym przewozie kolejami
(COTIF) z dnia 9 maja 1980 =1,

PRZEPISY UJEDNCLICONE O UMOWIE MIEDZYNARODOWEGO PRZEWOZU TOWAROW KOLEJAMI (CIM) -

i wszystkie- inne urzadzenia przedsigbiorstw przewozo-
wych, otwarte dla wykonania umowy przewozu.

_Artykut 2
Wyijatki od zakresu stosowania

§ 1. Przepis6w ujednoliconych nie stosuje sie do
przesyiek, kiérych stacja nadania. i stacja przeznaczenia
sg polozone na terytorium tego samego Panstwa i ktore
przechodzg przez terytorium innego Panstwa tylko tran-
zytem:

a) jezeli linie, na ktéryvch odbywa sie pfzéwéz tranzy-
towy, eksploatuje wylgcznie kolej Panstwa nadania
lub '

b) jezeli uczestniczace Panstwa lub koleje uzgodnily, ze
przesvlek tych nie uwaza sie za miedzynarodowe,
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$ Do przesviek pomiegdzy stacjami dwoch Panstw
sgsiednich oraz miegdzy stacjami dwoch Panstw tranzy-
tem przez tervtorium trzeciego Panstwa, jezeli linie,
ktérymi odbywa sie’ przewoéz, sg eksploatowane wylgcz-
nie przez kolej jednego z tych trzech Panstw, stosuje
sig przepisy wewnetrzne obowiazujace na tej kolei,
jezeli nadawca tego zada, uiywajac odpowiedniego listu
przewozowego, i jezeli ustawy i przepisy zadnego z ucze-
stniczgcych Panstw nie sprzeciwiaja sige temu.

Artykut 3
Obowiazek przewozu
« § 1. Kolej jest obowiazana wykona¢, zgodnie z wa-

runkami Przepiséw ujednoliconych, przewoz wszystkich
towar6w nadanych jako przesytki wagonowe, jezeli:

a) nadawca zastosuje sie do PrzepisOw ujednoliconych,
do postanowien dodatkowych i do taryf,

b) przewdz jest mozliwv przy uzyciu personelu i zwy-
ktych $rodkéw przewozowych, odpowiadajgcych nor-
malnym wvmeaganiom komunikacji,

€) przewozu nie uniemozliwiaja okolicznosci, ktérych
kolej nie moze unikng¢ i ktérym nie moze zapobiec.

$ 2. Kolej jest obowiazana przyjmowac¢ do przewozu
towary, ktérych zaladowanie, przeladowanie lub wytlado-
wanie wymaga uzycia specjalnych urzadzen, tylko wtedy,
gdy stacje, na ktérych czynnosci te majag byc W’Ykonane.
majq takie urzagdzenia.

§ 3. Kolej jest obowigzana przvjmowac¢ do przewozu
1ylko takie towary, ktérych przewdz moze byé wykonany
niezwlocznie; przepisy obowigzujace na stacji nadania
okreslajg przypadki, w ktérych przyjmowane sa na tym-
czasowe przechowanie towary nie odpowiadajgce temu
warunkowi.

~

§ 4. Jezeli wlasciwa wladza zarzadzila, ze:

a} ruch bedzie zawieszony czascwo lub na slale, calko-
wicje lub czegsciowo,

b) pewne przesylki bedg wylaczone lub dopuszczone
tylko na pewnych warunkach;

zarzadzenia te nalezy niezwlocznie poda¢ do wiadomosci
publicznej i kolejom; koleje te podajg je do wiadomosci
kolejom innych panstw w celu ich publikacji.

§ 5. Koleje moga we wzajemnym porozumieniu kon-
centrowac¢ przewdéz towarow w pewnych relacjach, przez
" okreslone punkly graniczne i okreslons kraje tranzytowe.

Zarzadzenia te komunikuje sie Urzedowi Centralnemu.
Sq one zamieszczane przez koleje na specjalnych listach,
oglaszane w sposo’b ustalony dla taryf miedzynarodowych
I wchodzg w Zycie po uplywie miesigca od daty zaw1a-
domienia Urzedu Centralnego.

§ 6. Kazde naruszenie przez kolej postanowien niniej-
szego artykulu uzasadnia roszczenie o wyunagrodzenie wy-
rzadzonej z tego tytutu szkody.

Artykut 4
Przedmxoty wyvlgczone od przewozu

'Wy’qczone sg od przewozu:

a) przedmioty, ktérych przewdz jest zabroniony, choc¢by
tylko w jednym z uczestniczgcych Panstw,

b) przedmioty,

ktérych przewdz jest zastrzeZzony dla
poczty choéby tylko w ]ednym z uczestniczgcych
Paristw,

przedmloty: ktére z powodu swych rozmiaréw, ma-
sy lub wlasciwoéci nie nadaja sie do przewozu ze
wzgledu na urzgdzenia lub érodki przewozowe, chotby
_tylko na jednej z kolei biorgcej udzial w przewozie,

d) materialty i przedmioty *wylgczone od przewozu na
podstawie Regulaminu miedzynarodowego przewozu
kolejami towardw niebezpiecznych (RID), Aneks I dg
Przepiséw ujednoliconych, z zastrzeZzeniem odchylen

przewidzianych w artykule § § 2

Artykut §

Przedmioty. dopuszczone do prziewoezu warunkowo

t
§-1.
a) materiaty i przedmioty dopuszczone de przewozu na

warunkach ustalonych w RID lub w umowach i por
" stanowieniach taryfowych przewidzianych w § 2,

Dopuszczone sg do pizewozu warunkowo:

b) przewozy zwlok, tabor kolejowy toczgcy sie na wias-
nych kolach, zywe zwierzeta, jak réwniez przedmioty,
ktérych przewdz sprawia szczegolne trudnosci z po-
wodu ich rozmiaréw, masy lub wlasciwosci, na wa-
runkach postanowien dodatkowych; postanowienia te

moga odbiega¢ od Przepiséw ujednoliconych.

Zywe' zwierzeta powinny pozostawa¢ pod nadzorem
dozorcy przydzielonego przez nadawce., Dozorca nie jest
wymagany, jezeli to przewidujg taryfy miedzynarodowe .
lub jezeli koleje uczestniczgce w przewozie na wniosek
nadawcy zrezygnujg z dozorowania; w tym wypadku, je-
2eli nie ma innego porozumienia, kole] jest zwolniona
od odpowiedzialno$ci za catkowite zaginiecie lub uszko-
dzenie, wynikajace z niebezpieczenstwa, ktéremu mialo
zapobiec dozorowanie. .

§ 2. Dwa lub wigcej Panstw, w drodze uméw, albo o

dwie lub wiecej kolei, w drodze postariowien taryfowych,
mogg uzgodnié¢ warunki, pod ktérymi pewne materialy
i przedmioty wylaczone od przewozu na podstawie RID
bedgq dopuszczone do przewozu.

Panstwa lub koleje moga w tej samej formie przyijgé
mniej rygorystyczne warunki dopuszczenia do przewozu
niz przewidziane w RID.

Umowy i postanowienia taryfowe tego rodzaJu por
winny by¢ ogloszone i podane do wiadomosci Urzedowi

Centralnemu, ktéry przekazuje je do wiadogoéci Pan-
stwom. R
Artykul 6
Taryiy. Umowy specjalne
§'b 1. PrzewoZne 1 oplaty dodatkowe‘ oblicza sie we-

diug taryf prawnie obowigzujgcych i nalezycie ogloszo-
nych w kazdym Panstwie, wainych w chwili zawarcia

“umowy przewozu, réwniez woéwczas, gdy przewoine obli-
. cza sie .oddzielnie za rdézne odcinki przewozu.

§ 2. Taryfy powinny zawiera¢ wszystkle warunki
specjalne niezbedne do przewozu, a. w- szczegolnosci
dane niezbedne do obliczenia przewoinego i oplat do-
datkowych oraz, w razie potrzeby, warunki przeracho-
wania walut, :

’
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Wearunki taryvf mogg tylko wtedy odbiegaé od Prze-
pisow ujednoliconych, gdy Przepisy te przewidujg to wy-
raznie,

§ 3. Tarviy powinny by¢ stosowane wobec wszyst-
kich na tych samych warunkach.

§ 4. Koleje moga zawiera¢ umowy specjalne przyzne-
jace znizki od oplat lub inne udogodnienia, jezeli przy-
znaja podobne warunki -uzytkownikom znajdujacym sie
w podobnym polozeniu.

Znizki od oplat lub inre udogodnienia mogg by¢ przy-
znawane na potrzeby stuzb kolei, na potrzeby admini-
stracji publicznej lub w celach dobroczynnych.

Nie ma obowigzku oglaszémia decyzji wydawanych
na podstawie ust. 1 1 2.

§ 5. Taryfy miedzynarodowe moga by¢ uznane za
obowiazujace w komunikacji miedzynarodowej, z wylg-
czeriem taryf wewnetrznych.

Stosowanie taryfy miedzynarodowej moze by¢ uza-
leznione od wyraznego zadania jej w liscie przewozowym.

§ 6. Taryfy craz ich zmiany uwaza sig¢ za nalezycie
ogloszone z chwilg,” gdy kolej przekaze wszystkie ich
szczegoly do dyspozycji uzytkownikom.

Oglaszanie taryf miedzynarodowych jest obowigzko-
we tylko w Panstwach, ktérych koleje uczestniczg w tych
taryfach jako kolej nadania lub przeznaczenia.

§ 7. Podwyzki stawek taryf miedzynarodowych, jak
réwniez inne zarzadzenia pociggajgce za soba obostrze-
nia warunkow przewozu przewidzianych w tych taryfach,
wchodzag w zycie najwczesniej’ w pietnascie’ dni po ich
ogloszeniu, z -wyjatkiem nizej podanych przypadkéw:

a) jezeli taryfa miedzynarodowa przewiduje rozszerze-
nie taryfy wewnetrznej na calg droge przewozu, sto-
suje sie terminy ogloszenia obowigzujace dla tej ta-
1yfy wewnetrznej,

b) Jezeh podwyzki oplat taryfy mledzynarodowe] wyni-
kajg z ogdlnego podwyzszenia opiat taryf wewnetrz-
nych jednej z kolei uczestniczagcych w przewozie,
wchodza one w zycie nastepnego dnia po ich oglo-
szenin, pod warunkiem ze o dostosowaniu oplat ta-
ryiy miedzynarodowej do tej podwyzki zawiadomiono
co najmniej pietnascie dni przedtem; zawiadomienie
to nie moze jednak nastapi¢ wczesniej niz ogloszenie
o podwyzZszeniu oplat w odpow1edn1ch taryfach we-
wnetrznych,

c) jezeli zmiany przewoznego i optat dodatkowych prze-
widzianych w taryfach miedzynarodowych sa spowo-
dowane zmianami kursu walut lub jezeli powinny byc¢
sprostowane oczywiste pomylki, to zmiany i sprosto-
wania wchodzg w Zycie nastepnego dnia po ich oglo-
szeniu.

§ 8. 'W Panstwach, w ktérych nie ma obowigzku ogia-
szania okreslonych taryf ani stosowania ich do wszyst-
kich uzytkownikéw na tych samych warunkach, posta-
nowienia tego artykulu rie majg zastosowania, jesli za-
wierajg one taki obowigzek.

§ 9. Oprocz przewoznego i oplat dodatkowych prze-
widzianych w taryfach kolej nie moze pobiera¢ zadnych
innych kwot poza wydatkami przez nig poniesionymi.
Wydatki te powinny by¢ nalezycie stwierdzone i wpisane
oddzielnie do listu przewozowego, z podaniem wszystkich
niezbednych dowodow.

— : ' - Poz, 158

Jezeli dowodami tymi sg zalgczniki dolgczone do listu
przewozowego i jezeli pokrycie tych wydatkéw nalezy
do nadawcy, zalacznikéw tych nie wydaje sie odbiorcy
wraz z listem przewozowym, lecz przekazuje sie je na-
dawcy ze szczegélowym rachunkiem naleznoSci przewo-
zowych zgodnie z artykulem 15 § 7.

Artykut 7

Jednostka obrachunkowa. Kurs przerachowania lub
: przyjmowania walut

~ § 1. Jednostkg obrachunkowg przewidziang w Prze-
pisach ujednoliconych jest specjalne prawo ciagnienis,
okreslone przez Miedzynarodewy Fundusz Walutowy.

Wyrazona w specjalnyin prawie ciggnienia - wartosé
waluty krajowej Panstwa bedacego czlonkiem Miegdzy-
narodowego Funduszu Walutowego jest ustalana wedlug
metody obliczeniowe]j stosowanej przez Migdzynarodowy
Fundusz Walutowy do wlasnych operacji i transakcji.

§ 2. Wyrazona w specjalnym prawie ciggnienia war-
tos¢ waluty krajowej Panstwa nie bedgcego czlonkiem
Miedzynarodowego Funduszu Walutowego jest ustalana
w sposob okreslony przez to Panstwo. -

Przeliczenie to powinno wyrazaé w walucie krajowej
w miare mozliwosci te samg warto$é¢ realng, ktéra bylaby
osiggnieta z zastosowaniem § 1.

§ 3. Dla Panstwa, ktére nie jest czlonkiem Miedzy-
narodowego Funduszu Walutowego i ktdrego ustawodaw-
stwo nie pozwala na stosowanie postanowien § 1 lub § 2
ustala si¢ w Przepisach ujednoliconych jednostke obra-
chunkowg o warto$ci cdpowiadajgcej trzem frankom
zlotym. ) .

Frank zloty jest okreslony przez 10/31 grama ziota’

¢ prébie 0,900.

Przeliczenie franka zlotego na walute krajowg po-
winno w miare mozliwosci doprowadzi¢ do osiggniecia
tej samej wartosci realnej, jaka osiggneloby sie z zasto-
sowaniem § 1. . _

§ 4. W ciagu trzech miesiecy od daty wejscia w zZycie
konwencji oraz w kazdym wypadku zmiany metody prze-
liczeniowej lub w wartosm swojej waluty krajowej w sto-
sunku do jednostki obracnunkoweJ Panstwa komunikujg
Urzedowi Centralnemu swojg metode obliczania zgodnie
z § 2 lub wynik przeliczenia zgodnie z § 3.

Urzgd Centralny przekazuje te informacje do wiado-
moéci Panstwom. S

§ 5. Kolej publikuje kursy:

a) po ktoérych przelicza kwoty wyrazone w walucie za-
granicznej, jezeli sg one uiszczone w krajowych srod-
kach platniczych (kursy przerachowania),

b) po ktérych przyjmuje zagraniczne $rodki platmcze
(kursy przyjmowania).

Artykut 8
Postanowlenia specjalne o niektérych przewozach

§ 1. W odniesieniu do  przewozu wagonéw pry-

watnych obowiazujg postanowienia specjalne zawarte w '’

Regulaminie miedzynarodowego przewozu kolejami wa-
gonéw. prywatnych (RIP), Aneks IT do Przepiséw ujedno-
iiconych.

VP PSS S S P
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§ 2, W odniesieniu do przewozu konteneréw przewi-
dziane sg postanowienia specjalne zawarte w Regulaminie
miedzynarodowego przewozu kolejami konteneréow (RICo),
Aneks III do Przepiséw ujednoliconych.

§ 3. W odniesieniu do przewozu przesylek ekspre-
sowych koleje moga w wyniku zamieszczenia postano-
wien w taryfach uzgodni¢ specjalne przepisy zgodne z
- Regulaminem miedzynarodowego przewozu kolejami prze-

sylek ekspresowych (RIEx) Aneks IV do Przepiséw ujed-
noliconych. ;

§ 4. Dwa lub wiecej Panistw w drodze umowy, a dwie
lub wiecej kolei w drodze postanowieri dodatkowych lub
przepis6w taryfowych mogg uzgodni¢ warunki przewozu
wprowadza]qce odchylenia od Przepisow ujednoliconych,
a mianowicie w odniesieniu do przewozdw:

a) przesylek za zbywalnymi dokumentami
zowymi,

b) przesylek wydawanych tylko za zwrotem wtérnika
listu przewozowego,

c) przesylek czasopism,

d) przesylek przeznaczonych na targi i wystawy,

e) przesylek przyboréw ladunkowych oraz S$rodkéw
chronigcych przewozone towary od ciepta i zimna,

f) przesylek przewozonych na calej drodze przewozu
lub jej czesci, za listami przewozowymi, ktére nie
stuzg - za dokument obliczeniowy 1 rozrachunkowy,

g) przesylek przewozonych za dokumentami elektronicz-
nego przetwarzania danych.

przewo-

Artykut 9

Postanowienia dodatkowe

§ 1. Dwa lub wiecej Panstw albo dwie lub wiecej
kolei mogg wyvdawaé¢ postanowienia dodatkowe w celu
wykonania Przepiséw ujednoliconych. Moga one odbiegac
od Przepiséw ujednoliconych tviko wtedy, gdy przepisy
te wyrainie to przewidujs.

§ 2. Postanowienia dodatkcwe wchodza w zycie i sa
oglaszane w trybie przewidzianym w ustawach i prze-
pisach kazdego Panstwa. O postanowieniach dodatkowych
i ich wprowadzeniu w zycie zawiadamia sie¢ Urzad Cen-
tralny.

o

Artykut 10
Prawo kréjowe

- § 1 W sprawach nie uregulowanych w Przepisach
ujednoliconych, w postanowieniach dodatkowych i w ta-
ryfach miedzynarodowych stosuje sie prawo krajowe.

§ 2. Przez pojecie prawa krajowego rozumie sie
prawo Panstwa, wlacznie z normami kolizyjnymi, w ktoé-
rym osoba uprawniona dochodzi swoich roszczen.

Tytul I o :

Zawarcie i wykonanie umowy przewozu

Artykul 11
Zawarcie umowy przewézu

§ *1. Umowa przewozu zawarta jest z chwilg, gdy
kolej nadania przyjela do przewozu towar wraz z listem

przewozowym. Przyjecie stwierdza sig przez odcisniecie
w liscie przewozowym, a w odpowiednim wypadku, na
kazdym arkuszu dodatkowym, stempla stacji nadania lub
adnotacji maszyny ksiegowej z data przyjecia. '

§ 2. Postepowanie, zgodnie z § 1, powinno sie odby<
bezposrednio po nadeniu do przewozu catesci towaru wy-
mienionego w liscie przewozowym — jesli przepisy obo-
wigzujgce na stacji nadania to przewiduja — po oplace-
niu naleznosci przewozowych, ktére, nadawea bierze nal
swo6j rachunek, lub po zloZeniu odpowiedniego zabezpie-
czenia, zgodnie z artykulem 15 § 7. Wymienione postg-
powanie powinno sie odbv¢ w obecnos$ci nadawcy, jezeli
tego zada.

'§ 3. Po natozeniu stempla lub adnotacji maszyny ksie-
gowej list przewozowy stanowi dowdd zawarcia i dowdd
tresci umowy przewozu.

§ 4. Jezeli jednak chodzi o towary, ktérych zalado-
wanie na podstawie postanowien taryfowych lub zawar-
tych uméw z nadawcg nalezy do niego, je$li takie umowy
sg dozwolone na stacji nadania, dane dotyczace masy
towaru lub liczby sztuk, wniesione do listu przewozowe-
go, stanowia dowdéd przeciwko kolei tylko woéwczas, gdy
kolej sprawdzila te mase lub liczbe sztuk i potwierdzila
to w licie przewozowym., W razie potrzeby dane te
mozna udowodni¢ w inny sposéb.

Jezeli jest oczywiste, ze-z réinﬂ;y masy lub liczby
sztuk w stosunku do danych wniesionych do listu prze-
wozowego nie wynika zaden rzeczywisty brak, dane te
nie moga stanowi¢ dowodu przeciwko kolei. Wystepuje
to szczegOlnie w tym przypadku, gdy wagon zostal prze-
kazany odbiorcy z nie naruszonymi oryginalnymi zamknie-
ciami. ‘

§ 5. Kolej jest obowigzana po$wiadczy¢ na wtérniku
iistu przewozowego przez odc1sn1ec1e stempla z datg lub
natozenie adnotacji maszyny ksiegowej przyjecie towaru
i date jego przyjecia do przewozu, przed zwréceniem tego
wtérnika nadawcy. :

‘Wtérnik ten nie ma takiégo znaczenia jak list prze-
wozowy towarzyszacy przesylce amni konosament.

Artykul 12

List przewozowy
¥

§ 1. Nadawca powinien zlozyc nalezyc1e wypeiniony
list przewozowy.

~Na kazda przesylke powinien by¢ wystawiony jeden
list przewozowy. Jeden list przewozowy moze obejmowac
ladunek tylko jednego wagonu. Postanowienia dodatkowe
moga. przewidywacé odchylenia od tych regulacji.

- § 2, Koleje ustalaja jednolity wzér listu przewozo-
wego na przesylke zwyczajng i na przesylke pospieszna,
ktéry powinien zawiera¢ wtoérnik przeznaczony dla na;s
dawcy.

Wybér listu przewozowego przez nadawce wskazuje,
czy towar nalezy przewiez¢ jako przesylke zwyczajna, czy
bospieszna. Zadanie przewiezienia towaru na pewnej
czesci drogi przewozu jako przesyilki pospiesznej, a na
innej czesci drobji przewozu jako przesylki zwyczajnej
nie jest dozwolone, chyba ze' wszystkie zainteresowane
koleje zawarly odpowiednie umowy.

Dla okreslonych komunikacji, w szczegdlnosci pomie-
dzy kra;azm sgsiednimi, koleje moga przewidzie¢ w tary-
fach stosoWanie uproszczonego wzoru listu przewozowego
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§ 3. List przewozowy powinien by¢ drukowany w

dwoéch lub ewentualnie w trzech . jezykach, z ktérych
przynajmniej jeden powinien by¢  jezvkiem roboczym
Organizacji.

Taryfy miedzynarodowe moga ustalaé, _w jakim je-
zyku powinny byé zamieszczone przez nadawce dane w
liscie. przewozowym. W braku takich ustalef, dane te na-
lezy zamieszcza¢ w jednym z jezykdéw urzedowych Pan-
" stwa nadania/ z jednoczesnym dodaniem tlumaczenia na
jeden z jezykoéw roboczych Organizacji, chyba Ze sa one
juz zamieszczone w jednym z tych jezykow.

Zamieszczane przez nadawce w liScie przewozowym
dane powinny by¢ pisane literami lacinskimi, jezeli po-
stanowienia dodatkowe Iub taryfy mledzynarodowe nie.
przewidujg od tego odchylen.

Artykul 13
Tresé listu przewozowego .

List przewozowy powinien w kazdym przypadku

¢ 1.

zawierac:

a) nazwe stacjl przeznaczenia,

b) nazwe i adres odbiorcy; jako odbiorca powinna byc
wskazana oboba fizyczna lub inny podmiot prawa,

c) oznaczenie towaru,

d) mase lub, w braku masy, podobng wskazdéwke, zgod-
nie z przepisami obowiazujacymi na stacji nadania,

e) liczbe sztuk i rodzaj opakowania przesylek drobnych
lub wagonowych, podlegajgcych przeladowaniu w ko-
munikacji kolejowo-morskiej, bez wzgledu na to. czy
przesytka wagonowa sklada sie z ]edne], czy tez z
kilku sztuk,

f) numer wagonu oraz oproécz tego, przy wagonach pry-
watnych, mase wlasng (tare) przy -towarach, do kté-
frych za}adowama jest obowigzany nadawca,

.- g) dokladne wyliczenie dokumentéw wymaganych przez

wladze celne lub inne wladze administracyjne, zalg-_

czonych do listu przewozowego lub wedlug wska-
zowki w liécie przewozowym, zlozonych do dyspo-
zycji kolei na oznaczonej stacji lub w urzedzie celnym
albo w innym urzedzie,

h) nazwisko i adres nadawcy: Jako nadawca powmnd
by¢ wskazana jedna osoba lizyczna lub inny podmiot
prawa. Jezeli przepisy obowiazujace na stacji nadania
tego wymagajg, nadawca powinien zamie$ci¢ przy
swoim nazwisku i adresie swéj podpis odreczny, na-
drukowany 'lub nalozony za pomoca stempla.

Przepisy obowiazujace na stacji nadania stosuje sie
na catej drodze przewozu w zakresie pojecia ,przesylka
wagonowa' i ,przesvika drobna".

§ 2. List przewozowy powinien, w razie potrzeby,
zawiera¢ wszelkie inne wskazéwki przewidziane w Prze-
pisach ujednoliconych. Moze on zawiera¢ inne wskazdwki
tylko wowczas, gdy sq one przewidziane lub dopuszczone
w ustawach lub przepisach jednego z Panstw, w posta-

nowieniach dodatkowych lub w taryfach i gdy nie sa

sprzeczne z Przepisami ujednoliconymi.

§ 3. Jednakze nadawca moze zamie$ci¢ w przezna-
czonym do tego celu miejscu, lecz tylko jako informacje
dla odbiorcy, wskazowki odnoszgce sie. do przesyiki, z
ktérych nie wynika dla kolei Zadna odpowiedzialno$¢ lub
zobow1qzan1e‘ *
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§ 4. Niedopuszczalne jest zastepowanie listu przewo-
zowego innymi dokumentami lub dolgczanie do niego
innych dokumentdéw niz te, ktére sq przewidziane lub do-
puszczone w Przepisach ujednoliconych, w postanowie-
niach dodatkowych lub w taryfach.

Artykul 14
Droga przewozu i zastosowane taryfy

§ 1. Nadawca moze okresli¢ w liScie przewozowym
droge przewozu, podajgc przejScia graniczne lub stacje
graniczne, a w odpowiednim przypadku — przejscia gra-
niczne pomigdzy kolejami. Moze on wskazaé¢ tylko te
przejécia lub stacje graniczne, ktére sq otwarte dla prze-
wozu w danej relacji.

¢ 2. Za rownoznaczne z okre$leniem drogi przewozu
uwaza sie: ‘

a) wskazanie stacji, na ktéorych powinny by¢ zalatwione
formalnosci wymagane przez' wladze celne lub inne
wiadze administracyjne, jak rowniez wskazanie tych
stacji, na ktérych powinny byé¢ dokonane specjalne
czynnoéci przy towarze (np. dozér nad zwierzetami,
dolodowanie itd.),

b) wskazanie taryf, ktére powinny byé zastosowane,
jezeli to wystarczy do ustalenia stacji, pomiedzy kto-
1ymi zadane taryfy powinny by¢ stosowane,

c) o$wiadczenie o oplacaniu wszystkich lub cze$ci na-
leznosci przewozowych do X (X oznacza nazwe ta-
ryfowego punktu stycznego krajow sasiadujgcych).

§ 3. Poza przypadkami wymienionymi w artykule 3
§ 4151 w artykule 33 § 1 kolej moze dokona¢ przewozu
inng droga przewozu niz okreslona przez nadawce tylko
pod nastepujgcymi warunkami:

a) ze formalno$ci wymagane przez wiladze celne lub
inne wladze administracyjne, jak rdéwniez specjalne
czynnos$ci przy towarze bedg zawsze wykonane na
stacjach wskazanych przez nadawce,

b) Ze naleznosci przewozowe nie bedsg wieksze i terj-
miny dostawy nie bedq dluzsze niZz naleznosci i ter-
miny dostawy ustalone wedlug drogi przewozu wska—
zanej przez nadawce, .

Litery a) nie stosuje si¢ do przesylek drobnych, je-
zeli jedna z kolei uczestniczgcych w przewozie nie moze
zackowaé¢ drogi przewozu wskazanej przez nadawce z po-
wodu przepiséw o drogach przewozu wynikajgcych z jej
organizacji miedzynarodowych przewozéw  przesylek
drobnych. \

§ 4. Z zastrzezeniem postanowien § 3 naleznosci prze-
wozowe i terminy dostawv oblicza sie wedlug drogi prze-
wozu wskazanej przez nadawce lub w innym przypadku —
wedlug drogi, ktérg wybrala kolej.

§ 5. Nadawca moze wskazac w liScie przewozowym
taryfy, ktérei powinny bv¢ zastosowane. Kolej powinna
zastosowac te taryfy, jezeli sq speinione warunki do ich
stosowania.

{§ 6. Jezeli wskazéwki nadawcy nie wystarczajg do
ustalenia drogi przewozu lub taryf ktére powinny byé
zastosowane, albo jezeli niektére z tych wskazéwek sg
ze sobg sprzeczne, kolej powinna wybraé¢ te droge prze-
wozu lub te taryfy, ktére uwaza. za najbardziej korzystne
dla nadawcy. )
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§ 7. Kolej odpowiada za szkode wynikla z dokona-

nego wyberu zgodnie z § 6 tylko w razie winy umyslnej

lub razgcego niedbalstwa.

§ 8. Jezeli miedzy stacjg nadania a stacja przezna-
czenia istnieje taryfa miedzynarcdowa i jezeli wskutek
braku wystarczajacych wskazéwek nadawcy kolej zasto-
sowatla te taryfe, powinna ona zwroci¢ — na zadanie oso-
by uprawnionej -— ewentualng rdznice miedzy prze-
woznym obliczonym w ten sposob a przewoinym, ktore
wynikloby" z lacznego zastosowania na tej samej drodze
przewozu innych obowiazujgcych taryf, jesli ta -réznica
przewyzszalaby kwote 4 jednostek obrachunkowych z jed-
nego listu przewozowego.

Powyzsza zasada cbowigzuje réwniez, jezeli z powodu
braku wystarczajacych wskazowek kolej zastosowala
fgcznie poszczegdlne taryfy, podczas gdy istnieje taryfa
miedzynarodowa bardziej korzystna w zakresie optlat,
chociaz wszystkie inne warunki sg takie same.

Artvkut 15
Oplacanie naleinos$ci przéewozowych

§ 1. Naleznosci przewozowe (przewezne, oplaty do-
datkowe, naleznosci celne i inne powstale poczawszy od
przyjecia do przewozu az do wydania) placi nadawca albo
odbiorca, zgodnie z nizej podanymi przepisami.

Przy stosowaniu tvch postanowien oplaty, ktére naf
podstawie zastosowanej taryfy powinny by¢ dodawane
przy obliczaniu przewoznego do stawek zwyczajnych lub
do stawek wyjatkowych, uwaza sie za przewozne.

§ 2. Nadawca, kitdry bierze na swoj rachunmek catos¢
lub cze$¢ naleznosci przewozowych, powinien wskazaé te
w lidcie przewozowym, uzywajgc jednego z nastepujg-
cych o$wiadczen: .

a) 1° .franko przewozne", jezeli bierze na swéj rachu-

nek tylko przewozne,

2° ,franko przewozne oraz (..)", jezeli bierze na swoj
rachunek oprécz przewoznego inne naleznosci; po-
winien on okreéli¢ dokladnie te waleznosci; uzu-
pelnienia, ktére moga dotyczy¢ tylko oplat dodat-
kowych lub innych naleznosci, powstatych ,’pioa
czgwszy od przyjecia przesyilki do przewozu az
.do jej wydania, a takie oplat pobieranych przez
wladze celne lub inne wladze administracvjne, nie
powinny prowadzi¢ do podzialu kwoty ogolnej tej
same] kategorii naleznosci’ (np. kwoty ogélnej cla
i innych oplat naleznych wladzom ' celnym, przy
czym podatek od wartosci dodanej uwaza sic za
oddzielng kategorie naleznosci),

3° .franko przewozne do X" (X oznacza nazwe tary-
fowego punktu stycznego sasiadujacych krajow),
jezeli bierze na swdj rachunek przewozne do X,

4° ,franko przewozne oraz (..) do X" (X cznacza na-
zwe taryfowego punktu stycznego sasiadujacych
krajow), jezeli bierze na swdi rachunek, oprécz
przewoznego, inne naleznosci do X, z wylgczeniem
wszystkich naleznoéci odnoszgcvch sie do nastep-
nego kraju lub kolei; postanowienia punktu 2°
stosuje sie przez analogie,

b) .franko wszystkie naleinosci przewozowe”, jezeli
bierze na swéj rachunek wszystkie naleznoci prze-
wozowe (przewozne, oplaty dodatkowe, clo i inne
naleznosci),

"c) ofranko (...)", jezeli bierze na swdj rachunek okreslo-

na kwote, kwote te naleizy poda¢c w walucie kraju
nadania, gdy postanowienia taryfy nie stanowig
inaczej.

Optaty dodatkowe i inne naleinosci, ktére wedlug
przepisow obowigzujgcych na stacji nadania powinny byé
obliczone za calg droge przewozu, jak rowniez oplate za
deklarowang wartos¢ dostawy, przewidziang w artyku-
le i6 § 2, w razie cplacania naleznosci zgodnie z literg a)
punkt 4°, uiszcza zawsze w calo$ci nadawca.

§ 3.7 Taryfy miedzynarodowe mogg nakazywaé¢ w
kwestii oplacania naleznosci przewozowych wylaczne sto-
sowanie okreslonyvch os$wiadczen przewidzianych w § 2
Iub stosowanie innych o$wiadczen.

- § 4. Naleznos$ci. przewozowe, ktérych nadawca nie
wzigt na swoj rachunek, uwaza sig¢ za przekazane na
odbiorce. Jednakze naleznosci przewozowe zawsze
obciazajg nadawce, gdy odbiorca nie odebrat listu prze-
wozowego, nie skorzystal z praw przystugujacych mu
zgodnie z artykulem 28 § 4, ani tez nie zmienil umowy
przewozu zgodnie z artykulem 31.

§ 5. Oplaty dodatkowe, takie jak postojowe, sklado-
we, za wazZenie, ponosi zawsze odbiorca, jezeli ich po-
bratfie wynika z okolicznoéci spowodowanych przez od-
biorce lub ze zgloszonego przez niego zadania.

§ 6. Kolej nadania moze zgda¢ od nadawcy oplacenia
% gdry naleznosci przewozowych, jezeli chodzi o towary,
ktére wedlug jej oceny narazone sg na szybkie zepsucie
lub ktére z powodu malcj wartosci lub swych wlaSciwos$ci
nie zabezpieczajg dostatecznie tych naleznosci. :

§ 7. Jezeli przy nadaniu nie mozna dokladnie ustali‘
kwoty naleznosci przewozowych, ktérg nadawca bierze
na swoj rachunek, naleznosci te wpisuje sie do rachunku
przedptaty, na podstawie ktorego nalezy rozliczyé sie z
nadawcg, najpozniej w ciagu .trzydziestu dni po uplywie
terminu dostawy. Kolej moze Zgdaé¢, tytutem zabezpiecze-
nia, wplaty pewnej sumy za pokwitowaniem w wysokosci
odpowiadajgcej w przybliZzeniu tym nalezZnosciom.” Na-
dawcy wydaje sie, za zwrotem pokwitowaria, szczegélowy
rachunek nalezno$ci przewozowych, sporzgdzony wedlug
danych zamieszczonych w rachunku przedplaty.

§ 8. Stacja nadania powinna szczegélowo podaé Za-
1owno w liscie przewozowym, jak i we wtorniku listu
przewozowego naleznosci przewozowe oplacone z gér}?.
je$li przepisy obowigzujace na stacji nadania nie posta-
nawiajg, ze naleznosci te powinny byé wyszczegdlnione
tylko we wtérniku listu przewozowego. W przypadku
przewidzianym w § 7 naleznosci te nie powinny by¢ po-
dane ani w liscie przewozowym, ani we wtorniku listu
pPIrzewozowego. ) v

Artykut 16

Warto§¢  dostawy .

§ 1. Kazda przesvika moze by¢ przedmiotem dekla-
1acji wartosci dostawy. Kwota deklarowanej wartosci do-
stawy powinna by¢ wpisana cyframi do listu przewozo-
wego i podana w walucie kraju nadania, "~ innej walucie
okreslonej w taryfie lub w jednostce obrachunkowej.

§ 2. Oplate za deklarowanie wartosci dostawy obli-
cza sig za calg droge przewozu wedtug taryf kolei nadania,
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Artykutl 17 .

Zaliczenia i zaliczki

§ 1. Nadawca moze obcigzyé towar zaliczeniem do
wysokosci jego wartosci w momencie przyjecia towaru
przez stacje nadania.

Kwota zaliczenia powinna by¢ wyrazona w walucie
kraju nadania; taryfy moga przewidywac wyjatki

§ 2. Kolej jest obowigZana wyplaci¢ zaliczenie do-
piero wéwczas, gdy odbiorca wplaci te kwote zaliczenia.
Kwote te nalery postawi¢ do dyspozycji w terminie trzy-
dziestu dni po jej wplaceniu; po uplywie tego terminu
naleza sie odsetki w stosunku rocznym pie¢ procent (5%).

§ 3. Jezeli odbiorcy wydano towar w calosci lub w
czesci, nie pobierajac od niego uprzednio zaliczenia, kolej
jest obowigzana wynagrodzi¢ nadawcy szkode do wyso-
koéci kwoty zaliczenia, zachowujac roszczenie zwrotne
do odbiorcy.

§ 4. Za obcigzenie przesyiki zaliczeniem pobiera sig
oplate ustalong w taryfach; oplate te nalezy uisci¢ takze
wtedy, gdy zaliczenie zostalo zniesione lub zmniejszone
wskutek zmiany umowy przewozu zgodnie .z artyku-
lem 30 § 1. ‘

§ 5. Zaliczki sa dopuszczalne tylko na podstawie
przepiséw obowigzujacych na stacji ‘nadania.

§ 6. Kwota zaliczenia i zaliczki powinna by¢ wpisana
do listu przewozowego w cyfrach.

Artykut 18

Odpowiedzialno§¢ za wskazéwki zamieszczone w lifcie
przewozowym

Nadawca jest odpowiedzialny za S$cislos¢ swoich
wskazdéwek zamieszczonych w liscie przewozowym. Ponosi
on wszelkie nastepstwa wynikajgce z tego, Ze te wska-
zo6wki sa niewlasciwe, niedokladne, niekompletne lub
wpisane w innym miejscu niz na to przeznaczone. Jezeli
miejsce to jest niewystarczajace, nadawca powinien wi
nim wskaza¢, gdzie znajduje sie uzupelnienie wskazdwki.

Artykut 19

Stan, opakowanie i oznaczenie towaru

§ 1. Jezeli kolej przyjmuje do przewozu towar ma-
jacy wyrame $lady uszkodzenia, moze ona zada¢, aby w
liscie przewozowym wskazano stan tego towaru.

§ 2. Towar, ktorego wlasciwosci wymagajg -opako-
wania, powinien by¢ opakowany przez nadawce w sposdb
zabezpieczajacy ten towar przed catkowitym lub czescio-
wym zaginieciem i uszkodzeniem podczas przewozu oraz
zapobiegajgcy wyrzadzeniu szkody osobom, Srodkom prze-
wozowym oraz innym towarom. Poza tym opakowanie po-
winno odpow1adac przepisom obowigzujgcym na stacji
nadania. :

§ 3. Jezeli nadawca nie zastosowal sie do postano-
wien § 2, kolej moze odmédwi¢ przyjecia towaru albo za-
da¢, aby nadawca uznal w liScie przewozowym brak lub
wadliwo$¢ opakowania, podajgc jego dokladny opis.

§ 4. Nadawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie
skutki wynikle z braku Jub. wadliwosci opakowania, a w;
szczego6lnoéci powinien naprawi¢ szkode, ktéra kolej po-
niosta z tego tytulu.

Jezeli w liscie przewozowym brak jest odpowiedniego
o$wiadczenia, na kolei cigzy obowigzek udowodnienia bra-
ku lub wadliwosci- opakowania.

§ 5. Z zastrzezeniem wyjatku przewidzianego w tary-
fach, nadawca przesytki drobnej powinien poda¢ na kazdej
sztuce lub na nalepce dopuszczonej przez koleji w sposéb
jasny i wykluczajacy jakgkolwiek zamiang i calkowicie
zgodnie z denymi zawartymi w liScie przewozowym, wy-
1aznie i w sposéb uniemozliwiajgcy wytarcie:

a) nazwisko i adres odbiorcy,
b) stacje przeznaczenia.

Dane wymienione pod lit. a) i b) powinny by¢ réwniez
zamieszczone na kazdej sztuce przesyiki wagonowej, prze-
tadowywanej w komunikacji- kolejowo-morskiej.

Poprzednie nieaktualne napisy lub nalepki nadawca
powinien uczyni¢ nieczytelnymi lub usungé.

§ 6. Jezeli postanowienia dodatkowe lub taryfy nie
przevndu]q wyjatku, przedmioty kruche lub latwo rozsy-
pujgce sie  w wagonie oraz towary, ktére moga zanie-
czy$ci¢ lub uszkodzi¢ inne przesylki, przewozi sie tylko
jako przesylki wagonowe, chyba Ze towary te bedg opa-
kowsne lub polgczone w sposéb uniemozliwiajgcy ich
stluczenie, zagubienie, zanieczyszczenie lub tez uszkodze-
nie innych przesylek.

Artykut 20
Nadanie do przewozu i zaladowanie towaru

§ 1. Tryb nadawania towaréw do przewozu regulujq
przepisy obowigzujgce na stacji nadania.

§ 2. Zaladowanie towaréw nalezy do -’ kole1 lub na-
dawcy, stosownie do przepiséw obowigzujgcych na stacji
nadania, jesli niniejsze Przepisy ujednolicone nie zawie-
rajg innych postanowien albo jesli w liscie przewozowym
nie ma wskazéwki o zawarciu specjalnego porozumienia
pomiedzy nadawcag a koieja. Jezeli zasladowanie towaru
nalezy do nadawcy, powinien on przestrzega¢. granicy
obcigZzenia wagonu. Jezeii na poszczegélnych odcinkach
drogi przewozu obowiazujg réine granice obcigzenia, na-
dawca powinien przestrzega¢ najnizszej granicy obcigze-
nia na calej drodze przewozu. Postanowienia ustalajgce
granice obciazenia, ktérych nalezy prrzestrzegaé, oglasza
sie w takim samym trybie, jak taryfy. Kolej moze wskazaé
nadawcy, na jego zadanie, granice obcigzenia, ktérej na-
lezy przestrzegac.

§ 3. Jezeli towar zostal zaladowany przez nadawce,
nadawca ponosi odpowiedzialno$é za wszelkie nastepstwa
wynikle z wadliwego zaladowania i powinien w szczegdl-
nosci wynagrodzi¢ kolei szkode poniesiong z tego powodu.
Jednakze artykut 15 stosuje si¢ do ponoszenia kosztéw
wyniklych z poprawienia wadliwego zaladowania. Na ko-
lei cigzZy obowigzek udowodnienia wadliwosci zaltado-
wania.

§ 4. Towary powinny by¢ przewozone w wagonach
krytych, w wagonach niekrytych, w wagonach niekrytych
pod oponami lub w wagonach specialnie urzadzonych,
stosownie do przepiséw taryf miedzynarodowych, jesli
niniejsze Przepisy ujednolicone nie zawieraja w tym za-
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kresie innych postanowied. Jezeli nie ma taryf miedzy-
narodowych lub jezeli nie zawierajg one postanowien w
tej kwestii, przepisy .obowigzujgce na stacji nadania majg
zastosowanie do calej drogi przewozu.

§ 5. Nakladanie zamknie¢ na wagony reguluja prze-
pisy obowigzujgce na stacji nadania. Nadawca wskazuje
w licie przewozowym liczbe i znaki zamknieé, ktére na-
lozyl na wagon.

.

Artykut 21

Sprawdzenie

§ 1. Kolej ma prawo zawsze sprawdzi¢, czy przesylka
odpowiada o$wiadczeniom wniesionym do listu przewo-
Zowego oraz czy zachowano przepisy dotyczace towardow
dopuszczonych do przewozu warunkowo.

§ 2. Jezeli sprawdzana jest zawarto$é przesylki, to
zaleznie od tego, czy sprawdzenie odbywa sie na stacji
nadania, czy na stacji przeznaczenia, nalezy wezwaé¢ na-
dawce lub odbiorce, aby byl obecny przy tym sprawdze-
niu, Jezeli zainteresowany nie stawi sig albo jezeli spraw-
dzenie odbywa sig na drodze przewozu, nalezy dokona¢
go w obecnosci dwoch $wiadkéw nie nalezgcych do per-
sonelu kolejowego, jesli ustawy i przepisy obowiazujace
w Panstwie, w ktérym odbywa sie sprawdzenie, nie sta-
nowia inaczej.

Kolej moze ‘jednak sprawdzié zawarto$é przesyiki na
drodze przewozu tylko wtedy, gdy wymagajg tego oko-
licznoéci eksploatacyjne lub przepisy celne albo inne
przepisy administracyjne.

" § 3. Wynik sprawdzenia o$wiadczen zamieszczonych
w liscie przewozowym nalezy wniesé do tego listu. Jezeli
sprawdzenia dokonano na stacji nadania, wynik sprawdze-
nia nalezy wnie$é¢ réwniez do wtérnika listu przewozo-
wego, jesli jest on w posiadaniu kolei.

Jezeli przesylka nie odpowiada o$wiadczeniom za-
mieszczonym w lidcie przewozowym lub jezeli nie zo-
staly zachowane przepisy dotyczace towaréw dopuszczo-
nych do przewozu warunkowo, naleznosci powstale z ty-
tulu sprawdzenia cobcigzaja towar, chyba ze zostaty
uiszczone bezposrednio. -

Artykut 22

Ustalenie‘ masy i liczby sztuk

¢ 1. Przepisy obowigzujgce w kazdym Panstwie okre-
slaja warunki, na ktérych podstawie kolej powinna ustali¢
mase towaru lub liczbe sztuk przesylki, jak réwniez rze-
czywista mase wiasng wagonu. Kolej powinna zamie$ci¢
w liScie przewozowym wynik tych ustalen.

§ 2. Jezeli zwazenie dokonane przez kolej po zawar-
ciu umowy przewozu wykazuje réznice masy, to za pod-
stawg do obliczenia przewoznego pPrzyjmuje sie mase
ustalong przez stacje nadania lub w braku takiej masy —
masg wskazang przez nadawce, gdy:

a) réznica w sposéb oczywisty powstala wskutek natu-
ralnych wilasciwosci towaru lub wskutek wplywoéw
atmosferycznych,

b) zwazenia dokonano na wadze wagonowej i jego wy-
nik nie ro6zZni sig wiecej niz o dwa procent od masy
ustalonej przez stacje nadania lub w braku takiej
masy -— od masy wskazanej przez nadawece.

Artykut 23 )
Przekroczenie granicy obclaienia -

§ 1. Jezeli stacja nadania lub stacja posrednia stwier-
dzi przekr6czenie granicy obcigZenia wagonu, nadwyika
fadunku moze by¢ usunieta z wagonu nawet wéwczas,
gdy doplata sie nie nalezy. W odpowiednim przypadku
nadawce lub w razie zmiany umowy przewozu, zgodnie
z artykulem 31 — odbiorce wzywa sie bezzwlocznie do
vdzielenia wskazéwek dotyczacych nadwyzki ladunkn.

§ 2. Niezaleznie od zaplacenia dopiat przewidzianych
w artykule 24 przewoine za nadwyzke ladunku oblicza
sig za wykonany przewdéz wedtug stawek taryfy zasto-
sowanej do przesylki gléwnej. W razie odladowania nad-
wyzki ladunku, naleznoéci za odladowanie pobiera sie
wedlug taryf kolei, ktéra te czynnos$é wykonata.

Jezeli osoba uprawniona rozporzgdzi, aby nadwyzke
wystano do’ stacji przeznaczenia przesylki gtéwnej lub do
innej stacji przeznaczenia albo zwrécono jg na stacje na-
dania, postepuje sie z nig jak z oddzielng przesylka,

Artykul 24

Doplaty prz?woinego

- § 1. Niezaleznie od oplacenia réznicy przewoznego
it odszkodowania za ewentualng szkode, kolej moze pobrac:

a) doplate w wysokosci 1 j‘édnostki obrachunkowej od
kazdego kilograma masy brutto calej sztuki przesyiki:

1° w razie niezgodnego, niescistego lub niedostatecz-
nego oznaczenia materialéw i przedmiotéw wyla-
czonych od przewozu na podstawie RID,
2° w razie niezgodnego, niescistego lub niedostatecz-
nego oznaczenia materiatéw i przedmiotéw do-
puszczonych do przewozu warunkowo na podsta-
wie RID lub w razie niezachowania tych wa-
runkéw,

b) doplate w wysokosci 5 jednostek obrachunkowych za
kazde 100 kg masy powyzej granicy obcigzenia, jezeli
wagon zostal zaladowany przez nadawce,
c) doplate w wysokosci podwdjnej réznicy:
1° migdzy przewozZnym, jakie nalezaloby pobraé za
odlegto$¢ od stacji nadaniado stacji przeznaczenia,
a przewoinym obliczonym w razie niezgodnego,
niescistego lub niedostatecznego oznaczenia towa-
10w nie przewidzianych pod lit. a) albo w razie
kazdego oznaczenia moggcego spowodowaé zasto-
sowanie do przesyiki taryfy nizszej niz ta, ktéra
powinna by¢ w rzeczywistoéci zastosowana,

2° miedzy przewoznym za mase deklarowang a prze-
woznym za masg stwierdzong, w razie podania
masy nizszej od masy rzeczywistej.

Jezeli przesyltka sklada sie z towaréw, do ktérych
stosuje sig r6zné stawki taryfowe, i jezeli mase kazdego
z tych towaréw mozna ustali¢ bez trudnosci, doplate usta-
la si¢ wedlug stawki stosowanej dla kazdego z towaréow,
gdy w ten sposdb otrzymuje sig nizszg doplate.

§ 2. Jezeli w odniesieniu do tego samego wagonu
wskazano mase nizsza od masy rzeczywistej i nastgpito
przekroczenie granicy obcigzenia wagonu, za kazde z
tych dwoch przekroczen pobiera sie doplaty oddzielnie,
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§ 3. Doplaty obciazajg towar bez wzgledu na miejsce,
w ktérvm zostaly stwierdzone fakty uzasadniajace ich
pobranie.

§ 4. Wysokcse doplaty i podstawe jej pobrania odno-
towuje sie w liscie przewozowym,

§ 5. 155p1aty nie pohiera sie w razie:

"a) niezgodnego z rzeczywisto$cig wskazania masy, jezeli
zwazeniec nalezy obligatoryjnie do kolei, stosownie
do przepisow obowigzujgcych na stacji nadania.

b) niezgodnego z rzeczywistoscia wskazania masy lub
przekroczenia granicy obcigzenia wagonu, Jezeli na-
dawca zazadal w liscie przewozowym zwazenia przez
kolej,

c) przekroczenia granicy obciazenia, ktore nastgpilo
podczas przewozu wskutek wplywow atmosferycz-
nych, jezeli udowodniono, ze masa ladunku przy na-
daniu na stacji nadania nie przekraczala granicy
obcigzenia, ‘

d) zwigkszenia sie masy w czasie przewozu bez prze-
kroczenia granicy obciazenia wagonu, jezeli udowod-
niono, ze zwiekszenie sie masy mnastgpilo wskutek
wplywéw atmosferycznych,

e) wskazania masy niezgodnego z rzeczywistoscia, bez
przekroczenia granicy obciazenia, jezeli_rdéznica po-
miedzy masa wskazang w liScie przewozowym a masg
stwierdzong nie przekracza trzech procent wskazanej
masy;

f) przekroczenia granicy obcigzenia wagonu, jezeli kolej

" nie zglosila ani nie podata w inny sposéb nadawcy
granicy obcigzenia w sposéb umozliwiajacy jej prze-
strzeganie. ) : :

Artykut 25

Dokumenty do zalatwienia formalno$ci administracyjnych.
Zamkniecia celne

§ 1. Nadawca jest obowigzany dotgczy¢ do listu prze-
wozowego dokumenty niezbedne do zalatwienia, przed
wydaniem towaru, formalnosci wymaganych przez wiladze
celne lub inne wladze administracyjne. Dokumenty te
moga dotyczy¢ wylacznie towaréw objetych tym samym

. listem przewozowym, chyba zZe przepisy celne lub prze-’

pisy innych wtladz - administracyjnych- albo taryfy sta-
nowig inaczej. o

Jezeli dokumenty te nie sa dolgczone do listu prze-
wozowego lub tez powinny by¢ dostarczone przez odbior-
ce, nadawca powinien wskaza¢ w liscie przewozowym
stacje, urzad celny lub kazdy inny urzad, do ktérego
wias’éiwe dokumenty hedg dostarczone do dyspozycjl
kolei i w ktérym powinny by¢ zalatwione formalnosci.

Jezeli nadawca sam uczestniczy w czynncsciach wy-
maganych przez wiladze celne lub inne wladze admini-
stracyjne albo zastepuje bo w tych czynnosciach pelno-
mocnik, wystarczy, ze dokumenty bedg dostarczone pod-
czas tych czynnosci.

§ 2. Kolej nie ma obowiazku sprawdzania, czy do-
starczone dokumenty sa wystarczajgce i prawidtowe.

§ 3. Nadawca odpowiada wobec kolei za wszelkie
szkody, jakie moglyby powsta¢ wskutek brakuy, niedosta-
tecznosci lub nieprawidlowosci tych dokumentow, jesli
nie zachodzi wina kolei. .

Kolej odpowiada, w razie winy, za skutki wynikle
z zagubienia, niewykorzystania lub nieprawidlowego wy-
korzystania dokumentéw wymienionych w liscie przewo-

“zowym i do niego dolaczonych lub powierzonych kolei;

jednakze ewentualne odszkodowanie nie moze by¢ w zad-
nym wypadku wyzsze od odszkodowania za zaginigcie
towaru, :

§ 4. Nadawca powinien zastosowaé sie-do przepisow
celnyeh lub do przepiséw innych wiadz administracyjnych
dotyczgcych opakowania i przykrycia towaréw oponami.
Jezeli nadewca nie opakcwal lub nie przykryl! oponami .
towaru zgodnie z tymi przepisami, moZe tego dokonaé
kolej; wynikeigce z tego koszty obcigzajg towar.

§ 5. Kolej moze odméwic przyjecia do przewozu prze-
sylek, ktérych zamkniecia nalecione przez wiladze celne
lub inne wiadze administracvjne sa uszkodzone lub)
wadliwe. : -

Artykul 26
Zalatwienie formalno$ci administracyjnych

§ 1. Gdy przesyilka znajduje sie¢ w drodze, formal-
ro$ci wymagane przez wtadze celne lub inne wiadze
administracyjne zalatwia kolej. Jednakie czynnosci te
kolej moze zleci¢ pelnomocnikowi.

§ 2. Przy zalatwianiu tych formalnosci kolej odpo-
wiada za swoja wine lub za wine swojego pelnomocnika;
iednakze ewentualne odszkodowanie nie moze byé w zad-
nym wypadku wvisze od _odszkodowania za zaginiecie
towaru.

§ 3. Nadawca za pomocg wskazdéwki wniesionej do
listu przewozowego, a odbiorca w wyniku zlecenia na
podstawie artykutu 31 moze zadaé:

a) osobistego lub przez pelnomocnika uczestnictwa przy
zatatwianiu tych formalnosci w celu udzielenia nie-
zbednych wyjaénien i zgloszenia cdpowiednich uwag;

L) osobistego lub przez pelnomocnika zalatwienia tych
formalnoéci w takim zakresie, w jakim uprawniaja
go ustawy i przepisy Panstwa,  w ktérym formalnosci
te powinny by¢ zalatwione, .

c) oplacenia naleinosci celnych ‘i innych naleznosci; je-
zeli on sam lub jego pelnomocnik uczestniczy w za-
latwianiu formalnos$ci albo je zalatwia, w takim'za-
kresie, w jakim upowazniaja go do tego ustawy
i przepisy Panstwa, w ktérym formalnosci te sg za-
latwiane.

’
Ani nadawca, ani odbiorca uprawniony do dyspono-
wania przesylka; ani ich pelnomocnik nie majq prawa
objecia towaru w posiadanie. .

§ 4. Jezeli nadawca wyznaczyl do zalatwiania for-
malno$ci wymadaganych przez wladze celne lub inne wla-
dze administracyjne stacje, na ktdérej obowiazujace prze-
pisy nie pozwalajg zalatwia¢ tych formalnosci, lub jezeli
wskazal dla tych formalnosci jakikolwiek inny sposéb po-
stepowania, ktdry nie moze by¢ wykenany, kolej poste-
puje w taki sposéb, jaki uzna za najkorzystniejszy dla
uprawnionego, i zawiadamia nadawce o podjetych kro-
kach.

Jezeli nadawca zamieScit w liscie przewozowym
o$wiadczenie o optacaniu naleZnosci przewozowych, obej-
mujgce réwniez.clo, kolej moze wedhig swojego. uznania
zatatwi¢ formalnosci celne badZz to w drodze, badz to na
stacji przeznaczenia. ' ’
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§ 5. Z zastrzezeniem wyjatku przewidzianego w § 4
ustep drugi, odbiorca ma prawo zalatwi¢ formalnosci
celne na stacji przeznaczenia, na ktérej znajduje sie urzad

celny, jezeli w liscie przewozowym zgwarte jest zgdanie

oclenia na stacji przeznaczenia albo jezeli nie ma takie-
go Zadania, ale towar nadejdzie na stacje przeznaczenia
jako towar celny. Formalnosci te odbiorca moze zalatwic
1é6wniez na stacji przeznaczenia, na ktorej nie ma urzedu
celnego. jezeli ustawy i przepisy Panstwa na to zezwalajg
albo jezeli kolej i wiladze celne uprzedmo wyrazily na to
-Zzgode.

Wykonanie jednego z powyzszych uprawnien zaklada
uprzednie oplacenie naleznosci obcigzajacych towar.

Jednakze kolej moze postapi¢ zgodnie z § 4, jezeli
odbiorca nie odebratl listu przewozowego w terminie prze-

widzianym w przepisach obowigzujacych na stacji prze-’

znaczenia.
Artykut 27
Terminy dostawy

§ 1. Terminy dostawy sag ustalane w umowach zawie-
ranych pomiedzy kolejami uczestniczacymi w przewozie
lub w taryfach miedzynarodowych majacych zastosowanie
od stacji nadania do stacji przeznaczenia. Dla pewnych
przewozéw szczegélnych i w pewnych relacjach terminy

- te moga by¢ ustalane réowniez na podstawie plandéw prze- -

woz6éw, majgcych zastosowanie pomiedzy zainteresowany-
mi kolejami; w tym wypadku powinny by¢ one wniesione
do taryf miedzynarodowych Iub do umdéw specjalnych,
ktére ewentualnie przewiduja cdchylenia od postanowien
§ 3 do 9.

Wszystkie te terminy nie mogg by¢ w zZadnym wy-
padku dluzsze bd tych, ktére wynikajg z ponizszych para-
graféw. =

§ 2. Jezeli brak jest wskazéwki o terminach dostawy
przewidzianych w '§ 1, z zastrzezeniem postanowien na-
stepnych paragraféw, terminy dostawy sa nastepujace:
a) dla przesylek wagonowych:

1° pospiesznych

termin odprawy 12 godzin

termin przewozu za kazde, nawel roz-

poczete 400 km . 24 godziny
2° zwyczajnych _

. . termin odprawy . . . 24 godziny

- termin przewozu za kazde, nawet roz- "

poczete 300 km . . 24 godziny

b) dla przesytek drobnych 4

° pospiesznych

termin odprawy 12 godzin

termin przewozu za kazde, nawet roz- ‘

.poczete 300 kl}l 24 godziny
2° zwyczajnych

termin odprawy e 24 godziny
" termin przewozu za kazde, nawet roz-

poczete 200 km 24 godziny

Wszystkie odlegloéci dotycza odleglosc1 taryfowych

§ 3. Termin przewozu oblicza sie za 1aczna odleglo$é
miedzy stacjg nadania i stacjg przeznaczenia. Termin od-
prawy liczy sie tylko raz bez wzgledu na liczbe kolei
uczestniczacych w przewozie.

§ 4. Koleje moga ustali¢ terminy dodatkowe o okre-
élonym czasie obowigzywania w nastepujacych wypad-
kach: ‘ ‘

a) dla przesylek nadawanych do przewozu poza stacjami
lub dla przesylek wydawanych-poza stacjami,

- b) dla przesylek przewozonych:

1° na linii lub na sieci nie dostosowanej do szybkiej
obstugi przesyiek,
2° tgcznicami, ktére laczg dwie linie sieci tej samej
" kolei lub réznych kolei,
3° linig drugorzednego znaczenia,
4° liniami, ktérych szeroko$¢ toru jest rdina,
5° droga morska lub $rédladowymi drogami wodnymi,
6° droga ladowa, jezeli nie istnieje polgczenie kole-
jowe, ’
c¢) dla przesylek, do ktérych stosuje sige stawki prze-
woznego wedlug wewnetrznych taryf spec;alnych lub
wyjgtkowych ze stawkami obnizonymi,
d) nadzwyczajnych okolicznosci, ktére powoduja nie-
zwykly wzrost przewozéw lub n1ezwykle trudnosci
eksploatacyjne. .

§ 5. Terminy dodatkowe przewidziane w § 4 lit. a)—c)
powinny by¢ zamieszczone w taryfach lub w przepisach
nalezycie ogloszonych w kazdym Panstwie.

Terminy przewidziane w 4§ 4 lit. d) powinny by¢ ogto-
szone i nie mogg wejs¢ w zyc1e przed ich ogloszeniem.

§ 6. Bieg terminu dostawy rozpoczyna si¢ o péindcy
nastepujacej po przyjeciu towaru. do przewozu. Jednakze
dla przesylek pospiesznych bieg terminu rozpoczyna sig

‘G 24 godziny poZniej, gdy dzien nastepujacy po przyjeciu

do przewozu jest niedzielg lub ustawowym dniem $wig-
tecznym, a stacja nadania nie jest otwarta dla przesylek

pospiesznych w te niedziele lub w tym dniu Swigtecznym.

' § 7. Jezeli nie zachodzi wina kolei, termin dostawy
wydluza sie o czas zatrzyrhania spowodowanego:
a) sprawdzeniem stosownie do artykulu 21 i 22 § 1, je-
- zeli wynik sprawdzenia rézni sie od danych zamiesz-
czonych w liscie przewozowym,

b) zalatwianiem formalnosci wymaganych przez wladze
celne lub inne wladze administracyjne,

c) zimiana. umowy przewozu zgodnie z artykulem 30
lub 31, .
d) wykonaniem specjalnych czynnosci przy towarze,
e) przeladowaniem Ilub pc;prawieniem wadliwego zala-
dowania dokonanego przez nadawce, i
f) kazda przerwg w komunikacji, uniemozliwiajaca przez
pewien czas rozpoczecie lub kontynuowanie przewozu.
Przyczyne i czas tych wydluzen nalezy wpisa¢ do listu

. przewozowego. W odpowiednich wypadkach wydluzenia

te moga by¢ udokumentowane w inny sposéb.

§ 8. Termin dostawy zawiesza sie dla:

a) przesylek zwyczajnych — w nledmelq i w okreslone
ustawowo dni Swigteczne,

b) przesylek pospiesznych — w niedziele i w okreslone
ustawowo ‘dni $wiateczne, jezeli obowigzujgce w da-
nym Panstwie przepisy przewiduja w tych dniach za-
wieszenie biegu terminu dostawy w Lole]owe] komu-
nikacji wewnetrznej,

c) przesylek pospiesznych i zwyczajnych — w soboty,
jezeli obowiazujgce w danym Panstwie przepisy prze-
widuja w tych dniach zawieszenie biegu terminu do-
stawy w kolejowej komunikacji wewnetrznej.
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§ 9. Jezeli termin dostawy powinien zakonczy¢ sig
po zakonczeniu godzin pracy stacji przeznaczenia, to ter-
min ten uplywa po dwéch godzinach po nastepnym rozpo-
czeciu pracy stacji. ‘ .

Ponadto przy przesyikach pospiesznych, jezeli termin
dostawy powinien zakonczy¢ sie w niedziele albo w dniu
fwiagtecznym, okreslonym w § 8 lit. b), termin ten uplywa
dopiero o odpowiedniej godzinie nastepnego dnia robo-
czego.

§ 10. Termin dostawy jest zachowany, jezeli przed
jego uptywem:

a) zawiadomiono odbiorce o nadejsciu towaru i jezeli
jest on przygotowany do dyspozycji odbiorcy, w razie
gdy chodzi o przesylke, ktéra powinna by¢ wydana
na stacji i o ktérej nadejsciu zawiadamia sie odbiorce,

b) towar jest przygotowany do dyspozycji odbiorcy, w
razie gdy chodzi o przesylke, ktéra powinna by¢ wy-
dana na stacji i o ktérej nadejsciu nie zawiadamia
si¢ odbiorcy,

c) towar jest postawiony do dyspozycji odbiorcy, gdy
chodzi o przesylke, ktéra powinna by¢ wydana poza
stacjg.

Artykul 28
Wydanie

§ 1. Kolej jest obowigzana wyda¢ odbiorcy na stacji
przeznaczenia list przewozowy i towar za pokwitowaniem
i po oplaceniu naleznosci kolei przekazanych do oplace-
nia przez odbiorce.

Przyjecie listu przewozowego zokbowigzuje odbiorce
do zaplacenia kolei przekazanych na niego naleznosci.

¢ 2. Za rownoznaczne z wydaniem towaru odbiorcy
uwaza sie dokonane zgodnie z. przepisami obowigzujgcymi
na stacji przeznaczenia:

a) przekazanie towaru urzedowi celnemu lub podatko-
wemu do jego pomieszczen ekspedycyjnych lub skia-
déw, jezeli nie znajduja sie one pod nadzorem kolei,

b) oddanie towaru na skiad kolei lub spedytorowi albo
publicznemu przedsiebiorstwu skladowemu.

¢ 3. Przepisy obowigzujgce na stacji przeznaczenia
lub umowy z odbiorcg ustalaja, czy kolej jest uprawniona
"lub’ obowigzana dostarczy¢ odbiorcy towar poza stacjg
przeznaczenia, a wiec na bocznice lub do mieszkania od-
biorcy, lub tez na sklad kolei.

Jezeli kolej dostarcza towar albo zleca dostarczenie

go na bocznice odbiorcy, do jego mieszkania lub do skila- .

‘du, towar uwaza sie za wydany dopiero z chwilg dostar-
czenia. Z zastrzeZeniem innego porozumienia miedzy ko-
leja a posiadaczem bocznicy, czynnosci wykonywane
przez kolej na rachunek i pod nadzorem posiadacza bocz-
nicy nie sg objete umowa przewozu.

¢ 4. Po przybyciu towaru do stacji przeznaczenia od-
biorca ma prawo zgadaé¢ od kolei wydania listu przewo-
zowego i towaru.

Jezeli stwierdzono zaginigcie towaru lub jezeli towar
nie nadszed! przed uplywem terminu przewidzianego w
artykule 39 § 1, odbiorca moze dochodzié wobec kolei we
wlasnym imieniu swoich praw wynikajgcych z umowy
przewozu,

§ 5. Osoba uprawniona moze odméwié przyjecia to-
waru, nawet po odbiorze listu przewozowego i zaptaceniu

naleznosci przewozowych tak diugo, jak diugo nie
uwzgledni sie jej zadania ustalenia przypuszczalnej
szkody.”

§ 6. Poza tym wydanie towaru odbywa sie wedlug
przepiséw obowigzujgcych na stacji przeznaczenia,

Artykul 29
Wryréwnanie pobranych nalezno$ci przewozowych

§ 1. Jezeli taryfe zastosowano niewtlasciwie albo je-
Zeli popelniono bilgd w obliczeniu lub w pobraniu nalez-
nosci przewozowych, a wynikia z tego réznica przekracza
4 jednostki obrachunkowe w odniesieniu do jednego listu
przewozowego, kolej zwraca nadplate, natomiast niedobér
nalezy zaplaci¢ kolei. Zwrot nastepuje z urzedu.

§ 2. Jezeli listu przewozowego nie odebrano, niedobdr
uiszcza kolei nadawca. Jezeli odbiorca odebral list prze-
wozowy albo jezeli umowa przewozu zostala zmieniona
zgodnie z artykulem 31, nadawca jest obowigzany zapla-
ci¢ niedobor w zakresie dotyczgcym tylko tych naleznosci
przewozowych, ktére wzigl na swdéj rachunek zgodnie z
o$wiadczeniem zamieszczonym przez niego w liscie prze-
wozowym. Pozostalg cze$¢ niedoboru jest obowigzany za-
placi¢ odbiorca.

§ 3. Kwoty nalezne na podstawie niniejszego artykulu
podlegajg oprocentowaniu w stosunku toczmym 5%, po-
czagwszy od dnia wezwania do zaplaty albo od dnia rekla-
macji przewidzianej w artykule 53 lub, jezeli nie bylo
ani wezwania do zaplaty, ani reklamacji, od dnia wnie-
sienia powddztwa sadowego,

Jezeli osoba uprawniona nie dostarczy kolei w wy-
znaczonym jej odpowiednim terminie dokumentéw uza-
sadniajagcych roszczehie, niezbednych do ostatecznego za-
latwienia reklamacji, odsetek nie liczy sie za okres od
uplywu tego terminu do czasu dostarczenia dokumentéw.

Tytut III

Zmiana umowy przewozu

Artykut 30 .

Zmiana przez madawce

§ 1. Nadawca moze, w drodze udzielenia dodatko-
wych zlecen, zmieni¢ umowe przewozu,, zarzadzajac:

a) zwrécenie towaru na stacji nadania,

b) zatrzymanie towaru w drodze,

¢) wstrzymanie wydania towaru,

d) wydanie towaru innej osobie niz odbiorca wymie
niony w liscie przewozowym, e

e) wydanie towaru na innej stacji niz stacja przezna-
czenia wskazana w liScie przewozowym,

f) odestanie towaru na stacje nadania,

g) obcigzenie przesylki zaliczeniem,

h) zwigkszenie, zmniejszenie Iub anulowanie zaliczenia,

i) przyjecie na swdj rachunek nalezno$ci przewozowych
za przesylke nie oplacong z géry lub zwigkszenie na-
leznosci przewozowych przyjetych na swdj rachunek
zgodnie z -artykutem 15 § 2, .
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Taryfy kolei nadania mogg postanawiaé, Ze zlecenia wy-
mienione pod literami g) do i) nie sg dopuszczalne.

Postanowienia dodatkowe lub taryfy miedzynarodowe
obowigzujgce pomiedzy kolejami uczestniczacymi w prze-
wozie mogg dopuszcza¢ zlecenia wyze] nie wymienione.

W zadnym wypadku zlecenia nie mogg 'powodowar’:
podziatu przesyiki.

§ 2. Wviej wymienione dodatkowe zlecenia nalezy
sktada¢ w forinie o$wiadczenia na pismie, sporzgdzonege
wedug wzoru ustalonego i ogloszonego przez koleje.

OCswiadczenie te nadawca powinien rowniez zamiescic
i podpisac we wtorniku listu przewozowego, ktéry powi-
nien by¢é przedstawiony jednoczeénie kolei. Stacja nadania
potwierdza przvjecie dodatkowego zlecenia przez odci$nie-
cie we wtoérniku pod oswiadczeniem nadawcy swego
stempla z datg i zwraca wtornik nadawcy.

Jezeli nadawca zada zwiekszenia, zmniejszenia lub
anulowania zaliczenia, powinien on okaza¢ wydane mu
za$wiadczenie. W razie zwigkszenia lub zmniejszenia zali-
czenia, nadawcy zwraca sie zaswiadczenie po jego popra-
wieniu; w razie anulowania zaliczenia, nie zwraca sie
nadawcy zaswiadczenia. Dodatkowe =zlecenia, udzielone
w innej formie niz ustalona, sg niewazne.

§ 3. Jezeli kolej wykonuje zlecenia nadawcy nie
zadajac od niego przedstawienia wtérnika listu przewo-
zowego, odpowiada za szkode wyrzadzong przez to od-
biorcy, gdy nadawca przekazat mu wtornik listu przewo-
zowego. Jednakze ewentualne odszkodowanie nie powinno
przekracza¢ odszkodowania przewidzianegc w razie zagi-
niecia towaru.

-§ 4. Nawet gdy nadawca ma wtérnik listu przewo-
zowego, to jego prawo do zmiany umowy przewozu wy-
gasa, w razie gdy odbiorca: .

a) odebrat list przewozowy,
b) przyjat towar,
c) skorzystat ze swoich praw zgodnie z artykulem 28 § 4,

d) jest uprawniony, zgodnie z artvkulem 31, do udzie-
lenia zlecen, jesli przesylka weszla na .obszar celny
kraju przeznaczenia.

Od tej chwili kolej powinna stosowa¢ sie do zlecen
1 wskazbéwek odbiorcy.

Artykut 31

Zmiana przez odbiorce

$ 1. Jezeli nadawca nie wzig! na.swoj rachunek na-
leznosci przewozowych w Kkraju przeznaczenia, a takze
nie zamie$cil w liscie przewozowym o$wiadczenia ,0Od-
biorca nie jest upowazniony do udzielania dodatkowych
zlecen", odbiorca moze, w drodze dodatkowych zlecen,
zZmieni¢ umowe przewozu, zarzgdzajac:

a) zatrzymanie towaru w drodze,
b) wstrzymanie wydania towaru,

c¢) wydanie towaru w kraju przeznaczenia innej osobie
niz odbiorca wymieniony w lidcie przewozowym,

d) wydanie towaru w kraju przeznaczenia na innej stacji

"~ ' niz stacja przeznaczenia wymieniona w liscie prze-
wozowym, je§li taryfy miedzynarodowe nie postana-
wiajg inaczej,

e) zalatwienie formalno$ci wymaganych przez wiadze
celne lub inne wladze administracyjne zgodnie z arty-
kulem 26 § 3.

Postanowienia dodatkowe lub taryfy miedzynarodowe -
obowigzujgce miedzy kolejami uczestniczgcymi w prze-
wozie moga dopuszcza¢ inne wyzej nie wymienione
zlecenia.

W zadnvm wypadku zlecenia nie mogg powodowac
podziatlu przesviki.

Zlecenia odbiorey sg wykonywane dopiero po wejsciu

przesyiki na obszar celny kraju przeznaczenia.

§ 2. Zlecenia te powinny by¢ udzielone stacji prze-
znaczenia lub stacji wejSciowej kraju przeznaczenia w for-
mie o$wiadczenia pisemnego, sporzadzonego wedlug wzo-
ru ustalonego i ogloszonego przez kolej. Zlecenia udzie-
lane w innej formie niz ustalona sg niewazne.

§ 3. Prawo odbiorcy do zmiany umowy przewozu
wygasa, w razie gdy odbiorca:

a) odebrat list przewozowy,

b) przyjat towar,

c) skorzystat ze swoich praw zgodnie z artykulem 28 § 4,

d) wyznaczona przez niego zgodnie z § 1 lit. ¢} osoba
odebrala list przewozowy lub skorzystala z przysiu-
gujgcych jej praw zgodnie z artykulem 28 § 4. ‘

§ 4. Jezeli odbiorca zlecit wydanie towaru innej
osobie, to osoba ta nie ma prawa zmiany umowy prze- '
wozu. B ‘

Artykul 32
, \
Wrykonanie dodatkowych zlecen

§ 1. Kolej nie moze odméwi¢ wykonania dodatko-
wych zlecen udzielonych zgodnie z artykulami 30 i 31 ani

"~ op6znia¢ ich wvkonania, chyba ze:

a) wykonanie nie jest juz mozliwe w chwili nadejscia
zlecenia do stacji, ktéra powinna je wykonaé,

b) wykonanie mogloby zakléci¢ normalng prace eksploa-
tacyjna, ' :

¢)- wykonanie jest sprzeczne, gdy chodzi o zmiane stacji
przeznaczenia, z ustawami i przepisami jednego z
Panstw, a w szczegolnosci z przepisami celnymi lub
przepisami innych wladz administracyjnych,

d) wartosé¢ towaru, gdy chodzi o zmia}lq stacji przezna-
czenia, wediug oceny kolei, nie pokrywa wszystkich
naleznosci przewozowych obcigzajgcych towar az do
nowej stacji przeznaczenia, chyba Ze naleinosci te
bedg niezwlocznie zaplacone lub zabezpieczone.

Osobg, ktéra udzielila dodatkowych zlecen, nalezy
mozliwie najszybciej zawiadomi¢ o przeszkodach nie po-
zwalajgcych na ich wykonanie.

Jezeli kolej nie mogia przewidzie¢ tych przeszkad,
osoba, ktéra udzielila dodatkowych zlecen, ponosi wszel-
kie skutki wynikajgce z tego, ze kolej rozpoczela ich -
wykonywanie.

§ 2. Koszty wynikajagce z wykonania zlecenia po-
winny byé zaplacone zgodnie z artykulem 15, z wyjgtkiem
tych, ktére powstaty z winy kolei.

§ 3. Z zastrzezeniem postanowien § 1. kolej odpo-
wiada za zawinione przez nia skutki niewykonania lub

niewtasciwego wykonania zlecenia. Jednakie ewentualne

odszkodowanie nie powinno przekracza¢ odszkodowania
przewidzianego w razie zaginiecia towaru.
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Artykut 33
Przeszkoda w przewozie

§ 1. W razie przeszkody w przewozie, kolej rozstrzy-
ga, czy bardziej korzystne jest przewiez¢ towar z urzedu.
zmieniajac droge przewozu, czy tez nalezy w interesie na-
dawcy zazgda¢ od niego wskazowek, przekazujgc mu
wszelkie potrzebne informacje, jakimi dysponuje kolei.

Jezeli nie zachodzi wina kolei, ma ona prawo pobrac
przewozne za rzeczywistg droge przewozu i rozporzadza
terminami dostawy odpowiadajgcymi tej drodze przewozu.

§ 2. Jezeli dalszy przewéz nie jest mozliwy, kolej
zada wskazdwek od nadawcy.

Jednakze kolej nie ma obowigzku Zadania takich
wskazéwek w razie przejSciowe] przeszkody wyniklej z
przyczyn powstalych z zastosowania artykutu 3 § 4.

A
§ 3. Nadawca moze udzieli¢ w lidcie przewozowym
wskazowek dotyczgcych postepowania w razie powstania
przeszkody w przewozie.

Jezeli wedlug oceny kolei wskazéwki te nie moga
by¢ wykonane, kolej zqda od nadawcy nowych wska-
zowek :

§ 4. Nadawca zawiadomiony o przeszkodzie w prze-
wozie moze udzieli¢ wskazéwek badZ na stacji nadania,
kadz na stacji, na ktérej znajduje sie towar. Jezeli na-
-dawca zmienia odbiorce lub stacje przeznaczenia albo
udziela wskazéwek stacji, na ktérej znajduje sig towar,
powinien on =zamie$ci¢ swoje wskazéwki we wtémiku
listu przewozowego i wtdrnik ten przedstawic¢ kolei.

, § 5. Jezeli kolej zastosuje sie do wskazdwek nadaw-
¢y, nie zgdajac przedstawienia wtornika listu przewozo-
wego, i jezeli wtérnik ten nadawca przekazal odbiorcy,
kolej odpowiada wobec odbiorcy za wynikla z tego szko-

de. Jednakie ewentualne odszkodowanie nie powinno -

przekracza¢ odszkodowania przew1d21anego w razie za-
ginigcia towaru.

§ 6. Jezeli nadawca zawiadomiony o przeszkodzie w
przewozie nie udzielil w rozsadnym terminie wskazéwek
mozliwych do wykonania, kolej postepuje wedlug prze-
piséw o przesz.kodach w wydaniu obowiazujgcych w
miejscu, w ktorym towar zostat zatrzymany

Jezeli towar zostal sprzedany, kwote uzyskang ze
'sprzedazy nalezy po potrgceniu naleznosci obcigzajacych
towar odda¢ do dyspozycji nadawcy. Jezeli kwota uzy-
skana ze sprzedazy jest nizsza od naleinosci przewozo-
wych, nadawca jest obowiazany zaplaci¢ roéznice.

§ 7. Jezeli przeszkoda w przewozie ustaje przed na-
dejsciem wskazdéwek nadawcy, towar nalezy skierowac do
stacji przeznaczenia, nie czekajgc na te wskazéwki; na-
dawce nalezy zawiadomi¢ o tym jak najszybciej.

§ 8, Jezeli przeszkoda w przewozie powstala po zmia-
nie umowy przewozu, dokonanej przez odbiorce zgodnie
z artykutem 31, kolej jest obowigzana zawiadomi¢ o tym
odbiorce. Postancwienia § 1, 2, 6, 7 i 9 stosuje sie odpo-
wiednio. ,

§ 9. Z zastrzezeniem winy kolei, kolej moze w razie

przeszkody w przewozie pobra¢ oplate za postdj wagonu.

§ 10. Do przewozéw wvkonywanych zgodnie z arty-
kulem 33 stosuje sie postanowienia artykulu 32,

Artykut 34

Przeszkoda w wydaniu

§ 1. W razie przeszkody w wydaniu towaru, stacja
przeznaczenia powinna niezwlocznie zawiadomi¢ o tym
nadawce za poSrednictwem stacji nadania i zazada¢ od

‘riego wskazéwek., Nadawce nalezy zawiadomi¢ bez po+

$rednictwa stacji nadania pisemnie, telegraficznie lub da-
lekopisem, jezeli zazadal on tego w liscie przewozowym;
koszty zawiadomienia ohcigzaja towar.

§ 2. Jezeli przeszkoda w wydaniu ustata przed nadej-
¢ciem wskazéwek nadawcy do stacji przeznaczenia, towar
nalezy wydaé¢ odbiorcy. O wydaniu tym nalezy zawiado-
mic¢ niezwiocznie nadawce pocztowym listem poleconym;
kKoszty zawiadomienia .obcigzajg towar.

§ 3. Jezeli odbiorca odmawia przyjecia towaru, na-
dawca ma prawo udzielié wskazowek nawet wtedy, gdy
nie moze okaza¢ wtdrnika listu przewozowego.

§ 4. Nadawca moze w licie przewozowym takze za-
zadaé, aby w razie powstania przeszkody w wydaniu ode-
stano mu towar z powrotem z urzedu. W innym wypadku
konieczna jest wyrazna zgoda nadawcy.

§ 5. Jezeli taryfy nie zawieraja innych postanowien,
nadawca powinien udzieli¢ wskazowek za posrednictwem
stacji nadania.

§ 6. W wypadkach nie przewuimanych wyzej kolej
odpowiedzialna za wydanie postepuje zgodnie z ustawami
i przepisami obowigzujacymi w miejscu wydania,

Jezeli towar zostal sprzedany, kwote uzyskang ze
sprzedazy nalezy po potraceniu naleznosci obcigzajgcych
towar odda¢ do dyspozycji nadawcy. Jezeli kwota -uzy-
skana ze sprzedazy jest nizsza od tych naleznos$ci, na-

dawca jest obow1qzany zaplaci¢ réznice.

§ 7 Jezeh przeszkoda w wydamu powstata juz po

" zmianie umowy przewozu przez odbiorce zgodmg z arty-

ku}em 31v
Postanowienia § 1,

kolej powinna zawiadomi¢ o tym odbiorce.
2 i 6 stosuje sie odpowiednio.

§ 8 Postanowienia artykutu 32 stosuje sie do prze-
woz6w wykonywanych na podstawie postanowien arty-
kutu 34.

Tytut 1V

Odpowiedzialnos¢ ‘

s Artvkut 35
Wspblodpowiedzialno§¢ kolei

§ 1. Kolej, ktora przyjeta do przewozu towar wraz
z listem przewozowym, odpowiada za wykonanie prze-
wozu na catej drodze az do wydania.

§ 2. Kazda nastepna kolej przez samo przyjecie to-
waru wraz z listem przewozowym uczestniczy w umowie
przewozu stosownie do warunkéw okreslonych w tym do-
kimencie i przyjmuje wynikajace z niej obowigzki; nie
narusza to jednak postanowien artykulu &5 § 3 dotycza-
cych kolei przeznaczenia.
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Artykul 36

Zakres cdpowiedzialno$ci

§ 1. Kolej odpowiada za szkode powstalg wskutek
catkowitego lub czes$ciowego zaginiecia albo uszkodzenia
towaru w czasie od przyjecia do przewozu az do wydania,
jak réwniez za szkody wynikly z przekroczenia terminu
dostawy.

& 2, Kolej jest zwolniona od tej odpowiedzialnosci,
jezeli zaginiecie, uszkodzenie lub przekroczenie terminu
dostawy nastapilo 'z winy esoby uprawnionej, z powodu
jej zlecenia nie wywolanego wina kolei, z powodu wady
wlasnej lowaru ({wewngirzne zepsucie, ubytek itp)} lub
wskutek okolicznosci, ktérych kole] nie mogta unikna¢
i ktérych skutkom nie mogia zapcbiec.

§ 3. Kolej jest zwolniona od tej odpowiedzialnosci,
jezeli zaginiecic lub uszkodzenie nastgpilo wskutek
szczegolnego niebezpieczenstwa, wynikajgcego z JedneJ

- lub kilku nizej wymienionych okolicznosci:

a) z przewozu wykonanego w wagonie niekrytvm na
podstawie odpowiednich postanowienn lub na podsta-
wie umowy zawartej z nadawca, wskazanej w liscie
przewozowym,

b) z braku lub wadliwo$ci opakowania, jezeli towary
ze wzgledu na swoje naturalne wtasciwodci narazone
sq na zaginiecie lub uszkodzenie,

¢) z zaladowania przez nadawce lub wytadowania przez
odbiorce na podstawie odpowiednich przepiséw lub
umowy zawartej z nadawca i wskazanej w liScie prze-
wozowym albo na pedstawie umowy zawartej z od-
biorca,

d) z wadliwego =zaladowania, jezeli tego =zaladowania
dokonal nadawca na podstawie odpowiednich prze-
piséw lub zawartej z nim umowy wskazanej w lidcie
PIrZewoZOWYIn.

e) z zalatwiania przez nadawce, odbiorce lub pelnomoc-
nika jednego z nich formalnos$ci wymaganych przez
wladze celne lub inne wladze administracyjne, '

f) z naturalnych wilaéciwoéci pewnych towaréw powo-
dujacvch calkowite lub czeSciowe ich zaginiecie albo
uszkodzenie, w szczegdélnosci przez potamanie, rdze,
wewnetrzne samoistne zepsucie, wyschme;ae, rozsy-
panie,

g) z oznaczenia niezgodnego z rzeczywistoscig, niescisie-
go lub niedostatecznego przedmiotéw wytgczonyech od
przewozu lub dopuszczonveh do przewozu warunkowo
lub z niezachowania przez nadawce Srodkéw ostroz-
nosci przewidzianych dla przedmiotéw dopuszczonych
do przewozu warunkewo,

h) z przewozu zywych zwierzat,

i) z przewozu, ktéry na podstawie odpowiednich posta-
nowien lub umowy zawartej z nadawcg i wékazanej
w liscie przewozowym powinien by¢ wykonany pod
dozorem, jezeli zaginiecie lub ®uszkcdzenie wynikio
z niebezpieczenstwa, ktéremu dnzorowanie mialo za-
pobiec.

Artykul 37
Ciezar dowodu

§ 1. Dowdd, ze przekroczenie terminu dostawy, zagi-
niecie lub uszkodzenie spowodowane zostalo jedng z oko-
Jicznosci przewidzianych w artykule 36 § 2, cigzy na
kolei. »

N\

§ 2. Jezeli kolej wyka%e, ie ze wzgledu na okolicz-
no$ci danego wypacdku zaginiecie lub uszkodzenie mogtc
wynikna¢ z jednego Iub kilku szczegdlnych niebezpie-
czenstw przewidzianych w artykule 36 § 3, istnieje do-
mniemanie, ze szkoda z nich wynikia.”

Osoba uprawniona zachowuje jednak prawo do udo-
wodnienia, ze szkoda nie zostala spowcdowana calkowi-
cie lub cze$ciowo przez jedno z tych niebezpieczenstw,

Domniemania tego nie stosuje sie w wypadku prze-
widzianym w artvkule 3% § -3 lit. a), jeZeli wystapil nad-
mierny ubytek lub zaginiecie calych sztuk przesylki.

Artykut, 38
Domniemanie w razie pdnoWnego nadania

§ 1. Jezeli przesylke nadana do przewozu na podsta
wie Przepiséw ujednoliconych ponownie nadano na wa-
1unkach tych samych przepiséw i jezeli po 'pofiownym
nadaniu ‘stwierdzono czeéciowe zaginiecie lub uszkodze-
nie, istnieje domniemanie, Ze czeéciowe zaginigcie lub
uszkodzenie nastgpilc w czasie ostatniej umowy przewozu,
pod warunkiem ze przesylka pozostawala pod nadzorem
kolei i ze przesylkg nadano w takim stanie, w jakim na-
deszla do stacji ponownego nadania.

§ 2. Domniemanie takie istnieje takze wtedy, gdy
ponowne nadanie poprzedzila umowa przewozu nie oparta
na Przepisach ujednoliconych, pod warunkiem ze w razie
bezpoéredniego nadania od pierwotnej stacji nadania do
ostatniej stacji przeznaczenia mozna bylo zastosowac te

przepisy.
Artykut 39
Domniemanie zaginigcia towaru .

§ 1. Osoba uprawniona moze bez dalszych dowodéw
uwazac¢ towar za zaginiony, jezeli nie wydano lub nie po-
stawiono go do dyspozycji odbiorcy w ciggu trzydziestu
dni po uplywie terminu dostawy. A

§ 2. Otrzymawszy, odszkodowanie za zaginiony towar,
osoba uprawniona moze pisemnie zazadaé¢, aby w razie
odnalezienia towaru w ciggu roku po wyplaceniu odszko-
dowania zawiadomiono ja o tym niezwlocznie. O \zglo-
szeniu takiego zadania kolej wydaje poswiadczenie na
pismie.

§ 3. W ciagu trzydziestu dni po otrzymaniu takiego
zawiadomienia osoba uprawniona moze zadaé, aby towar
wydano jej na jednej ze stacji na drodze przewozu. W
tym wypadku powinna ona oplaci¢ wszelkie naleznoéci za
przewoz od stacji nadania do stacji, na ktérej ma nasta-
pi¢ wydanie, i zwréci¢ otrzymans odszkodowanie, ewen-
tualnie po potrgceniu wydatkow zwigzanych z tym od-
szkodowaniem. Jednakze zachowuje ona swoje prawa do
odszkodowania za przekroczeme terminu dostawy, prze-
widziane w altykulach 43 i 46.

§ 4. Jezeli nie zgloszono zadania przewidzianego w
§ 2 lub nie udzielono wskazéwek w terminie przewidzia-
nym w § 3 lub jezeli towar zostal odnaleziony po uply-
wie jednego roku od wyplacenia "odszkcdowania, kolej
rozporzadza towarem zgodnie 2z ustawami 1 przepisami
swojego Panstwa.
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Artykul 40
Qdszkodowanie w razle zaginiécia

§ 1. W razie calkowitego lub czesciowego zaginiecia
towaru, kolej powinna bez jakichkolwiek dalszych od-
szkodowan zaplaci¢ -odszkodowanie obliczone wedlug:

— ceny gieldowej, )

— ceny rynkowej, w braku ceny gieldowej, ;

— wartosci uzytkowej towaru tego samego rodzaju i ga-
tunku w czasie i w miejscu, w ktorym towar zostat
przyjety do przewozu, jezeli brak jednej i drugiej
ceny.

§ 2. Wysokos¢ odszkodowania nie moze przewyzszaé
17 jednostek obrachunkowych za kazdy brakujacy kilo-
gram masy brutto, z zastrzezemem ograniczenia przewi-
dzianego w artykule 45,

§ 3. Kolej powinna zwréci¢, oprécz przewoznego,

cto i inne kwoty zaplacone w zwigzku 2 przewozem za-

ginicnego towaru,

§ 4. Jezell obliczenie .odszkodowania wymaga przeli-
czenia kwot wyrazonych w walutach obcych, to kwoty
te nalezy przeliczy¢é wedlug kursu obowigzujgcego w dniu
i w miejscu zaplaty odszkodowania.

Artykut 41
Odﬁowiedzialnoéé w razie ubytku masy przy przewozie

§ 1. Jezeli chodzi o towary, ktére z powodu swych
- ‘wlasciwosci tracg zazwyczaj na masie w zwiazku z ich
przewozem, kolej odpowiada bez wzgledu na przebyta
odleglosé tylko za te czes¢ ubytku masy, ktéra przewyi-
sza nastepujace normy:

a) dwa procent masy dla towaréw ptynnych lub nada-
nych do przewozu w stanie wilgotnym oraz dla na-
stepujacych towardéw:

— chmiel,

— drewno farbiarskie tarte lub mielone,
. — grzyby Swieze,

~— jarzyny $wieze,

— kit swiezy,

— kory,

— korzenie,

— lukrecja,,

— kosci cale lub mielone,
— liscie tytoniowe Sswieze,

— mydla i oleje twarde,

— odpadki skér,

— owoce $wieZe, suszone lub smazone,

— rogi i kopvyta,

— ryby suszone,

— skory,

— skory futrzane,

— skéry garbowane,

— s6},

— szczecina,

— Sciegna zwierzece,

— thuszcze,

— torf,

— tyton krajany.

— wetna,

— wegiel i koks,

— wlosie konskie,

b) jedefx procent wagi dla wszystkich innych towaréw
suchych.

§ 2 KoleJ nie moze powo]ywac sie na ograniczenie
odpowiedzialnosci przewidziane w § 1, jezeli na podsta-
wie okolicznoéci danego wypadku udowodniono, ze brak
nie wynika z przyczyn uzasadniajgcych stosowame do-
puszczalnych norm.

§ 3. W razie przewozu kilku sztuk towaru na pod-
stawie jednego listu przewozowego, ubytek masy przy
przewozie oblicza sie dla kazdej sztuki,  jezeli jej mase
podano oddzielnie w liscie przewozowym przy nadaniu,
lub mozna jg ustali¢ w inny $posob

§ 4. W razie catkowitego zagmlecm towaru, przy
obliczaniu odszkodowania nie stosu]e s1q Zadnego potra-
cema ubytku masy.

§ 5. Postanowienia niniejszego artykulu nie naruszajg
w niczym postanowieh artykutéow 36 i 37

Artykul 42
Odszkodowanje w razie uszkodzenia

§ 1. W razie uszkodzenia towaru kolej obowlazana
jest zaplaci¢, bez dalszego odszkodowania, kwote, o ktérg
obnizyla sie warto$¢ towaru. Za podstawe do obliczenia
tej kwoty przyjmuje sie procent, o ktéry na stacji prze-
znaczenia obnizyla sie warto$¢ towaru, ustalona zgodnie
z artykulem 40. '

§ 2. Odszkodowanie nie moze - jednak przewyzszaé:

a) jezeli cala przesvlka doznala obniZenia wartosci wsku-
tek uszkodzenia — kwoty, ktérg nalezaloby zaplaci¢
w razie zaginiecia calej przesylki,

b) .jezeli tylko cze§¢ przesyilki doznata obnizenia war-
tosci wskutek uszkodzenia — kwoty, ktérg nalezaloby
zaplaci¢ w razie =zaginigcia cze$ci, ktéra doznala
obnizenia wartosci. :

§ 3. Kolej powinna poza tym zwrdcié, w stosunku
okreslonym §. 1, poniesione koqzty przewidziane w arty-
kule 40 § 3.

Artykut 43

Odszkodowanie w razie przekroczenja terminu dostawy

§ 1. Jezeli wskutek przekroczenia terminu dostawy
powstata szkoda, wlgcznie z uszkodzeniem przesylki, kolej
powinna zaplaci¢ odszkodowanie, ktore nie moze prze-
kracza¢ potréinej kwoty przewoznego.

§ 2. W razie calkowitégo zaginiecia towaru, odszko-
dowanie przewidziane w § 1 nie moze by¢ lgczone z od-
szkodowamem z artykutu 40,

§ 3. W razie czesSciowego zaglmecm -towaru, odszko-
dowanie przewidziane w § 1 nie moze przekraczaé¢ po-
tréjnej kwoty przew@®inego za  nie zaginiong cze$é prze-
syiki.

§ 4. W razie uszkodzenia towary, nie bedacego skut-
kiem przekroczenia terminu dostawy, odszkodowanie prze-
widziane w § 1 lgczy sie w danym wypadku z odszkodo-
waniem przewidzianym w artykule 42.

§ 5. W zadnym wypadku odszkodowanie przewi-
dziane w § 1 i odszkodowania przewidziane w artykulach
40 i 42 nie moga lacznie wynosi¢ wiecej niz odszkodo-
wanie, ktére nalezaloby zaplaci¢ w razie catkowitego za-
g1n1qc1a towaru.
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§ 6. Kolej moze dopusci¢ w taryfach miedzynare-
dowych lub w umowach specjalnych inng zasadg wypla-
cania odszkodowan w odstepstwie od zasad przewidzia-
nych w § 1, jezeli zgodnie z artykutem 27 § 1 termin do-
stawy zostal ustalony na podstawie planéw przewozo-

- wych,

Jezeli w tym wypadku terminy dostawy przewidziane
w artykule 27 § 2 zostaly przekroczone, osoba upraw-
niona moze zada¢ albo odszkodowania przewidzianego w
§ 1 niniejszego artykulu, albo odszkodowania ustalonego
w taryfach miedzynarodowych lub w umowach specjal-
nych. .

Artykul 44

Odszkodowanie w razie winy umvélnej lub razacego
niedhbalstwa

Jezeli zaginiecie, uszkodzenie lub przekroczenie ter-
minu dostawy lub niedokladne albo wadliwe wykonanie
$wiadczen dodatkowych przez kolej, przewidzianych w
Przepisach ujednoliconych, jest wynikiem winy umyslnej

lub razacego niedbalstwa kolei, kolej powinna zaptacic

osobie uprawnionej pelne odszkodowanie za udowodniona
szkode.

W razie razacego niedbalstwa, odszkodowanie jest
jednak ograniczone do podwéjinej wysokoSci maksymal-
nych kwot przewidzianych w artykulach 25, 26, 30, 32,
33, 40, 42, 43, 45 i 46.

Artykut 45

Ograniczenie odszkodowania w oKkreslonych taryfach

Jezeli kolej ustala szczegdlne warunki przewozu w ta-
ryfach specjalnych lub wyjatkowych, ktére przewidujg
znizki w poréwnaniu z przewoznym obliczonym wedlug
taryf ogdlnych, moze ona ograniczy¢ odszkodowanie na-
lezne osobie uprawnionej w razie zaginiecia, uszkodzenia
lub przekroczenia terminu dostawy, w takim zakresie, w
jakim ograniczenie to jest przewidziane w taryfie.

Jezeli te szczegdlne warunki przewozu majg zastoso-
wanie tylko do czesci dregi przewozu, to ograniczenie to

‘przystuguje tylko wéwcezas, gdy przyczyna uzasadniajgca

odszkodowanie powstala na tej czesci drogi przewozu.

Artykul 46

Odszkodowanie w razle deklarowanla wartosci dostawy

W razie deklarowania wartosci dostawy mozna zadac,
oprocz odszkodowan przewidzianych w artykutach 40, 42,
43 i 45, wyréwnania dalszej udowodnionej szkody do wy-
sokos$ci kwoty deklarowanej wartosci dostawy.

; Artykul 47
Oprocentowanie odszkodowania

§ 1. Osoba uprawniona moze zadaé odsetek od od-
szkodowania w wysokosci 5 procent w stosunku rocznym,
naliczanych od dnia wniesienia reklamacji przewidzianej

-w artykule 53 lub od dnia wytoczenia powoéddztwa sado-

wego, gdy nie bylo reklamacji,

§ 2. Odsetki nalezag sie tylko woéwczas, gdy odszko-
dowanie przewyzsza 4 jednostki obrachunkowe w odnie-
sieniu do jednego listu przewozowego.

§ 3. Jezeli osoba uprawniona nie dostarczy kolei w
wyznaczonym jej odpowiednim terminie dokumentéw uza-
sadniajacych roszczenie, niezbednych do ostatecznego za-
tatwienia reklamacji, odsetek tych nie nalicza sie za okres
od upiywu tego lerminu do chwili dostarczenia doku-
mentdéw.

Artykul 48
Odpowiedzialno$¢ w komunikacji kolejow0-morskiej

§ 1. Przy przewozach kolejowo-morskich liniamj,
¢ ktérych mowa w artykule 2 § 2 konwencji, kazde Pan-
stwo moze poprzez zadanie zamieszczenia odpowiedniego
zapisu w liscie linii podlegiych Przepisom ujednoliconym
uzupelmc przyczyny uzasadniaigce zwolnienie od odpo-
wiedzialnoéci, przewidziane w artykule 36, ogélem nizej
podanych przyczyn. ’

Przewoznik moze jednak powola¢ sie na te przyczyny,
tylko w razie gdy udowcdni, Ze zaginiecie, uszkodzenie
lub przekroczenie terminu dostawy powstalo podczas prze-
wozu morzem od chwili zaladowania towaru na statek
az do chwili wyladowania towaru ze statku.,

Przyczyny uzasadniajace zwolnienie od odpowiedzial-
nosci sa nastepujace:

a) dzialanie, niedbalstwo lub zaniedbanie kapitana, za-
logi albo  pracownikéw przewoznika podczas .prowa-
dzenia lub zarzadzania statkiem,

b) niezdatnoé¢ statku do zeglugi, pod warunkiem ze
przewoznik udowodni, Ze niezdatnos¢ ta nie wynika
z braku nalezytej troski z jego strony o utrzvmanie
statku w stanie zdatnym do zeglugi, o zapewnienie
nalezytej obsady zalogi, nalezytego urzadzenia i za-
opatrzenia ‘lub tez o przystosowanie i utrzymanie w
dobrym stanie wszystkich czeéci statku, przeznaczo-
nych do zaladowania towaru; tak aby byly zdatne do
przyjecia, przewozu i zabezpieczenia towaru,

c) pozar, jezeli przewoznik udowodni, Ze nie zostal on
spowodowany wskutek jego dzialalnosci lub winy
ani wskutek dziatalnosci lub winy kapitana, zalogi,
pilota lub pracownikéw przewoznika,

d) niebezpieczenstwo, zagrozenie lub wypadki na morzu
lub innych wodach Zzeglownych,

e) ratowanie lub usilowanie ratowania zycia lub mienia
na morzu,

f) zaladowanie towaru na pokladzie statku, pod warun-
kiem ze za zgoda nadawcy wyrazong w liscie prze-
wozowym towar umieszczono na pokladzie i nie prze-
wozi sie go w wagonie. '

Powvyisze przyczyny uzasadniajgce zwolnienie od odpo-
wiedzialnoéci nie uchylajg ani nie zmniejszaja w niczym
ogoélnych obowigzkéw przewoznika, a w szczegdlnosci
jego obowiazku naleiytej troski o utrzymanie statku w
stanie zdatnym do Zeglugi, o zapewnienie nalezytej obsa-
dy zalogi, nalezytego urzadzenia i zaopatrzenia lub te?
o przystosowanie i utrzymanie w dobrym stanie wszyst-
kich czesci statku, przeznaczonych do zaladowania to-

waru, tak aby byly one zdatne do przyjecia, przewozu

1 zabezpieczenia towaru.
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Przewoznik - powolujgcy sie na powyisze przyczyny
uzasadniajgce zwolnienie od odpowiedzialnosci ponosi
jednak odpowiedzialno$¢, jezeli uprawniony udowodni, ze
przekroczenie terminu dostawy, zaginiecie lub uszkodze-
nie towaru nastapvilo z winy przewoznika, kapitana, za-
togi, pilota lub pracownikéw przewoznika, powstatej w
innych przypadkach niz .przewidziane pod lit. a).

§ 2. Jezeli ta sama linia morska obslugiwana jest
przez kilka przedsiebiorstw wpisanych na liste wymie-
niong w artykulach 3 i 10 konwencji, w stosunku do
wszvstkich przedsiebiorstw stosuje si¢ ten sam system
odpowiedzialnosci.

N

Ponadto gdy te przedsiebiorstwa zostaly wpisane na
liste na zadanie kilku Panstw, w sprawie przyjecia prze-
pisow o odpowiedzialno$ci powinno by¢ zawarie wcze$-
niej porozumienie miedzy tymi Panstwami.

§ 3. O zarzadzeniach wydanych na podstawie niniej-
szego artykulu zawiadamia sie Urzad Centralny.

Zarzagdzenia te wchodza w zycie najwczesniej po,
uptywie trzydziestu dni od daty pisma, ktérym Urzad Cen-
tralny zawiadomil o nich inrne Panstwa.

Wymienionych zarzadzen nie stosuje
znajdujacych sie w drodze.

sie do przesyiek'

Artykul 49
Odpowiedzialnos¢ w razie wypadku- nuklearnego
Kolej jest zwolniona od odpowiedzialnodci cigzacej

na niej na podstawie Przepiséw ujednoliconych, jezeli
szkoda powstala® wskutek wypadku nuklearnego i jezeli

wedlug ustaw i przepiséw o cdpowiedzialnosci w dzie-*

dzinie energii nuklearnej, obowigzujgcych w danym Pan-
stwie, wlasciciel urzadzenia nuklearnego lub réwnorzedna

mu osoba odpowiada za te szkode /

‘Artykul 50
Cdpowiedzialncéé kolei za swoich pracownikow
Kolej odpowiada za

inne osoby, ktoérymi
DrZewozu.

swoich pracownikéow oraz za
sig¢ -postuguje przy wykonywaniu

Jezeli jednak pracownicy kolei na zadanie zaintere-
sowanego wypelniajg listy przewozowe, dokonuja ttuma-’
czen lub spelniajg inne czynncsci, do. ktérych kolej nie
jest zobowigzana, uwaza sie ich za dzialajacych na ra-
chunek osoby, ktérej swiadcza te ustugi.

Artykul 51
Roszczenia szczegdlne

We wszystkich wypadkach, w ktoérych majg zasto-
sowanie Przepisy ujednolicone, mozna wystapi¢ przeciwko
kolei z roszczeniem o odszkodowanie bez ‘wzgledu na
tytul, na jakim jest oparte, tylko na warunkach i w gra-
nicach przewidzianych w niniejszych przepisach.

To samo dotyczy réwniez roszczeh dochodzonych od

pracownikdw kolei i innych oséb, za ktére kolej odpo-
wiada na podstawie artykulu 50,

Tytutlt V

Dochodzenie roszczen
Artykut 52
Stwicrdzenie cze$ciowego zaginigcia lub uszkodzenia

§ 1. Jezeli kolej ujawni lub przypuszcza albo tez oso-
ba uprawniona twierdzi, ze towar czesciowo zaginal lub
zostal uszkodzony, kolej jest obowigzana niezwlocznie, w
miare mozliwvo$ci w obecnosci osoby uprawnionej, ustali¢
protokolarnie, w zaleznosci od rodzaju szkody, stan to-
warl, jego mase oraz — jezeli jest to mozliwe — rozmiar
{ przyczyne szkodv, jak rowniez czas jej powstanla

Odpis tego protokotu wvdaje sie osobie uprawnionej
bezplatnie.

§ 2. Jezeli osoba uprawniona nie uznaje stwierdzen
protokotu, moze ona zada¢ ustalenia stanu i masy towaru,
jak réwniez przyczyn i rozmiaru szkody przez rzeczo-
znawce powolanego przez obie strony lub przez sad. Po-
stepowanie to podlega ustawom i przepisom Panstwa, w
ktorym odbywa sig ustalenie szkody.

~

Artykut 83

Reklamac je

§ 1. ReklamaCJe Z UmMoOwWY przewozu nalezy wn051c na
pismie’ do kolei wskazanej w artykule 55.

§ 2. Prawo wnoszenia reklumaCJl przysluguje ‘osobom,
ktore majg prawo wytoczenia powddztwa sgdowego prze-
ciwko kolei na podstawie artykutu 54.

§ 3. Wnoszac reklamacje nadawca pbwinien przed-
stawi¢ wtornik listu przewozowego. 'W braku wtornika,
nadawca moze wnies¢ reklamacje do kolei tylko za zgodg
odbiorcy lub po przedstawieniu dowodu, Ze odbiorca od-
mowil przyjecia przesylki.

Jezeli reklamacje wnosi cdbiorca, powinien przed-
stawic¢ list przewozowy, jesli mu go wydano.

©§ 4. List przewozowy, wtdérnik listu przewozowego
i inne dokumenty, ktérych dolaczenie do reklamacji osoba
uprawniona uwaza za konieczne, powinny by¢ przedsta-
wione w oryginatach lub odpisach, ktére na zgdanie kolei
powinny by¢ we wlasciwy sposéb uwierzytelnione.

Przy ostatecznym zalatwianiu reklamacji kolej moze
zgda¢ przedstawienia listu przewozowego, wtérnika listu
przewozowego lub za$wiadczenia o =zaliczeniu w orygi-
natach, w celu zamieszczenia na  nich adnotacji o za-
tatwieniu.

I

Artykul 54

Osoby uprawnione do wytoczenia powddztwa sadowego
przeciwko kolel

§ 1. Prawo do wytoczenia powddztwa sqdo{vego
o zwrot. kwot zaplaconych na podstawie umowy przewozu
przystuguje tylko temu, kto dokonat zaplaty.

§ 2. Prawo do wytoczenia powddztwa sadowego z ty-
tutu zaliczen przewidzianych w artykule 17 przystuguje
tylko nadawcy.
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- § 3. Prawo do wytoczenia powédztwa sadowego z ty-
tutu\innych roszczen wynikajacych z umowy przewozu
przystuguje:
a) nadawcy do chwili, gdy odbiorca:
1° odebrat list przewozowy,
2° przyjal towar lub
3° skorzystal z przyslugujacych mu praw na podsta-
wie artykutu 28 ¢ 4 lub artykutu 31,
b) odbiorcy od chwili, gdy:
1° odebral list przewozowy,
2° przyjal towar,
3° skorzystat z praw przystugujacych mu na podsta-
wie artykulu 28 § -4 lub
4° skorzystal z przyslugujgcych mu praw na podsta-
wie artykulu 31; jednakze prawo wytoczenia po-

wodztwa sadowego wygasa z chwilg, gdy osoba

wyznaczona przez odbiorce zgodnie z artykutem 31

§ 1 lit. ¢) odebrata list przewozowy lub przyjela

towar

jej na podstawie artykulu 28 § 4.

§ 4. Wytaczajgc powddztwo sgdowe nadawca powi-

nien przedstawi¢ wiornik. listu przewozowego. W braku

- wtérnika nadawca moze wytoczy¢é powddztwo na pod-

stawie § 3 lit. a) tylko za zgodg odbiorcy lub po przed-

stawieniu dowodu, -ze ‘odbiorca odmowil przyjecia prze-
sytki.

Przy wytaczaniu powodziwa sgdowego odbiorca po-

winien przedstawi¢ list przewozowy, jezeli zostal on mu
wydany.

'

Artvkut 55

Koleje, przeciwko kitérym moga by¢ wytoczone powddziwa
sadowe

§ 1. Powodztwa sadowe o zwrot kwot zaplaconych
na podstawie umowy przewozu mozna wytoczy¢é prze-
ciwko kolei, ktora pobrala te kwoty, alho przeciwko kolei,
na rzecz ktérej zostaly one pobrane. .

§ 2. Powddztwo sgdowe z lytulu zaliczen przewidzia-

‘nych w artykule 17 mozna wytoczy¢ tylko przeciwko

kolei nadania.

) § 3. Inne powddztwa sgdowe wynikajgce z umowy
przewozu mozna wytoczyé¢ przeciwko kolei nadania, kolei
przeznaczenia lub przeciwko tej kolei, na ktdérej wysta-

" pilo zdarzenie uzasadniajgce roszczenie. Kolej przezna-
czenia moze by¢ jednak pozwana nawet wtedy, gdy nie
otrzymala ona towaru ani listu przewozowego.

§ 4. Jezeli powdd ma prawo wyboru miedzy kilkoma

kolejami, jego prawo wyboru wygasa z cthwilg wytocze-

nia powddztwa przeciwko jednej z tych kolei.

§ 5. Powddztwo sadowe mozna wytoczy¢ przeciwko
innej kolei niz wskazane w § 1, 2 i 3, jezeli zostalo ono
wytoczone jako powéddztwo wzajemne lub w drodze za-
rzutu w zwiazku z roszczeniem gloéwnym, wynikajgcym
z tej samej umowy przewozu.

Artykut 56
Wiasciwo$é
Na podstawie niniejszych Przepisow ujevdnoliconych

mozna wytoczy¢ powodzitwo sadowe tylko przed wiasciwy
sgd Panstwa, do ktérego nalezy pozwana kolej, chyba ze

albo skorzystala z praw przystugujacych-

)
umowy miedzy Panstwami Iub dokumenty koncesyjne
stanowig inaczej. -

Jezeli jedna kolej eksploatuje w réznych Panstwach
samodzielne sieci kolejowe, kazde z tych przedsiebiorstw
w rozumieniu niniejszego artyku}u uwaza sie za oddzielng

kolej.
Artykul 57

Wygasniecie roszczen przeciwko kolel

§ 1. Z chwilg przvjecia towaru przez osobe uprawnio-
ng wygasaja wszelkie roszczenia przeciwko kolei z umo-
wy przewozu z tytulu przekroczenia terminu dostawy,
cze$ciowego zaginiecia lub uszkodzenia.

§ 2. Roszczenia nie wygasajg jednak:

a) w razie czeSciowego zaginiecia lub uszkodzenia, je-
zeli:
1° zaginiecie lub uszkodzenie towaru zostalo stwier-
dzone zgodnie z artvkulem 52 przed przy]eaem
towaru przez osobe uprawniona,
2° tylko z winy kolei zaniedbano stwierdzenia, kto-
rego nale‘alo dokona¢ zgodnie z artykulem 52,
b) w razie szkody nie dajgcej sie zauwazy¢ z zewnatrz,
a ktéra stwierdzono po przyjeciu towaru przez osobg
uprawniong, jezeli ona:
1° zazada stwierdzenia szkody zgodnie z artykulem 52
bezposrednio po jej ujawnieniu, najpdézniej jednak
w ciagu siedmiu dni po przyjeciu towaru,
2° udowodni poza tym, Ze szkoda powstala w czasie
migdzy przyjeciem towaru do przewozu a jego
wydaniemn, .
¢) w razie przekroczenia terminu dostawy, jezeli osoba
uprawniona w ciggu szesédziesigciu dni skorzystala
z przystugujacych jej praw wobec jednej z kolei
wskazanych w artykule 55 § 3, - .
d) jezeli osoba uprawniona udowodni, ze szkoda powsta-
la z winy umyS$lnej lub razgcego niedbalstwa kolei.
§ 3, Jezeli na warunkach przewidzianych w artyku-
le 38 § 1 towar zostal ponownie nadany do przewozu.
roszczenia wynikajgce z jednej z poprzednich uméw prze-
wozu z tytulu cze$ciowego zaginigcia lub uszkodzenia wy-
gasaja, tak jakby chodzilo tylko o jedng umowe przewozu.

! Artykut 58
Przedawnienie roszczefi

§ 1. Roszczenia wynikajace z umowy przewozu prze-
dawniaja sie z uptywem jednego roku.
Jednakze termin przedawnienia wynosi dwa lata w
odniesieniu do roszczenia:
a) o wyplate zahczema pobranego przez kolej od od-
biorcy,
b} o wyplate kwoty uzyskanej ze sprzedazy dokonanej
~ przez kolej,
¢) z tytulu szkody pewstaltej z winy umyslnej,
d) w razie oszustwa,
e) z jédnej Z umow przewozu, poprzedzajgcych ponowne
nadanie, w wypadku przewidzianym w artykule 38

§ L
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§ 2. Przedawnienie biegnie dla roszczen:

o odszkodowanie za calkowite zaginiecie — od trzy-
dziestego dnia po uplywie terminu dostawy,

2)

o odszkodowanie za czeéciowe zaginiecie, uszkodze-
nie lub przekroczenie terminu dostawy — od dnia
wydania,

o zaplate lub zwrot przewo:’mego, optat dodatkowych,
innych nale’nosci, doplat albo o sprostowanie w razie
niewlasciwego zastosowania taryfy lub bledu w obli-
czeniu lub pobraniu:

10
20

jezeli nastgpila zaplata — od dnia zaplaty,

jezeli zaplata nie nastgpila — od dnia przyjecia
towaru do przewozu, gdy zaplaty powinien doko-
na¢ nadawca, lub — od dnia, w ktérym odbiorca
odebratl list przewozowy, jezeli on pcwinien doko-
naé¢ zaplaty,

3° jezeli kwoty zostaly uiszczone w drodze rachunku
przedplaty — od dnia, w ktérym kolej wydala na-
dewcy rachunek naleznosci przewozowych przewi-
dziany w artvkule 15 § 7; jezeli rachunek ten nie
zostat wydany, termin do dochodzenia roszczen
kolei biegnie od trzydziestego dnia po uplywie
terminu dostawy,

kolei o zaptate kwot, ktére uiécil odbiorca zamiast
nadawcy lub nadawca zamiast odbiorcy, a ktére kolej
obowigzana jest zwrdci¢ osobie uprawnionej — od
dnia, w ktérym zaza;dano zwrotuy,

o wyplate zaliczenia przewidzianego w artykule 17 —
od trzydziestego dnia po uplywie terminu dostawy,

o wyplate kwotv uzyskanej ze sprzedazy — od dnia
sprzedazy,

o uiszczenie doplaty zadanej przez wladze celne lub
inne wiadze administracyjne — od dnia, w ktérym
wilasciwe wladze wystgpily z takim zgdaniem,

we wszystkich innych wypadkach — cd dnia, od kté-
rego przystuguje prawo dochodzenia roszczen.

Dnia wskazanego jako poczatek przedawnienia nie
wlicza sie nigdv do tego terminu.

§ 3. W razie wniesienia do kolei reklamacji wraz z
niezbednymi dokumentami, zgodnie z artykulem 53, bieg
przedawnienia zawiesza sig’ do dnia,. w ktorym kolej
udzielila na pismie odmowne; odpowiedzi i zwrdcita do-
kumenty. :

W razie czeSciowego uwzgiednienia reklamacji, prze-
dawnienie zaczvna biec w dalszym ciggu tylko dla spor-
nej czedci reklamacji. Obowigzek udowodnienia, ze re-
klamacje wniesiono.lub Ze udzielono na nia odpowiedzi
i zwrécono dokumenty, cigzy na stronie, ktéra powoluje
sie na ten fakt. Dalsze reklamacje, ktérych przedmiotem
jest to samo roszczeme, nie zawieszajg megu przedaw-
nienia.

§ 4. Roszczen przedawnionych nie mozna dochodzi¢
rawet w drodze powodztwa wzajemnego ani podnosi¢ w
drodze zarzutu.

§ 5. Z zastrzezeniem powyzszych postanowien zawie-
szenie i przerwanie hiegu prLedawmenla reguluje prawo
krajowe,

Tytutl VI
! Wzajemne stosunki miqdzy‘kolejami
Artykut 59
Rozrachunek miedzy kolejami

§ 1. Kazda kolej, ktéra przy nadaniu lub przy wyda-
niu pobrala oplaty lub inne nalezno$ci wynikajace z umo-
Wy przewozu, jest obowigzana zaplaci¢ kolejom uczestni-
czacym w przewozie przypadajgcy im udzial. Rodzaj i spo-
sOb zaplaty regulujg umowy miedzy kolejami.

§ 2. Kolej nadania odpowiada, z zachowaniem swoich
praw w stosunku do nadawcy, za przewozne i inne na-
leznosci, kidrych nie pobrala, mimo Ze nadawca wziagt je,
zgodnie z artykulem 15, na swoj rachunek.

§ 3. Jezeli kolej przeznaczenia wyda towar bez po-
brania oplat lub innvch naleznosci wynikajgcych z umo-
wy przewozu, odpowiada ona wobec kolei uczestniczgcych
w przewozie i webec innych zainteresowanych.

§ 4. Jezeli Urzad Centralny na zadanie jednej z ko-
lei wierzycielek stwierdzi, Ze jedna z kolei nie placi,
wszystkie pozostale koleje uczestniczgce w przewozie
optacajg niedobér proporcjonalnie do udzialéw.w prze-
woznym.

Zastrzega sie roszczenie zwrotne do”kolei zalegajacej
z zaplatg.

Artykul 60
Roszczenie zwrotne w razie zaginiecia lub uszkodzenia

3}

§ 1. Kolei, ktéra na podstawie Przepiséw ujednclico-

nych wyplacita odszkodowanie za catkowite lub 'czescio-

we zaginiecie - lub uszkodzenie, przystuguje roszczenie

zwrotne przeciwko kolejom uczestniczgcym w przewome
wedlug nastépujgcych postanowien:

a) kolej, ktéra spowodowala <zkode,’pon051 za nig wy-
lgczng odpowiedzialno$é, -
jezeli szkode spowodowalo kilka kolei, kazda z nich
ponosi odpowiedzialnoé¢ za szkode przez siebie spos
wodowang; jezeli rozréznienie takie nie jest mozliwe,
odszkodowanie dzieli sie migdzy koleje wedlug zasad
podanych pod lit. ¢),
jezeli nie mozna udowodnié, ze szkode spowodowatla
“jedna lub kilka kolei, kwote naleinego odszkodowa-
nia dzieli sie miedzy wszystkie koleje uczestniczace
w przewozie, z wyjatkiem tych, ktére udowodnia, ze
szkoda pie powstala na ich liniach; podzialu dokonuje

- sig proporcjonalnie do liczby kilometrow odlegtosci
taryfowych. .

b)

§ 2. W razie niewyplacalnosci jednej z kolei, udzial
przypadajacy na nia, lecz przez nig nie zaptacony, dzieli
sie miedzy wszystkie inne koleje, ktére uczestniczyly w
przewozie, proporcjonalnie do liczby kilometréw odle-
gtosci taryfowych. ) : o

Artykul 61

Roszczenia zwrotne w razie przekroczenia terminu
dostawy

§ 1. W odniesieniu do zaplaty odszkoddwanip za prze-
kroczenie terminu dostawy stosuje sie artykul 60. Jezeli



— ' Poz, 158

Dziennik Ustaw. Nr 34 —

przekroczenie terminu dostawy wyniklo wskutek niepra-
widlowosci spowodowanych przez kilka kolei, kwote od~
szkodowania dzieli sie miedzy koleje proporcjonalnie do
czasu trwania opéznienia powstalego na ich liniach.

§ 2. Terminy dostawy ustalone w artykule 27 dzieli
sie w sposdéb nastepujacy:

a) jezeli w przewczie uczestniczyly dwie koleje:
1° termin odprawy dzieli sie¢ na dwie réwne czebci,
2° termin przewozu dzieli sie proporcjonalnie do licz-
by kilometréw odleglosci taryfowych,

b) jezeli w przewozie uczestniczyly trzy
k01e1

1° termin odprawv dzieli sie na dwie réwne czesci
miedzy kolej nadania i kolej przeznaczenia,

. 2° termin przewozu dzieli sie miedzy wszystkie koleje:

— jedna trzecig terminu przewozu na réwne czesci,

— dwie trzecie terminu przewozu proporcjonalnie

do liczby kilometréw odleglosci taryfowych.

lub wiecej

§ 3. Terminy dodatkowe, do ktérych ma prawo jedna
z kolei, zalicza sie na jej rzecz.

§ 4. Czas od nadania do rozpoczecia biegu terminu
odprawy zalicza sie wylgcznie kolei nadania.

§ 5. Podane wyzZej zasady podz:alu stosuje sie tylko
wtedy, gdy calkow1ty termm dostawy nie zostal dotrzy-
many.

Artykul 62

Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych,
. ]

§ 1. Kolej, przeciwko ktérej wystagpiono z roszcze-
niem zwroinym, przewidzianym w artykule 60 i 61, nie
moze kwestionowa¢ zasadnosci zaplaty dokonanej przez
kolej wystepujaca z roszczeniem zwrotnym, jezeli odszko-
dowanie ustalone zostalo przez sad po przypozwaniu jej
w nalezyty sposéb i po umozliwieniu jej przystgpienia
do sporu w charakterze interwenienta. Sad orzekajacy w

sprawie gléwnej ustala terminy do przypozwania i inter-

wencji.

§ 2. Kolej wystepujgca z roszczeniem zwrotnym po-
winna pozwa¢ jednym i tym samym pozwem wszystkie
zainteresowane koleje, z ktérymi nie zawarla ugody, pod

rygorem utraty prawa do roszczenia zwrotnego w stosun-

ku do kolei, ktéorych nie pozwala.

§ 3. Sad powinien rozstrzygnaé¢ jednym i tym samym
wyrokiem o wszystkich roszczeniach zwrotnych, z kté-
rymi wystgpiono.

§ 4. Kolejom pozwanym nie przystuguje zadne dalsze
roszczenie zwrotne.

§ 5. Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych nie
moze by¢ wlgczone do postepowania o odszkodowanie
‘wdrozonego przez osobe uprawniona z tytulu umowy prze-
wozu.

Artykul 63

Wiaéciwo$é przy roszczeniach zwroinych

§ 1.
Z roszczeniem zwrotnym,
tych powddztw,

jest wylacznie wlasciwy dla

Sad siedziby kolei, przeciwko ktorej wystapionb

§ 2. Jezeli powddztwo ma by¢ wytoczone przeciwko
kilku kolejom, kolej wystepujaca jako powdéd ma prawo
wyboru miedzy sagdami wilasciwymi na podstawie § 1.

Artykul 64
Umowy w sprawle roszczen zwrotnych

Koleje moga w drodze uméw ustali¢ od¢hylenia od
postanowien niniejszego tytulu o wzajemnych roszcze-
niach zwrotnych, z Wqutklem zawartych w artykule 62
§ 5.

Tytul VI
Postanowienia wyjatkowe
Artykut 65
Odchylenia przejééiowe

§ 1. Jezeli sytuacja gospodarcza i finansowa jednego
Panstwa moze spowodowal powazne {rudnosci w stoso-
waniu postanowien tytutlu VI, kazde Panstwo moze odsta-
pi¢ od postanowien artykuiéw 15, 17 i 30, ustalajagc w od-
niesieniu do okreslonych komunikacji, ze:

a) przesylki nadawane z tego Panstwa powmny by¢
oplacone_ przez nadawce:
1° do jego granic albo
2° co najmniej do jego granic,

b) przesyiki przeznaczone do tego Panstwa powmny byé
optacone przez nadawce:
1° co najmniej do jego granic, chyba Ze Panstwo, z

ktérego wysyla sie przesylki, wprowadza ograni-
czenie podane- pod lit. a) punkt 1° albo
2° tylko do jego granic,

c) przesylki wysylane z tego Panstwa lub do niego prze-
znaczone nie moga byé obcigzone zadnym zaliczeniem
oraz ze zaliczki nie sa dopuszczalne albo Ze zaliczenia

i zaliczki sa dopuszczone tylko do okreSlonej wy-
sokosci,

d) nadawca nie moze zZmieni¢ umowy przewozu, jezeli
chodzi o kraj przeznaczenia, o placenie naleznoéci
przewozowych i o zaliczenia.

§ 2. Pod tymi samymi warunkami Panstwa mogg
upowdzni¢ koleje do odstapienia od postanowien artyku-
16w 15, 17, 30 i 31, ustalajac w odniesieniu do wzajem-
nych komunikacji, ze:

a) przepisy dotyczace oplacania naleznosci przewozo-

wych beda specjalnie ustalone w porozumieniu zawar-
tym miedzy uczestniczgcymi kolejami; jednakie prze-
pisy te nie bedg mogly ustala¢ nie przewidzianych w
artykule 15 zasad oplacania naleznosci Przewozo-
wych; :

b) nie sg dopuszczalne niektére zlecenia zmiany umowy
przewozu. :

§ 3. Zarzadzenia wydane zgodnie z § 1 i 2 podaje sie
do wiadomosci Urzedowi Centralnemu. Zarzgdzenia wy-
mienione w § 1 wchodza w zycie najwczesniej po uplywie
oémiu dni, liczac od daty pisma, ktérym Urzad Centralny
zawiadomil o nich inne Panistwa.

Zarzadzenia wymienione w §.2 wchodzg w iycie naj-
wezeénie] po uptywie dwdch dni, liczac od: dnia ogloszenia
ich w zainteresowanych Panstwach.

§ 4. Wymlemonych zarzgdzen nie stosuje sn=; do-‘prze-
sylek znajdujgcych sie w drodze,
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Artykul 66 pierwszenstwa przed postanowieniami przyjetymi przez

- niektére Panstwa dla ich wzajemnych komunikacji w for-

Odchylenia mie specjalnych umow, takich jak Traktaty o Europejskiej

Postanowienia Przepisow ujednoliconych nie majg

Wspdinocie Wegla i Stali oraz Europejskiej Wspolnocxe
Gospodarczej.

Aneks I
(Artykuly 41 5)

Regulamin migdzynarodowego przewozu koiejam} towardéw
niebezpiecznych (RID)

Aneks ten otrzyma brzmienie, ktore ustalila komisja
ekspertéw, zgodnie z artykutem 69 § 4 Konwencji miedzy-

narodowej o przewozie towaréw kolejami (CIM) z dnia
7 lutego 1970 r., dla Regulaminu miedzynarodowego prze-

wozu towarow nieébezpiecznych kolejami (RID), zalgcznik I
do CIM,

Komisja ekspertow dostosuje réwniez tekst tego regu-
laminu pod wzgledem redakcyjnym do Konwencji o mie-
dzynarodowym przewozie kolejami z dnia 9 maja 1980 r.

Aneks II
(Artykut 8 § 1)

Regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami
wagondw prywatnych (RIP)

Aneks ten otrzyma brzmienie, ktére ustalila Komisja
ekspertéw, zgodnie z artykulem 69 § 4 Konwencji miedzy-
narodowej o przewozie towarow kolejami (CIM) z dnia
7 lutego 1970 r., dla Regulaminu migdzynarodowego prze-
wozu wagonéw prywatnych (RIP); zalgcznik IV do CIM,

Komisja ekspertéw dostosuje réwniez tekst tego re-
gulaminu. pod wzgledem redakcyjnym do Konwenciji
o miedzynarodowym przewozie kolejami z dnia 9 ma]a
1980 1.

Aneks I
(Artykut 8 § 2)

Regulamin miedzynarodowego przewozu kolejami
kontener6w (RICo)

Aneks ten otrzyma brzmienie, ktére ustalita Komisja
ekspertéw, zgodnie z artykutem 69 § 4 Konwencji miedzy-
narodowej o przewozie towaréw kolejami (CIM) z dnia
7 lutego 1970 r. dla regulaminu miedzynarodowego prze-
wozu kontenerow (RICo), zalgcznik V do CIM.

_ Komisja ekspertéw dostosuje réwniez tekst tego re-
gulaminu pod wzgledem redakcyjnym do Konwencji'
C mle;dzynarodowym przewozie koleJaml Z dnla 9 maja
1980 r. _

’ Aneks IV
(Artykut 8 § 3)

Regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami
przesylek ekspresowych (RIEx)

§ 1. Za przesylki ekspresowe uwaza sie tylko towary
pPrzewozone w sposéb szczegdlnie szybki na warunkach
tarylty miedzynarodowej.

Do przewozu jako przesylki ekspresowe dopuszcza
sig tylko te towary, ktére mozna zatadowa¢ w sposéb nor-
malny do wagonu bagazowego pociggéw ruchu osobowe-
go. -Taryfy miedzynarodowe mogg dopuszcza¢ odchylenia
od tej zasady. ‘

§ 2. Od przewozu jako przesylki ekspresowe wylgcza
sie przedmioty wymienione w artykule 4 Przepiséw ujed-
noliconych. Materialy i przedmioty wymienione w RID
Iub wymienione w umowach i postanowieniach taryfo-
wych, zawartych na podstawie artykulu 5 § 2 Przepiséw

ujednoliconych, dopuszcza sie do przewozu . jako prze-
sylki ekspresowe tylko wowczas, gdy taki sposéb prze-
wozu jest wyraZnie przewidziany w RID albo w wymie-
nionych umowach lub postanowieniach taryfowych,

Taryfy miedzynarodowe ustalajg, czy inne. towary
moga by¢ rowniez wylgczone od przewozu jako przesylki
ekspresowe lub dopuszczone do przewozu warunkowo.

§ 3. Przesylki ekspresowe mogg by¢ nadawane do,
przewozu na podstawie innego dokumentu przewozowe-
go niz dokument ustalony zgodnie z artykulem 12 § 2
Przepis6w ujednoliconych, Formularz, ktdry ma byé¢ uzy-
wany, oraz dane, ktére powinny by¢ lub mogg by¢ w nim

N
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zamieszczone, okreslane sa przez taryfy miedzynarodowe.

Dokument ten powinien obowiazkowo zawierac:

a) nazwe stacji nadania'i przeznaczenia.

b) nazwisko i adres nadawcy i odbiorcy,

¢) oznaczenie towaru..

d) liczbe sztuk przesylki i opis opakowania,

e) szczegdlowe wymienienie dokumentdw wymaganych
przez wladze celne lub inne. wladze administracyjne.
zalgczonvch do tego dokumentu przewozowego.

§ 4. Przesyiki ekspresowe powinny by¢ przewozone
szybkimi $rodkami przewozowymi w terminach przewi-

dzianych w taryfach miedzynarodowych. Terminy dostawy .

powinny by¢ w kazdym wypadku krétsze od termindw
dostawy stosowanych w odniesieniu do przesylek po-
spiesznych. _ . '

§ 5. Taryfy miedzynarodowe mogg réwniez przewi-
dywa¢ inne odchylenia od Przepisow ujednoliconych niz
wymienione wyzej; nie mogg one jednak wprowadzac
odchylenn od postanowieni artykutéow 35 do 38, 40 do 42,
44 i 47 do 58 Przepis6éw ‘ujednoliconych.

" § 6. Jezeli powyZsze przepisy i postanowienia taryi
miedzynarodowych nie stanowia inaczej, przy przewozie
przesylek ekspresowych stosuje sig Przepisy ujednolicone.



